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PROLOGO

Hay en la América espafiola, en las regiones fronterizas al Brasil, y
regadas por los numerosos afluentes del Amazonas, bosques virgenes,
que, recorridos ahora tan sélo por el leopardo americano, por alguna
tribu salvaje, 6 tal vez por algun atrevido explorador, fueron un tiempo
teatro de evangélicas conquistas y asiento de numerosas reducciones, en
donde, merced al celo de infatigables misioneros, florecieron todas las
virtudes cristianas.

Asi como la exuberante vegetacion de los trépicos, invadiéndolo todo,
ha borrado hasta los dltimos restos de los numerosos y bien coustruidos
pueblos; asi las guerras intestinas, la peste, los vicios todos, & una con la
vida némada y errante, han concluido casi por completo con poderosas
tribus y razas americanas, que, faltas del misionero que las evangeliza-
ba, y era, por consiguiente, el alma de su vida civil, han ido disgregan-
dose hasta consumirse y perecer.

Nada hubiéramos sabido de esos pueblos y razas extinguidas, y el via-
jero nada hubiera podido arrancar al silencio de los bosques, si el mismo
misionero que llevé 4 esas regiones el Evangelio y la verdadera civiliza-
cién, no hubiera interrumpido sus tareas apostélicas para narrar 4 las
generaciones venideras 6 4 las falanges de misioneros que le debian su-
ceder, ora sus triunfos y combates, ora las observaciones de su experien-
cia y la sencilla historia de los pueblos que cultivaba.

Merced 4 ese afan de los antiguos misioneros del alto Amazonas y al
exquisito cuidado que ellos pusieron en defender sus escritos, tanto de la
persecucién de los hombres como de la fuerza destructora del calor y hu-
medad de los trépicos, han podido llegar hasta nosotros algunas escasas
obras de inestimable mérito artistico y literario en que se refiere la his-
toria de esas gloriosas misiones de la Compafiia de Jesus.

Una de estas joyas, la de méas relevante mérito, sin duda, es la HisTo-
RIA DEL MARANON EspaARNoOL, del P. José Chantre y Herrera, que ahora
damos 4 luz por la primera vez.

Esta obra ocupa, 4 nuestro juicio, el primer puesto entre todas las ul-
timamente publicadas por sabios americanistas, tanto por el interés,
autenticidad y correcto estilo de sus relaciones, como por la copia de no-
ticias historicas y geograficas.

Ella nos da & conocer multitud de cosas y personas hasta ahora des-
conocidas; traza con viveza y sencillez las heroicas virtudes de los Santa
Cruz, Majanos, Luceros, Fritz, Uriartes y dem4s apéstoles del Marafién;

describe los martirios de los PP. Ferrer, Figueroa, Suarez, Real, Richter
y otros varios; da cuenta minuciosa del paternal gobierno de las misio-
nes; nos pinta los atropellos sin ejemplo de la inicua expulsién de los mi-
sioneros, debida 4 la fatal pragmaética de Carlos III; contiene, en fin, ta-
les datos de aquellos ignorados paises, que bien pueden sacar de ellos
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partido, tanto la antropologia é historia y prehistoria del hombre salva-
je, como los fastos de las glorias del apostolado catélico.

Para el que sepa lo poco que hay escrito sobre estas materias, y que
una obra del siglo pasado viene 4 ser, sobre todo en América, hasta una
curiosidad arqueoldgica, es indudable la gran importancia de 1a obra del
P. Chantre, dotada de inmenso valor documental.

Por esto nos ha parecido que, publicando tan precioso manuscrito,
contribuiriamos 4 llenar un gran vacio en la historia de América y de la
civilizacién cristiana, y secundariamos las miras de su autor, que escri-
bié su historia con la intencién y deliberado propésito de que no se per-
diesen las memorias de los misioneros, consignadas 4 la sazén, como é1
dice, en papeles sueltos mal escritos y peor guardados.

El autor, por otra parte, para escribir su historia se aprovechd de to-
das las noticias que le dieron los misioneros venidos de América y resi-
dentes entonces en Bolonia y Faenza, consult6 los autores que pudo, y la
compuso con la cooperaciéon muy inmediata de! P. Manuel Uriarte, supe-
rior por largos afios de aquellas misiones (1); de modo que, aunque habla
por referencia, la autenticidad de sus noticias est4 asegurada suficiente-
mente por los escritos traidos de América, por la cooperacién y censura
de los misioneros desterrados, y por su conformidad con las relaciones
que de esas mismas misiones han publicado abonados escritores, 6 se con--
servan todavia inéditos en varios archivos de Europa y América.

Deslindado asi el valor histérico de la obra, resta indicar algo acerca
de su mérito literario. E1 P. Chantre no es un mero recopilador: estudié¢
mucho y por largos afios el asunto que trata; llegé 4 poseerse de él, y es-
cribe con sano criterio y entusiasmo, con orden y unidad, en estilo ho-
mogéneo, llano y sencillo; nunca se deja llevar del mal gusto de la épo-
ca: 4 veces arrebata por sus ingenuas y conmovedoras relaciones, y casi
siempre deleita sin cansar; hemos creido que vale la pena de imprimirlo,
y desenterrar con él infinidad de hazafiosos hechos de los misioneros de
la Compafiia de Jesas.

Cuanto llevo dicho no quita que la obra del P. José Chantre tenga sus
defectos y lunares, y que aparezcan en algunos puntos ciertas lagunas
que quisiéramos ver llenas y colmadas.

Con todo, & pesar de esas deficiencias de que el mismo autor se la-
mentaba por falta de documentos, creemos que es 1a mas completa é in-
teresante, y dignisima de que salga 4 la luz publica, esperando que Dios
suscitara otros escritores que completen lo que al P. Chantre falta, y
otros misioneros que renueven en la Iglesia las conquistas de celosos
apdstoles de otras edades.

_ AURELI0o ELiAs MFRA, S. J.
Madrid, 25 de Febrero de 1899.

(1) También el P. Martin Iriarte le ayuds: <Iriarte ter, qui missi ius fuit apud illas
genles, suis narralionibus of ms. juvit multum Josephum, sib amicisss » Rayuuxpus Diospapo

(2

CABALLERO, Bibliotheoae soript. S. J. supplement. lem. I, pag. 117.

{2 t B’ o




NOTICIAS ACERCA DEL AUTOR DE ESTA OBRA

Naci6 el P. José Chantre Herrera en Villabr§jima, de la provincia de Palencia,
ol 18 de Marzo de 1738, y entrS en la Compatifa de Jestis en Mayo de 1755. Era pro-
fesor de metafisica en el Real Colegio de Salamanca al ser desterrado de Espafia con
los dem4is jesuftas de la nacién por Carlos III. Cogi6le la muerte el 20 de Agosto
de 1801 en Piacenza, donde con sumo aplauso ensefiaba teologfa en el Real Golegio,
erigido por Fernando I de Borb6n, duque de Parma.

Muy al vivo nos pint5 el retrato moral del P. Chantre su fntimo amigo y com-

paiiero el P Manuel Luengo, al darnos cuenta de su fallecimiento, con las siguientes
palabras (1): <El dfa 20 (2) del mes de Agosto [de 1801] murié en la ciudad de Plasen-
cia, del estado del duque de Parma, el P. Jos§ Chantre, condiscfpulo mfo en el siglo,
connovioio, condiscipulo en la Religién varios afios, conmaestro otros varios, y, des-
pués de la extineién de la Compafifa, compafiero en una casa por veinte afios, hasta
que una forzosa necesidad nos separé. Siempre juntos y siempre amigos de corazén
y de conflanza, habfamos llegado & ser verdaderamente hermanos, y mfs si es posi-
ble. Por aqu{ se puede entender cufinto habrd sido mi sentimiento en su muerte;
y afiadiéndose 4 otro, poco menor, por la muerte de mi querido discfpulo, D. Pedro
@Gil, forman una sobrecarga no ligera 4 la carga pesadfsima de mi segundo destierro
oon sus atropellados viajes y con otras dolorosfsimas circunstancias. El Sefior me
aflige por todos lados, y yo hago mis esfuerzos por conformarme con sus disposicio-
nes y con su santfsima voluntad.

En dos palabras presentar§ un cardicter moral, sublime y poco comin de mi
grande amigo, el P. Chantre. Protesto que entre nuestros contempordneos no he co-
nocido entendimiento més pronto para penetrar las cosas, y mds profundo para
llegar 4 lo més hondo y méis escondido de‘ellas; y por consiguiente, oportunfsimo
para todas las ciencias graves, sin estar refiido con las amenas. Y no obstante, era en
todas lasdem4és cosas cindido, inocente y casi nifio. Este candor & inocenciade su cora-
=6n y de su alma, juntamente con un proceder siempre y en todos los estados en que
se ha visto, piadoso, grave, sin saber mds que sus ejercicios espirituales y sus libros,
forman un hombre verdaderamente justo, ejemplar y muy cargado de méritos para
el cielo. Otros muchos ha atesorado en su larga y penosa enfermedad, y todo en ella
de su parte ha ido tan bien, que el P. José Ruiz, de nuestra provincia [de Castilla],
que estii en la misma casa de Plasencia, y le ha asistido en todo, en tedas sus cartas
hasta después de su muerte no ha hablado de é1 sino como de un fngel; y siempre
le ha pintado obediente en todo, como un nifio, sufridfsimo, sin oirsele una queja
por cosa ninguna, perfectamente resignado en la voluntad del Sefior, y muerto como

un santo. En la iglesia de aquella casa 6 colegio se le ha hecho el oficio con toda de-
oencia, y sus disoipulos, de quienes era muy amado, disponen hacerle algunas
honras.

Oon su pronto y penetrante ingenio estudié con grande aprovechamiento. y en-
sefi6 oon magisterio y con dominio la filosoffa y la teologfa escoldstica y moral, y
antes habfa ensefiado bien letras humanas, estando bien instruido en las griegas y
latinas. '

Con la extincién de 1a Compatiifa el afio de sesenta y tres, se acabaron nuestros

(1) Diariéo ms., tom. 85, pdg. 561-560.

(2) El P. D108pADO CABALLERO, supplem., I, pag. 117, dice que murié el 21, y lo mismo re-
piten los PP. BACKER y SOMMERVOGEL. ]
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magisterios y ensefiangas. En nuestra casa no se pensaba en otra cosa que en pasar
una vida quieta y obscura. Ni el P. José, aunque tenfa talento, instruccién. y aun
gusto para escribir bien en varios ramos de literatura, jamfis pensd por s{ mismo en
dar 4 luz libro alguno.

Por mi consejo y de otros amigos, con el finico fin de que se ocupase y de que
divirtiese 1a hipocondrfa de que estaba muy dominado, emprendié escribir en caste-
llano una historia de las misiones de los Mainas, de 1a provineia de Quito, en la
América meridional; y habiéndose provisto de los convenientes documentos, la es-
oribié muy bien en un grueso tomo, que no se ha dado & luz, porque no se tiene por
conveniente en estos tiempos hablar como se debe de tales asuntos.

Al acabar su historia de los Mainas, spareciS el nuevo Sistema de la caridad, del
jesuita italiano Vicente Bolgeni, y siendo este asunto el méfs conveniente & sus estu-
dios y 4 su talento, escribié una impugnacién de él, fundada, sabia, vigorosa. y con

a conveniente cultura en el estilo, en la critica y en el gusto. A ella no se ha dado
ni se darf jamés una mediana respuesta, aunque me inclino & que respondieron al-
guna cosa en términos generales Hervés Panduro y Bolgeni, § uno de los dos.

Sin esta disertaci6n sobre la caridad, era suficientemente conocido el padre Chan-
tre entre los jesuitas espafioles, para ser buscado para maestro de teologfa en el
nuevo convioctorio y casa de estudios piblicos, abierta por el duque de Parma en el
oolegio de la Compafifa de la ciudad de Plasencia. Desde el afio de noventa y dos, si
no me engafia la memoria, empez6 el P. José 4 ser maestro de teologfa en Plasencia,
y lo ha sido hasta su muerte, con particular crédito y estimacién y con un gran con-
ourso de discfpulos de varias provincias de Italia. ,

En estos afios ha esorito y dictado los convenientes tratados 6 materias de teolo-
gfa y ha defendido 4 sus tiempos conclusiones piiblicas con no pequeiio aplauso y
honor, y en el mismo tiempo ha escrito y dado 4 luz una compendiosa disertacién
de Infallidbilitate Romani Pontificis, en la que se vale oportunamente del estado de
abatimiento. de tribulacién y de compuneién del clero galicano para hacerle ver la
falsedad é inconvenientes de hacer reformables con sus famosas proposiciones las
decisiones dogmiticas de los Romanos Pontifices.

Escribi6 también algunos papeles sobre asuntos importantes, por encargo del
duque de Psrma, D. Fernando, que tenfa particular estimacién del P. José. Y es
una prueba segurisima de e!la el haberle dado secreta y confldencialmente la comi-
8i6n de darle é1 mismo en persona 6 inmediatamente aviso de cualquiera persona en
quien descubriese méximas y doctrinas jansenistas...»

Hasta aquf el P. Luengo. El c6dice que hoy reproducimos es un volimen en fo-
lio de 740 piginas numeradas, encnadernado. con este t{tulo al dorso: Historia de
las misiones del Maraiién espariol, por el P. Joseph Chantre y Herrera, de la Qom-
pafifa de Jesis. En trece folios no numerados, que preceden al texto, se hallan los
preliminares y el {ndice. Sigue el mapa, hecho 4 pluma con tinta negra y algunas
rayas de colores para sefialar los Jfmites de Ja Misién. Fué trazado en las cérceles
de Lisboa por el P. Francisco Javier Weigel, misionero desterrado del Maraiién por
el decreto de Carlos III.

La obra toda estd escrita de una mano algo temblona, con leves correcciones de
otra letra, ambas espafiolas. El papel es de hilo y lleva la marca Parma. Tiene bue-

afirgenes y en e!las hay 4 veoes afiadidaras y correcciones.




TITULO DEL AUTOR

., Historia de 1a misién de los indios Mainas y de otras muchas naciones
sittadas en el Marafién espafiol y en otros varios rios que desembocan en
él, dlstrl})\pda en doce libros, sacada principalmente de las apuntaciones
de los misioneros de la Compafiia de Jestis, que por el espacio de 130 afios
trabajaron en aquellas partes de la América meridional predicando,
plantando y extendiendo la fe de Nuestro Sefior Jesucristo hasta derra-

mar, varios de ellos, susangre en defensa de la ley santa que predicaban

¥ en testimonio del Evange io que anunciaban.

DEDICATORIA DEL AUTOR

GLORIOSISIMO PADRE Y PATRIARCA SAN JOSE

No vengo & presentaros obsequios ni 4 ofreceros dones 6 & dedicaros
mis trabajos, vengo & vos, santo mio, cargado de plegarias, con el solo fin
de haceros presentes las stplicas justas de unos pobres necesitados que
se hallan en. el mayor olvido y desamparo. La misién de los indios Mai-
nas pocos afios ha lozana y floreciente, que plantada por la diestra del
Omnipotente extendia sus vastagos por 300 leguas de tierra, y tendia sus
vistosos sarmientos por muchos rios, se halla en el dia de hoy talada,
destruida y desolada. Exterminavit eam aper de sylva.

El infernal jabali 1a devastd, y ha sido, sin duda, la causa de un ex-
terminio tan deplorable la falta de guardas y la ausencia de sus antiguos
operarios.

Muy bien preveian su ruina los indios mismos en medio de su corto
modo de entender, y aun por eso entraron en el pensamiento de hacer sus
representaciones, para que les dejasen sus Padres. Mas hallando cerra-
das todas las puertas y conociendo que no era facil el que llegasen sus
suplicas al trono de su rey, se retiraron por la ninguna esperanza de ser
atendidos 6 escuchados.

Pero si 4 los pobres y desdichados en el mundo son inaccesibles los
tronos de los reyes de la tierra, les estan patentes y abiertas de par en
par las puertas del cielo, y no puede menos de oir sus voces, su clamor y
sus quejas el Rey de la gloria. ¢Y de quién se valdran aquellos pequefiue-
los tan faltos de pan y de doctrina para que presente su memorial ante
el divino acatamiento y dé valor y mérito & las rendidas suplicas con su
intercesion y patrocinio? Paréceme que les dice el corazoén. Ite ad Joseph,
recurrid & vuestro glorioso Padre y Patriarca San José, cuyo favor y
amparo experimentasteis por tantos afios en dos pueblos consagrados 4

" su augusto nombre. .

Yo, santo mio, con todos los indios Mainas, y en nombre de todas las
naciones del rio Marafién, postrado en vuestra presencia, busco vuestro
amparo, imploro vuestro sufragio, solicito vuestra poderosisima interce-
sién para el buen despacho de un memorial en que tanto se interesa vues-
tra gloria, tanto la de vuestra benditisima esposa Maria y tanto la de

vuestro hijo putativo Jestis. Acordaos de las dos naciones de Pinches y
Ataguates que vivian en paz y en inocencia bajo vuestra proteccién
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y amparo. Mirad 4 tantas naciones que & la sombra del manto de vues-
tra purisima Esposa vivian en diez pueblos consagrados & tan Augusta
Sefiora. Echad vuestros ojos benditisimos sobré la numerosa nacién de
los indios Encabellados que pasaban sus dias alegres y serenos en la re-
duccién del augustisimo Nombre de Jesus, sin pensar en otra cosa que en
arraigarse mas y mas en la fe, en crecer en la esperanza y en aumentar
la caridad. Toda esta vifia florida que llevaba frutos muy sazonados,
desapareci6 en un momento, E¢ singularis ferus depastus est eam.

El lobo infernal la devoré y apenas hay vestigio de lo que fué en otro
tiempo, ni de que hubiere sido cultivada. No se vé en ella cerca alguna,
y lejos los guardas y obreros; 4 1a abundancia de sus frutos ha sucedido
la maleza, los espinos y cambroneras. Pues, ¢c6mo no se conmovers
vuestro ternfsimo corazén joh Padre amoroso! 4 la vista de tan notable
mudanza y exterminio? ¢Cémo ser4 posible que os hagais sordo & nues-
tras siplicas y clamores, y que no las presentéis afiadiendo-las vuestras
4 Jests y & Maria? Yo sé que si tomais la causa por vuestra ser4 muy
bien despachada, consolados los pobres y oidas nuestras peticiones. Ya
veo que en lo humano se descubrenbien pocas esperanzas. Pero,¢qué hom-
bre cuerdo puso jaméas limite & vuestro patrocinio, qué corazén piadoso
estreché los términos 4 la intercesién de vuestra Esposa, y quién hubo
tan temerario que se atreviese 4 atar las manos al que cuidasteis
como & hijo vuestro Jesis, negandole su omnipotencia? Non ersé imposss-
bile apud Deum omne verbum. Dignaos, santisimo Patriarca, de volver esos
ojos amorosos & los operarios desterrados de vuestra vifia, que sus-
piran con ansia por el cultivo de ella; y teniendo & sus indios dentro
del corazén, no piensan en otra cosa, noche y dia, que en volver al tra-
bajo, sin que sea parte para entibiar sus fervores, ni la travesia de los
mares, ni lo largo de los caminos, ni lo destemplado del clima. ¢A quién
acudirin en este destierro sino 4 quien supo muy bien y fué probado en
este género de trabajos y fué consolado finalmente con el aviso de un 4n-
gel? Surge, et accipe Puerum et Matrem ejus et vade tn terram Israel?

Por el pesar y consuelo que sintié vuestro piadoso corazén en este
lance, haced también, Padre nuestro, que pues los misioneros de Mainas
han probado, por el espacio de diez y ocho afios, el llanto de su destie-
rro, gusten finalmente del consuelo de oir aquellas palabras que tanto
esperan. Ite, angeli veloces, ad gentem convulsam et dilaceratam. 1d, angeles
mios y enviados, daos prisa, tomad el crucifijo en las manos, caminad |
bajo la proteccién de Maria conquistadora de los Mainas y poned paz en
las naciones del Maraiién, que ardiendo ya en odios entre si, se deshacen
y despedazan. Reparad las quiebras ocasionadas en tantos afios; 6 por
mejor decir, plantad de nuevo la vifia, casi del todo desolada.

Asi sea, santo mio, asi lo espero de vuestra poderosa intercesiéon y
aun me atrevo 4 decir, que siento ciertos presagios de que no ha de ser
vana mi esperanza. El mas indigno de vuestros devotos,

J. Ch. H.



PROLOGO DEL AUTOR

Bien ajeno estaba yo de emprender este trabajo, cuando llegaron 4
mis manos ciertos papeles sobre las misiones de los indios Mainas 6 del
Marafién espafiol. Leilos no sin trabajo, primero por curiosidad, después
por aficion, y tltimamente por aprovechamiento. Que ésta es la propie-
dad de las cosas piadosas y edificativas, escritas con candor y sencillez

{cuya eficacia embota cominmente el artificio descubierto), dejar en los
lectores buenos efectos, aun cuando se empiecen 4 recorrer por deseo de
novedad. Leidos y considerados los papeles, entré en el pensamiento de
reducirlos & orden, no se me levantando por entonces el 4nimo & formar
una historia, contento sélo con disponer una relacién clara y metédica,
en que leyesen otros sin trabajo lo que habia leido yo con tanta dificul-
tad. Movianme 4 tomar esta tarea las cosas que contenian por interesarse
en ellas la utilidad de los indios abandonados, la gloria de los misioneros
que por tantos afios habian trabajado con ellos, el bien de nuestra santa -
religién, y aun la curiosidad y satisfaccién de aquellos que gustan apro-
vechar el tiempo en la leccion de varones ilustres en virtud y celo, y de
la propagacién del Santo Evangelio en las partes mas remotas y escon-
didas de la América.

Mas al poner las manos 4 la obra se me ofrecieron de golpe tantas di-
ficultades, inconvenientes y obstaculos, que no tenia coraje para escri-
bir cuatro renglones seguidos ; y es asi, que acobardado con el tropel de
dificultades que tocaba mas de cerca, por dos veces arrinconé los pape-
les sin esperanza de salir con la empresa. Entre otras dificultades que se
me ofrecian eran las principales estas tres:

1.* Que siendo tan extranjero en las cosas de.la América y tan pere-
grino en las misiones de Mainas, lejos de haber registrado con los ojos
aquellos sitios apartados i observado la multitud de rios 6 tratado 4 los
indios del Marafién, no entendia siquiera muchos de los términos que leia
en los apuntamientos de los misioneros, ni estaba impuesto en las cosas
que por sabidas en la América Meridional suponian en sus diarios. De
donde parecia preciso que se me escapasen algunos yerros, y que en vez

4
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de dar luz y orden & alguna relacién perspicua y verdadera, sacase un
compuesto de obscuridades y borrones.

La 2.* dificultad que palpaba era el no estar hecho 4 este género de
obras 6 composiciones, y como ya barruntaba desde entonces que la pre-
sente habia de ser bien larga, pues habia de abarcar los hechos de ciento
treinta afios, me encogia de hombros, casi sin hbertad aterrado del tra-
bajo, y me daba casi por concluido con los preceptos de Horacio:

«Sumite materiam vestris, qus scribitis, aequam
Viribus; et versate diu quid ferre recusent,
Quid valeant humers. ...... tecesanans veeee
Tu nihil invita dices faciesve Minerva.»

Mayor era la tercera dificultad, que consistia en la falta de muchos
papeles necesarios para la perfeccién de la obra, y en la calidad de los
que tenia conmigo; pues una y otra cosa se oponia & una relacién seguida
y continuada. Encontraba desde los afios 1686 un claro en que se perdia
la vista de méas de treinta afios, & causa de un desgraciado incendio en
que perecieron las memorias de aquel tiempo, y no era facil suplir 6 lle-
nar tan largo tramo con las pocas noticias que, de mano en mano, nos
habian dejado nuestros mayores. Por otra parte, los papeles que tenia
en mi poder estaban tan maltratados, tan llenos de borrones y remisio-
nes, los unos sin data de tiempos ni lugares, y los otros tan encontrados,
que no parecia posible acertar con la cronologia y con el orden y suce-
sién de los hechos y conquistas espirituales, sin cuya diligencia y ave-
riguacion, los mayores esfuerzos, mas que en una clara relacién, para-
rian en un embolismo verdadero.

Estas eran, entre otras, las dificultades que me obligaron 4 volver
atrés 6 4 no continuar en la obra que me habia figurado. Pero, como me
daba lastima dejar perecer unas memorias ya casi olvidadas y de tanta
edificacién, por no querer ninguno tomar el trabajo de avivarlas y reno-
varlas, volvi por la tercera vez & pensar sobre los inconvenientes que me
habian apartado de la empresa, para ver si encontraba alguna salida 4
tantas dificultades. Ya fuera que en esta ocasién me hallase en mejor dis-
posicién de 4nimo, 6 ya fuese que se me ofrecieron nuevas razones con
que deshacer las ataduras que me tenian como aprisionado, me resolvi
eficazmente &4 romperlas, atendiendo mas & la utilidad que podia traer
la obra, que 4 su perfeccién y cumplimiento. Y &4 la verdad; si al pre-
sente era bastantemente dificultosa la obra en que pensaba, dentro de
veinte, treinta 6 mas afios seria punto menos que imposible, siendo el
tiempo el enemigo mayor que acaba con las Memorias que se hallan en
papeles sueltos, mal escritos y peor guardados.

No me faltaron reflexiones para mantener la eficacia de la resolucién
y deshacer en algin modo las dificultades insinuadas. Es asi (decia yo),
que yo no he atravesado los mares del Sur y del Brasil, ni he observado
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aquellos sitios meridionales de la América, y mucho menos tratado los
indios Mainas; pero no entra la ciencia, ni se adquieren los conocimientos
por el sentido sélo de la vista, que aunque tan principal entre los demés,
como la prudencia entre las virtudes, sin embargo, nos da lugar y per-
mite que nos informemos de las cosas por medio de los otros sentidos.
¢Cuantas cosas nos entran por el oido, cuantas por el olfato, por el gusto
y por el tacto? Y sin recurrir 4 noticias 6 principios que nos hayan en-
trado por los ojos, de ellas disputamos, discurrimos y tratamos, sacando
conocimientos no menos claros y ciertos, que los que tienen su principio
de las especies que se nos entran por la vista.

Bien pocas fueran las Historias, si sus autores hubieran sélo de referir

las acciones que pasaron & su vista, ¢ de hacer unicamente mencién de
los parajes, sitios 6 provincias en donde se hallaron. Mucho socorro les
diera este conocimiento préactico, y yo también le tuviera grande, para
disponer mi obra; pero aunque falte este socorro, no por eso me hallo des-
tituido de otras ayudas en el sitio en que ahora vivo. Pues habiendo tantos
misioneros de Mainas en la Italia, con su trato y comunicacién, y con
respuestas que daran 4 mis preguntas, me daran la luz necesaria y me
comunicaran los conocimientos que no encuentro en los papeles. Y si con
todo eso incurriere en algunos errores, no faltara quien los corrija con el
tiempo, lo que seria facil encontrando ya hecho el trabajo. Ademas de
que no es facil darme una Historia en que no haya algunos errores, equi-
vocaciones 6 descuidos, no tanto por malicia de la voluntad, que no pre-
sumo tanto, como por la cortedad del entendimiento humano. Asf preten-
dia deshacer la primera dificultad.

Mayor embarazo hallaba en la segunda; pero quiz4 desaparecera &
1a reflexién siguiente: No es lo mismo emprender uno cierta especie de
obra en que no se ha tenido alguna practica, y querer ensayarse en ella
segan su talento grande 6 pequefio, mayor 6 menor, que el caminar
cuesta arriba 6 el ir contra la corriente, que esto quiere decir «invita
Minervar. Que unos empezaron 4 ensayarse en algtin género de compo-
siciones, en las cuales, si no llegaron 4 lo sumo del gusto 6 4 1a perfec-
cion del arte, tocaron por lo menos cierta mediania. Pues de este género
de obras pienso yo que sea una Historia de cosas edificantes, como 1a de
1a misién de los Mainas, de la cual se sacard siempre utilidad y habra
de tener su precio, aunque no apure los dpices del arte, como llegue &
estar escrita con una naturalidad que se deje entender y no desagrade.
Ni se opone al modo de pensar el precepto arriba insinuado de Horacio,

el cual habla particularmente de la Poesia, en la cual sélo lo sumo pa-
rece permltldo, y da la razén, porque

...medsocribus esse poetis
Non homsnes, non Di. non concegsere columnae.

Que es decir, como se explica un poco después el poeta, que el que no
arriba & lo sumo, es tenido por pésimo.



X1V Mis10NES DEL MARARON EspaNoL
Si paulum summo discessit, vergit ad imum.

Pero no niega, antes ensefia claramente que en otras materias, artes
y facultades en que méas se atiende 4 las cosas que se dicen que al modo
de decirlas, puede tener estimacién una mediania; como es en realidad
estimado un abogado que sabe proponer con claridad su derecho, aunque
no tenga la elocuencia de un Deméstenes 6 de un Tulio.

..... Certis medium et tolerabile rebus
Recte conceds. Consultus juris, et actor
Causarum medsocrss abest virtute diserts
Messalae, nec scit quantum Casaelltus Aulus:
Sed tamen tn pretio est.

Sobre 1a tercera dificultad que me embarazaba tanto, echaba los ojos
sobre muchas Historias que no caminan con igualdad en la relacién de
los hechos, por haber tenido sus autores la misma desgracia que experi-
mentaba yo mismo, de falta de papeles y memorias pertenecientes &4 va-
rios afios. Pues, asi como éstos pasaron casi en claro algunos tramos,
contentandose con insinuar como de paso, algunas pocas cosas que su-
pieron por tradicién; crei que yo también podia practicar eso mismo, va-
liéndome, 4 falta de noticias escritas, de algunas memorias que los misio-
neros conservaban. De esta manera, ya que no se continuaba con igual-
dad el hilo de la historia, se ataba por lo menos un cabo con otro, sin
particular deformidad. En la cronologia empecé & probarme, y aunque
con muchisimo trabajo sali al fin con ella, no reparando en algunos in-
convenientes de poca consideracién, colocando algunos hechos de data
obscura é inaveriguable en aquel tiempo y lugar y sitio, adonde me pa-
recié més probable que pertenecian.

Alentado con este primer paso, continué mi trabajo, pretendiendo ya
reducir 4 un cuerpo de Historia la que pensaba 4 los principios que ape-
nas podia llegar 4 relacién. Pareciéme distribuirla en XII libros. En el I
trato de los primeros descubrimientos que intentaron hacer los espafioles
del gran rio Marafién, en .cuyas margenes estaban puestas las misiones
de Mainas; y en él se descubre cémo la divina providencia fué propor-
cionando suavemente & los jesuitas para que bajasen al cultivo de aquel
innumerable gentilismo. En el II se describe la calidad de las gentes, su
modo de vivir, usos, costumbres y supersticiones, y se da una historia
natural del pais, de los frutos que lleva, y de las aves y peces, fieras y
bestias que mantiene. Los ocho siguientes comprenden toda la materia
de las conquistas espirituales que hicieron de las almas los misioneros del
Marafién, desde los afios 1638 hasta el de 1768, en que por orden superior
salieron del Mainas. Han sido necesarios tantos libros, para poder propo-
ner con claridad y distincién los principios y progresos de la predicacién
del Evangelio, no sélo en el rio Marafién, pero aun en otros muchos cola-
terales, que en él desaguan, asi por el norte 6 por la banda de Quito, como
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por el sur 6 por la parte de Lima. Concluida esta materia se da en el li-
bro XTI una idea cabal y muy exacta del gobierno politico-cristiano en las
misiones, segun se hallaban bajo la direccién de los jesuitas en el afio en
que salieron de la Ameérica. Pone fin 4 la obra el libro XII en que se re-
fiere el arresto de los misioneros, su viaje por la via de Portugal, sus c4r-
celes, apreturas y miserias, hasta que lograron entrar en la ciudad de
Ravena, lugar destinado para la provincia de Quito.

He procurado en cuanto he podido, que el estilo sea natural y claro,

no teniendo otro fin, que el darme 4 entender de un modo sencillo, porque
no quisiera yo que por querer levantarme sin saber encubrir el arte, como
sucede 4 muchos, declinase el estilo en afectacién empalagosa; pues seria
cosa muy fea, que por mi boca perdiesen mucho de su eficacia los cosas
grandes y admirables que hicieron en favor de la Religién tantos hom-
bres celosos de la gloria de Dios. Por esa misma razén soy bastante-
mente franco y liberal en referir varios lances con las mismas palabras
de que usaron los misioneros en sus diarios, apuntaciones y cartas; per-
suadido 4 que no los podria yo contar con aquella lisura, sinceridad y can-
dor con que los cuentan ellos mismos.

El método de la Historia se reduce 4 libros, y los libros se dividen en
capitulos, 4 lo cual me han movido, entre otras, dos razones. La primera
es, porque la distribucién en capitulos sirve no poco & retener en la men-
te lo que se va leyendo; pues con sélo hacer alto sobre la cabeza 6 titulo,
se viene facilmente en conocimiento de lo que se ha recorrido en el capi-
tulo maés 4 1a larga, como nos ensefia la experiencia. Por el contrario,
cuando leemos un libro, seguido de muchas hojas, sin tomar, por decirlo
asi, aliento, ni hacer pausa, no conservamos con tanta distincién y eclari-
dad las especies pasadas. La segunda razon es, porque, como 4 un cami-
nante en su jornada le sirve de consuelo y toma nuevo esfuerzo en su
viaje al encontrar de trecho en trecho alguna lapida que sefiale las mi-
llas que ha caminado segin aquella discreta advertencia,

Intervalla viae fessis praestare videtur,
Qut notat inscriptus millia mulia lapis:

de la misma manera & quien toma el empefio de leer una historia, par-
ticularmente si es larga, le sirve de consuelo el encontrar nuevo titulo, y
si no prosigue la lectura con mayor gusto, por lo menos no siente tanto
fastidio. ,
Sobre todo he puesto mucho cuidado enla verdad, que debe ser el alma
de 1a Historia. He sacado la mayor parte de ella de las cartas, apunta-
mientos y diarios de los mismos misioneros de Mainas, hombres cier-
tamente de toda verdad y crédito, que notaron lo que pasé por ellos, 6
lo que sucedié 4 sus compafieros. Y caeria ciertamente en la nota de te-
merario el que quisiere ponerles alguna excepcién, presumiendo que una
cosa obraban y que otra escribian.
Es verdad que he tomado algunas cosas del P. Manuel Rodriguez en
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sus «Descubrimientos del rio Marafién,» otras del P. José Casani en el
tomo tercero de «Varones-Ilustres,» que afiadi6 4 los que escribieron los
padres Nieremberg y Andrade, y tal cual noticia de los «Viajes» de don
Antonio Ulloa; pero aun éstas las he procurado examinar y sélo se ponen
las que han parecido conformes al sentir de los misioneros; & los cuales
por haber vivido més de asiento en aquellas tierras y estar méas informa-
dos de todo, pienso que se debe deferir mas que &4 las dem4s historias es-
critas por autores que 6 no registraron aquellos paises, 6 s6lo los observa-
ron de paso, y sin detenerse mucho tiempo. Por Gltimo no debo disimular
que el primer descubrimiento que intenté hacer D. Gonzalo Pizarro, del
rio Marafién lo tomo todo de los autores del Peru, sin alterar nada en. la
sustancia; porque aunque hallo en él1 tal cual cosa que no dice muy bien
con la Geografia que me he visto precisado 4 observar cuidadosamente de
aquellas tierras, y por consiguiente con el mapa que presento al fin de la
obra, sin embargo no me parecié conveniente detenerme en impugnar lo
que no es de mucha importancia, y por otra parte refieren bastantemen-
te concordes los autores del Peru.

PROTESTA

Siendo el asunto de la Historia que esoribo, referir las conquistas espitituales de
las almas por varones excelentes en virtudes y celosos de la gloria de Dios, ha sido
preciso hacer 4 las veces algunos elogios y tocar algunas cosas que tienen visos de
milagros, de profecias, de revelaciones 6 de prodigios singulares. Por lo cual obe-
diente 4 los varios Decretos, Bulas y Declaraciones Pontificias, digo desde luego.
aseguro, y como hijo rendido de 1a Santa Madre Iglesia, protesto que esta mi rela-
¢ién y esorito no merece mis fe y crédito que la que merecen humanos fundamen-
tos, inciertos en realidad y falibles y que s6lo pueden fundar una fe humana. Afia-
do no ser mi intencién prevenir el soberano juicio de la Iglesia, 4 ]a cual me sujeto,
en cuanto digo y escribo, asf por lo que toca 4 las personas que alabo, como por lo
que pertenece & las acciones que reflero.

JOSEPH.CHANTRE.
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LIBRO I

CAPITULO PRIMERO

DEL TIEMPO Y DE LA OCASION EN QUE LOS ESPANOLES
ENTRARON EN LA AMERICA

Llegado ya el dichoso tiempo, en que el Padre de las lumbres habia
determinado alumbrar con la luz de la verdad & las gentes de la Amé-
rica, por tantos siglos sepultadas en la noche de su gentilidad, dispuso la
entrada de los catélicos espafioles en los dilatados reinos de México y del
Pert, en tal ocasién y coyuntura, en que fuese facil & pocos hombres la
conquista temporal de tan grandes imperios, y en que habia menos es-
torbos para la espiritual de las almas. Tenia el gran Moctezuma el domi-
nio absoluto en México, y con ser obedecido y respetado de muchas nu-
merosas naciones que le estaban rendidas y sujetas, no faltaba una re-
puablica valiente y esforzada de Tlascala, que le hacia frente; y, amante
de su libertad, conservaba con el consejo y las armas una entera inde-
pendencia. Y ésta fué la ocasiéon favorable de que se valié la Providen-
cia para que el célebre Herndn Cortés, asistido de las fuerzas de Tlas-
cala, se apoderase de México y tomase posesiéon de sus anchurosos domi-
nios. Reinaba en el Pert desde su corte del Cuzco, por ochocientas leguas,
el Inca poderoso Guainacapac; pero, introducida la ambicién después de
1a muerte del padre entre sus dos hijos, Guascar y Atagualpa, ésta misma
abrié la puerta & D. Francisco Pizarro para que con bien poca resisten-
cia entrase en la vasta extensién de los reinos del Pert.

No fué menos ripida, si bien se considera, la conquista espiritual de
muchas de aquellas gentes, que lo habia sido la temporal de las tierras.
Porque, puestas ya en alguna sujecion las naciones barbaras, y hechas &4
cierto género de obediencia 4 sus soberanos, rindieron mas facilmente el
cuello al yugo del Evangelio, contribuyendo no poco & la propagacién
de 1a fe, el florecer ya en uno y otro imperio una lengua casi general: 1a
mexicana en los dominios de México, y en los del Pert la lengua del Inca.
Como no entra la fe sino por el oido; sin el socorro de una lengua, enten-
dida de 1a mayor parte de las naciones, que facilitase la ensefianza, no

hubiera sido posible la instruccién de tantas almas en tan pocos afios y
en tan extendidas tierras.
1
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Por tan notables circunstancias se deja bien entender que el Duefio y
Sefior de todas la® cosas, no tanto ordenaba las entradas de gente tan ca-
télica 4 la posesién de reinos temporales, cuanto & la reduccién de las
almas al gremio de su Iglesia. Se hard mas crefble este pensamiento &
cualquiera que observe con atencién el tiempo en que se digné el cielo
de ofrecer 4 los Reyes Catdlicos, D. Fernando y D.* Isabel, las llaves
para entrar en las Américas. No bien habian arrojado de Espafia los mo-
ros y judios, queriendo m4s privarse voluntariamente de tantos millares
de subditos, que recibir obsequios ni tributos de gente rebelde & Dios y &4
su Iglesia; cuando el Rey de reyes, en vista al parecer de resolucién tan
heréica, les pone bajo de su corona un mundo entero, en que sus celosos
vasallos planten la fe catélica de sus padres y extiendan el reino de Je-
sucristo hasta los ultimos términos de la tierra. Y es bien de advertir,
como not6 un diligente autor, que en el afio de 1491, en que D. Cristobal
Colén hered6 de Alonso Sénchez de Huelva, marinero de las Canarias,
las primeras noticias de la Ameérica, y dando la vuelta 4 la Andalucia,
prevenia embarcaciones para su descubrimiento; en ese mismo afio pre-
venia la Providencia en el nacimiento de San Ignacio de Loyola un es-
forzado caudillo, y Padre venturoso de muchos hijos que, en calidad de
soldados de 1a Compafiia de Jesis, habian de extender su glorioso Nombre
en tantas y tan retiradas tierras, y con sélo el estandarte de la Santsa
Cruz, sin otras armas.ni pertrechos, vencer el fuerte armado que por
tantos afios tiranizaba aquellas almas.

No se descubre menos la piedad divina con aquella gente desampara-
da, en enviar al mundo para tanto bien suyo al glorioso San Francisco
de Borja por los afios de 1510, cuando ya Cristébal Colén habia llevado &
cabo sus ideas, dejando ya descubierto y reconocido el otro mundo; por-
que se puede asegurar con toda verdad que apenas hubo persona que
més contribuyese & la conversién de las Américas, que este tercero Ge-
neral de la Compafiia. 33| introdujo sus hijos en el reino de México; él los
despaché al Peru; él los enderezd & las Filipinas, enviando 4 todas las
partes descubiertas y que se esperaban descubrir, varones apostdlicos,
llenos de zelo de la conversién de todo el mundo, que, sucediéndose unos
4 otros, sujetaron con la espada de la divina palabra méas almas 4 Dios
v 4 la corona de Espafia, que rindieron los primeros conquistadores con
el fuego y estruendo de las armas. Por esta causa, no sin razén, llaman
muchos 4 San Francisco de Borja, A.pdstol del Occidente, como allé San
Francisco Xavier lo fué del Oriente. Siendo cierto, como lo es, que la con-
version de aquel Nuevo Mundo se reconoce deudora: 4 su ardiente zelo y
vigilancia en elegir ministros fervorosos, en: enviar operarios infatiga-
bles, y en facilitar las entradas & las méas escondidas naciones.

Es verdad (y lo confesamos con gusto, dando de corazén gracias al
Sefior de todos), que otras sagradas religiones trabajaron gloriosisima-
mente, en especial 4 los principios, reduciendo infieles; instruyendo ru:
dos hasta dar no sélo asiento, pero aun mucho lustre & la Religion Caté-
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lica en innumerables provincias; pero como el campo era vastisimo, y ne
se reconocian términos en la vifia, estaba gin cultivar la mayor parte de
ella, y entrando de refresco los religiosos de la Compafiia, tuvieron lu-
gar para extender su zelo por tierras impenetrables y nada conocidas,
abriendo caminos nuevos, pasando rios caudalosos, venciendo montés
asperos, y atravesando bosques enmarafiados. Buena prueba es de lo que
decimos el rio Marafién, cuyo curso es de mas de mil leguas, sobrandole
mucho para atravesar el continente de 1a América Meridional. Porqus,
con ser ya tan conocido de los espafioles y portugueses que le han nave-
gado muchas veces, y con haber trabajado en é1 por tantos afios muchos
v fervorosos operarios, sin embargo, fuera de las reducciones cristia-
nas de una y otra corona, puestas en las orillas del rio, son tantos los
infieles escondidos en lo interior de sus montes, que no bastaran & des-
bastar el terreno muchos operarios por trabajadores que fuesen. Y es
cosa que quiebra el corazdn cristiano, el entender que se hallen tan olvi-
dadas y desamparadas infinitas almas, criadas 4 imagen de Dios y redi-
midas con la Preciosisima Sangre de su Hijo Santisimo. Quiera este be-
nignisimo Sefior acordarse de ellas y mover el corazén de muchas per-
sonas celosas del bien de las almas; pues teniendo una buena veluntad y
caudal bastante para ensefiar gente ruda, harian, si se dedicasen & tan
santo ministerio, un grande y sefialado servicio &4 su Majestad, y el ma-
yor bien que imaginar se puede 4 una gente abandonada y necesitada
de toda instruccién.

Este es el verdadero fin, si he de hablar ingenuamente, que me pro-

puse desde los principios, en escribir ésta, tal cual, Historia de las Misio-
nes de los Mainas 6 del Marafién Espafiol: el animar 4 las personas reli-
giosas que sienten en su corazén algun celo de la salvacién de las almas,
4 un ministerio tan alto y tan divino, como es la reduccién de los genti-
les. En ella verén los que tuvieren el trabajo de leerla, cémo el santo
temor de Dios, 1a buena voluntad, el deseo de la salvacién de las almas
y la confianza en su Majestad, que va creciendo cada dia con los efectos
visibles de su Providencia, son las armas seguras ofensivas y defensivas
para tan gloriosa conquista, mucho mas que la erudicién y doctrina y
otros grandes talentos naturales. Porque, si bien estas partes naturales y
humanas sirven de mucho cuando se juntan con. un zelo verdadero, pero
una virtud sélida y maciza da mas 4nimo y confianza en los riesgos y
peligros que se hallan en este ministerio tan penoso, que la mucha lite-
ratura con poca virtud cristiana y celo de las almas.

Mas, para proceder con el debido orden y la claridad que pide 1a His-
toria, antes de entrar 4 referir los hechos de los operarios del Marafién
y los frutos que lograron con sus sudores y fatigas, nos ha parecido ne-
cesario anticipar algunas noticias sobre los varios descubrimientos de
aquel rio, en donde veremos cémo la divina Providencia fué encami-
pnando las cosas y proporcionando 4 los religiosos de la Compafifa para
s entrada en tan dilatado campo. Ni hemos creido menos 4 propésito: 4



4 MISIONES DEL MARARON EsPaRoOL

nuestro asunto, el dar 4 los principios alguna idea de las gentes que ha-
bitaban en sus riberas y montafias, de las costumbres y modo de vivir
que tenian antes que recibiesen la luz del Evangelio, como también, de
1a calidad de las tierras, de las fleras, aves y peces y de otras cosas cu-
riosas que se observan en aquellos paises, siguiendo en todo los comenta-
rios y apuntaciones de los misioneros. Lo primero se ir4 declarando en
este primer libro, y en el siguiente se contara lo segundo. Sobre estas no-
ticias, que viemen & ser como lo material 6 tabla de la Historia, iremos
dibujando lo més principal y como formal de ella, que se reduce 4 las
conquistas espirituales de las alma.s, que lograron en 130 afios los misio-
neros de Mainas.

CAPITULO U1
FUNDACION DE LA CIUDAD DE SAN FRANCISCO DE QUITO.

Después que hubo vencido en batalla D. Francisco Pizarro al Inca
Atagualpa, y apoderadose del reino del Perti, procuré extender sus con-
quistas por todas aquellas partes adonde habian llegado las armas de
los Incas. Logrélo sin mucha dificultad, porque, rendida la capital, se fue-
ron dando las naciones que de ella dependian, las cuales eran muchas
en nimero y ocupaban inmensos espacios. Porque, aunque el imperio del
Peru se ceflia & los principios 4 solas seis leguas en contorno, mas se ha-
bian dado tan buena mafia sus emperadores, que con su valor, consejo y
prudencia, le habian extendido por ochocientas leguas 4 lo largo. Tantas.
se cuentan desde el reino de Chile hasta lo dltimo del distrito de la ciu-
dad de Pasto; bien que la anchura, desde el mar del Sur por el Poniente
hasta los campos de la cordillera que es la raya de los Andes, abraza
poco méas de cien leguas, no dando lugar 4 mayor extensién, por una parte
lo montuoso de las sierras y lo empinado de los tajados pefiascos, y por
la otra las grandes lagunas y pantanos que dejan en vegas y valles los
rios caudalosos y frecuentes vertientes de las sierras.

Logradas tan grandes conquistas, se aplicé Pizarro 4 restaurar y her-
mosear la corte del Cuzco y 4 formar nuevas ciudades, asi para dar ma-
yor estabilidad & lo conquistado, como para repartir con mayor acierto
y maés justa proporcién encomiendas entre los que le habian ayudado.
Porque, si bien era muy crecido el nimero de los indios, pero eran pocas
las poblaciones y mal formadas. A ejemplo del conquistador, fueron otros
espafioles, ricos y poderosos, levantando otras ciudades, entendiendo
desde luego que, sin estos lugares de refugio, poca seria la utilidad de las
tierras ya ganadas, y ninguno el interés que sacarian de tantos indios.

Uno fué D. Sebastidn de Velalcdzar que, observando un sitio ameno
y delicioso entre varias montafias, fundé en él por los afios de 1534 una
bella ciudad, que llamé San Francisco de Quito. El fundador tenia sus
miras é intereses puramente temporales, pero el Sefior le dirigfa y ayu-



LiBro I.—CapituLo II b

daba en la ejecucién, queriendo poner en aquella parte del mundo un
castillo roquero, como veremos, contra el poder delinflerno, que por tan-
tos afios tiranizaba un gentilismo innumerable.

Esta situada la ciudad de San Francisco de Quito, como 4 medio grado
hacia el Sur de la linea equinoccial, y casi 4 los trescientos grados de
longitud. El sitio es ameno, fresco y apacible, de suerte que parece una
<continua primavera; por lo cual llamaron después 4 la ciudad «el siem-
pre verde Quito.» El temple, generalmente fresco por todo el afio, como
no da lugar 4 los excesivos calores, tampoco admite los rigores del frio,

y asi dicen los naturales de la ciudad; <en Quito, de uno y otro enemigo,
Ppoquito». Sus campifias son buenas y fértiles, por ser tierra de buen mia-
jén, 1a cual con el cultivo descubri6 ser abundante de trigo, de maiz y de
ganados. Y ésta pienso yo haber sido la causa de no haberse dado tanto
los quitefios 4 las inciertas ganancias de las minas, que tienen mejores y -
de metales méas refinados que las otras provincias. Pues, teniendo tierra
pinglie y lograndose tan bien los sudores de los labradores y pastores, no
quisieron poner en aventuras las ventajas que lograban. Concurrieron
desde luego 4 sitio tan ventajoso muchos espafioles, y procuraron estable-
cerse en la cfudad que, distante trescientas leguas de Lima y otras tres-
cientas de Santa Fe, venia & ser como el centro del Peru y del Nuevo
Reino. .

Con esta frecuencia y concurso de habitadores se hizo la ciudad de
Quito una de las principales de aquellas partes de la América, y la se-
gunda después de la de los Reyes 6 Lima. Porque los espafioles que lle-
garon A avecindarse en ella, arribaban 4 4.000, y los indios tributarios &
30.000, no contando los de la comarca y distrito de méas de 200 leguas, que
por los afios de 1600 eran de 200.000. Tan poblados de indios eran y esta-

- ban aquellos paises, cuando la mayor parte estaba retirada y escondida
en los montes y bosques, por no caer en manos de los espafioles. Con tanto
namero de gentes no es extrafio que se hiciese en poco tiempo celebérri-
ma la ciudad de Quito, por el mucho comercio que fué entablando de sus
pafios, estamefias y lienzos, y por los otros géneros de que abundaba,
concurriendo & sus ferias los mercaderes de Lima y de Santa Fe, y de-
jando en sus contratos para la utilidad y ganancia de sus vecinos la plata
¥ el oro del Potosi, de Mariquita, de Popayan y de Barbacoas.

Sé6lo se ofrece al pensamiento la duda, como, estando la ciudad de
Quito debajo de la zona térrida, puede lograr,como logra, temple tan apa-
cible, gozar de aires tan frescos y saludables, y tener campifias, no sélo
hermosas 4 la vista, pero abundantes de granos y de pastos para los ga-
nados. Porque parece que los rayos solares, desploméndose perpendicu-
larmente sobre aquellas tierras, debian de abrasar con sus ardores, no
sblo los frutos que llevasen, sino los habitadores que se atreviesen & vivir
en semejantes parajes. Pero 4 todo proveyd el Autor de la naturaleza,
que supo templar las cosas de manera, que las calidades contrarias, pe-
leando entre si, se hermanasen 4 favor de los hombres por quienes se cria-
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ban. En efecto; el mucho calor del sol, y el mucho frio de las nieves con-
geladas son los dos contrarios que contribuyen 4 formar un clima tan di-
choso. Puesta la ciudad de Quito entre muchos cerros y montafias neva-
das, no respira sino aires frescos, templados con la vecindad del sol. Tiene-
casi al Poniente y como 4 sus espaldas el famoso cerro Pichinche, y toda.
su corditlera que, encerrando en sus entrafias volcanes de fuego, man-
tiene siempre cubiertas de nieve sus altas cumbres. Por frente est4 mi-
rando los PAramos de Pinta y de Antisana, que hacen la figura de unos.
montes continuados de nieve. A unlado se registran las montafias de Sin-
cholagua y Cotopaxi, y al otro se ven las de Cayambé, de Otavalo y de
San Pablo, no contando otras muchas, que van siguiendo hacia la ciudad
de Lima, las cuales est4n no menos cubiertas de nieve que los montes més.
cercanos. De aqui nace, como se deja bien entender, 1a frescura del aire,
lo apacible del temple y lo delicioso del clima.

No es tan facil dar una razén convincente de tantas nieves en sitios al
parecer tan contrarios 4 su formacién y permanencia por muche tiempo.
Pues los rayos calidisimos del sol no parece que debian dar lugar & que
se formase la nieve y mucho menos 4 que se congelase y casi se petrifi-
case. El P. José de Acosta, varén erudito en todo género de literatura y
particularmente en las cosas naturales y més secretas de la América,
donde vivi6 tantos afios, y de quien canté con mucha verdad un célebre
poeta: ‘

' «Est Acosta novo, veteri guod Plinius orbi,
Sed magis exactus veridicusque magiss

dice en su Historia natural de las Indias, que una cosa tan singular y pro-
digiosa nace, & lo que ¢l entiende, de la mucha altura de aquellas cordi-
leras bafiadas de la regién media del aire, y discurre que son las cimas.
extremo frias por cierta especie de antiperistasis, como puestas entre la.
region del fuegoylos vapores calidos que despide la tierra. Por esta causa,
estrechandose y apretandose el frio en aquella regién, huyendo de sus.
contrarios y haciéndose fuerte contra ellos, basta para formar la nieve
en aquellas alturas, y para mantenerla por mucho tiempo helada y cons-
trefiida. A favor de ese modo de pensar de un hombre tan grande se pu-
diera afiadir, que concurriera no poco para una antiperistasis tan ex-
traordinaria, el mucho fuego subterrdneo de las cordilleras mismas del
Pichinche, del Cotopaxi y de otros cerros. Porque este fuego reconcen-
trado podr4 muy bien causar el efecto 4 que acaso no bastaran los vapo-
res calidos de la tierra que levanta el sol; y por otra parte no se puede
negar que estos volcanes despiden muchos vapores sulfireos, y espiritus.
nitrosos, que no se oponen, antes contribuyen 4 la formacién de la nieve.

Pero sea lo que se quiera la causa de tantas nieves, como se experi-
mentan en aquellas alturas, nosotros debemos reconocer en esto la infi-
nita sabiduria del Criador del mundo, el cual supo trazar sus partes en
ndmero, peso y medida, moderando un contrario con la eflcacia y virtud
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del otro, y dandonos no sélo por habitables, sino también para lugares de
recreacion y de delicia aquellas mismas partes que la humana sabiduria
con su corto alcance tuvo por tanto tiempo por inhabitables.

CAPITULO I

S8ALE DON GONZALO PIZARRO CON BUEN EJERCITO DE ESPANOLES % INDIOS
A LA CONQUISTA DEL MARANON

Fundada la ciudad de Quito, y aumentada, desde luego, en vecinda-
rio, fué como la ciudad del sol, de donde se fué comunicando la luz del
Evangelio 4 las partes m4s remotas y escondidas del gentilismo, hasta
penetrar por los montes espesos y bosques cerrados de una y otra banda
del rio Marafién. Como desde este sitio se habia de comenzar 4 propagar
la fe de Jesucristo, que habia de florecer por tantos afios en las riberas de
este gran rio, determiné la Providencia que desde el mismo paraje co-
menzasen & intentarse sus descubrimientos. El primero que se empren-
di6, 4 los seis afios de la fundacién de Quito, fué tan infeliz en los princi-
pios, como trabajoso en el medio y desastrado en el fin; de suerte, que no
ge harian creibles tantas miserias, si no las contaran uniformemente los
historiadores del Pert. Reduciremos 4 dos 6 tres capitulos lo que aquéllos
escribieron difusamente, y daremos una breve noticia del desdichadoviaje,
cuanto baste para que se forme el debido concepto de los trabajos y des-
dichas que sucedieron,y de la constancia de los espafioles & indios en
aguantarlos.

Sosegadas las alteraciones del Pert, ocasionadas de D. Diego de Al-
magro y sus compafieros, y dado ya algin asiento 4 las cosas, pensaba
D. Francisco Pizarro en ilustrar mas sus valerosas hazafias, adelantando
las conquistas, y pretendia que sus soldados pasasen con su valor mucho
maés allé de los limites del imperio de los Incas. Con este pensamiento
llamé desde el Cuzco & su hermano D. Gonzalo que se hallaba en los
Charcas, y le hablé en esta substancia: «Ya vés, herniano mio, las inmen-
sas tierras que hemos ganado con el valor y las armas, y no ignoras cémo
nos ha favorecido siempre la fortuna, 6 por mejor decir, el Sefior de los
ejércitos, en cuyas manos estan las coronas y los imperios, en cuanto
hemos emprendido, dandonos cuantas provincias han llegado & pisar
nuestros soldados. Mas todo me parece poco, al considerar que es muche
mas lo que se descubre y se presenta & nuestras armas. He sabido céme
desde los confines de Quito hacia el Levante se hallan dilatadisimas tie-
rras no conquistadas, las cuales, de buena gana, te cedo si te resuelves &
su conquista, como de tu valor espero, y de tu prudencia me persuade.
Para fomentar la empresa te hago desde luego gobernador de Quito y de
toda su jurisdiccién vastisima. En esta rica ciudad bien poblada de espa-

fioles, numerosa, como la que mas, de indios forzudos y bien trazados,
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abundante de viveres y socorrida de atrezos militares, hallaras todos los
socorros necesarios para la grande conquista.»

Oy6 con gusto D. Gonzalo la propuesta de su hermano, y sin dudar un
punto se resolvié con aliento generoso 4 la conquista que se le encomen-
daba. Determindronse 4 seguirle en la misma fortuna més de 200 caba-
leros del Cuzco, deseosos de adelantar sus hazafias y movidos de la es-
peranza de riquezas que por todas partes encontraban. Numero al pare-
cer bien pequefio para tamafia empresa, mas se tuvo por grande en las
circunstancias, y méas cuando llegaron & juntar hasta 100 caballos, en
que mucho conflaban. Salié la compafiia de espafioles en alas del valor,
y de la esperanza hacia la ciudad de Quito, 4 cuyos términos llegaron
felizmente, vencidas 500 leguas de camino, dspero si, pero tratable, sin
haber tenido otro contraste que el de algunas refriegas de poca conside-
racién con los indios alzados. Tomé en Quito D. Gonzalo posesién de su
gobierno, y como lo estimulaba su grande corazén 4 la meditada con-
quista, comenzd luego, sin divertirse 4 otra cosa, 4 prevenirse para la em-
presa. Junté otros 100 espafioles y 4un algunos ma4s, segun lo que yo en-
tiendo; los cuales se ofrecieron de buena voluntad 4 acompafiarle en el
peligro. Adquiri6 otros 50 caballos y nombré 4.000 indios de los més alen-
tados y briosos para que cargasen con armas, bastimentos y bagaje. Tuvo
por necesario tanto nimero de conductores, por haber de llevar consigo
hierro, clavazén, hachas y maromas con otras muchas cosas que se cre-
yeron necesarias para salir bien del empefio que pedia, si fuera posible,
seguridades.

Dispuestas ya todas las cosas y nombrado por teniente en el gobierno
de la ciudad D. Pedro de Puelles, persona fiel y de prudencia, parti6
D. Gonzalo 4 su empresa con un ejéreito lucido para aquellas tierras, por
Navidad del afio 1539, llevando en su corazon esperanzas ciertas de ha-
cer fortuna, nada inferior 4 la del marqués su hermano. March¢ el ejér-
cito en buena paz y bien asistido de los indios, mientras caminé por los
términos conocidos de Quito. Pero, luego que entrd por la provincia de
los Quixos, descubrié muchos indios armados en lo interior de las monta-
fias, que, reparando en tantos paisanos suyos como acompafiaban 4 los
espafioles, y mucho més en los caballos que, como cosa nunca vista, les
causaban espanto, se retiraron mas adentro de las montafias, sin dejarse
ver de los nuestros. Libre el ejército de enemigos que les cortasen el paso,
marchaba sin impedimento por parte de los naturales, mas & pocos dias
de viaje comenz6 4 experimentar otros mayores enemigos en que no ha-
bia pensado. Abriése la escena de las desgracias con un horrible temblor
de tierra que, abierta en muchas bocas, presentaba precipicios 4 los ca-
minantes. Siguieron al terremoto espantoso truenos horrorosos, relampa-
gos vivos y varios rayos, todo lo cual causaba temor y espanto en los co-
razones mas valientes, creciendo mas el susto al ver la grande copia de
agua que se desgajaba de las nubes, la cual parecia haber de anegar
toda la tierra.
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Desde luego empezaron 4 recelarse de malos sucesos, temiendo tener
por contrarios & la empresa el cielo y la tierra, pues de una y otra parte
se empezaba & declarar el contraste. Pero como hombres de corazén y
yaresueltos al empefio, previnieron los 4nimos & mayores trabajos, te-
niendo & menos valer el desistir de lo comenzado, firmes en la resolucién
de morir antes en la demanda, que de volver pie atras con nota de incons-
tancia y cobardia. Pasados cuarenta y mas dias de tormentas continuas
y peligrosas tempestades, se empefiaron en atravesar una cordillera ne-
vada, abriendo camino por donde pudiesen, pero fué tanta la nieve que
sobre ellos cayé y tan grande el frio que experimentaron en la. travesia,
que con ir bien apercibidos, sustentados y vestidos, no pudieron resistir
rigor tan grande ni temporal tan contrario. Muchos de los indios, hechos
4 poca ropa, y no muy bien alimentados, quedaron muertos del frio y del
hielo en la cordillera, y era tanta la dureza é inflexibilidad de los cada-
veres, que parecian otros tantos troncos de arboles cortados.

Deseando huir el ejército de tan contrario clima, y de verse libre de
una vez de la nieve, que tanto les molestaba, se dié priesa & caminar,
desamparando el ganado y las provisiones que llevaba, persuadido & que
no le faltaria comida en las primeras poblaciones de indios que encon-
trase. Pero, después de la mucha fatiga en vencer 4 duras penas la cor-
dillera infausta, no consiguié otra cosa que el topar con otro enemigo atin
mayor que el que les habia molestado. No hallaron de la otra banda del
cerro ni habitadores que les agasajasen, ni viveres con que sustentarse,
Era el unico arbitrio en tanta necesidad pasar adelante, darse prisa y do-
blarlas jornadas. Vinieron todos en ello, porque aquejados del hambre,
no pensaban en proponer sino en satisfacer 4 1a necesidad con alguna co-
mida. Llegaron al fin como pudieron, desfallecidos y cansados, & un pue-
blo llamado Zumaco, el cual estaba puesto & las espaldas de un volcan.
Encontraron en él algunos viveres, aunque bien escasos para tanta gente,
¥ les costd muy cara la detencién, porque en dos meses enteros que per-
manecieron en él, fatigados del cansancio, no dejé de ilover ni un dia
sflo, & cuya causa se les pudrié 4 muchos la ropa que sobre si traian,
concurriendo & tan extraordinario efecto no sélo la humedad de las con-
tinuas aguas, pero también el calor excesivo del temple sobre manera ar-
diente, ya sea por hallarse cerca del dicho volc4dn, ya por hallarse de-
bajo de la zona térrida, 6 ya por la una y otra causa. Notan los historia-
dores que el pais era abundante de canela, por donde juzgamos que este
pueblo pertenecia 4 las tierras que después llamaron de los Canelos, to-
mando el nombre del fruto que dan con mas abundancia.

Determiné D. Gonzalo dejar en este sitio la mayor parte de la gente,

y tomando algunos soldados més 4giles y esforzados, sali6 4 reconocer la
tierra y 4 observar 8i se descubria camino mads tolerable por donde se
pudiese pasar adelante, porque en cien leguas que habia caminado, 4 lo
que pensaba, el ejército, no se habfan encontrado,sino montafias cerradas
¥ espesos bosques, sin apariencia de caminos 6 veredas; y era el trabajo
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doble, pues lejos de caminar y subir cuestas sin tropiezo, era preciso abrir
senderos con hachas y cuchillos para penetrar por la espesura. Recono-
cido el contorno, que era casi el mismo, rompié Pizarro con su escuadrén
volante, por aquella parte que creyé menos incémoda para el transito de
su gente, y después de muchas molestias pudo arribar & una provincia
llamada Coca, algo m4s poblada que la antecedente y més socorrida de
mantenimientos. Salié luego el cacique de ella 4 recibirle de paz, y aga-
sajoé con viveres 4 los espafieles, que recibieron con mucho agradecimiento
los socorros que les ofrecian los indios. Pasaba por la provincia un rio
que se crey6 por entonces ser uno de los principales que descargan en el
Marafién. Pero si era el rio Coca, como parece por el nombre de la pro-
vincia, éste desagua primero en el rio Napo, é incorporado con él por
muchas leguas, se junta finalmente con el Marafién. Detiivose D. Gonzalo.
en este paraje por dos meses descansando del camino, y dando lugar &
que el ejército que le venia siguiendo por el rastro, y no habia podido ca-
minar con tanta priesa, arribase al mismo sitio.

Juntos ya todos en la provincia de Coca y tomado algin aliento de
las fatigas pasadas, continuaron su viaje por lasriberas del rio, sin tanto
afan y trabajo como habian experimentado en los bosques y montafias
que dejaban atras, pero sin encontrar vado ni hallar puente para pasar
al otro lado, como deseaban. De esta manera caminaron por una de las
orillas del rio como cincuenta leguas, cuando empezaron & oir un ruido
sordo como & alguna distancia, el cual se dejaba sentir con mas viveza
mientras mas andaban. Parecidles, desde luego, y se iban confirmande
en el mismo pensamiento, que un tan continuado estruendo sélo le podia
causar alguna grande cascada, en que el golpe de las aguas del rio se
precipitase desde alguna altura sobre tajados pefiascos. No se engaha-
ron en la conjetura, porque, como 4 seis leguas del sitio en donde comen-
zaron & percibir el ruido, vieron que las aguas, precipitdndose de un pe-
fiébn de mas de doscientas brazas, causaban un estruendo inexplicable,
admirdndose todos de cosa tan extrafia y prodigiosa. No quedaron menos
sorprendidos, cuando, vencidas otras cuarenta leguas en seguimiento del
rio, observaron que todo el golpe inmenso de aguas se estrechaba entre
dos pefias, y se reducia 4 un tan Angosto canal, que de una 4 la otra banda
s6lo habria como veinte pies, sobreponiéndose tanto 4 las aguas los em-
pinados pefiones que desde su cima & la corriente creyeron contarse &
poco més 6 menos otras doscientas brazas.
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CAPITULO 1V

FORMA PIZARRO’UN PUENTE Y HACE UN BERGANTIN CON QUE EL CAPITAN

ORELLANA SE VIENE A ESPARA DEJANDO A LO8S ESPANOLES EN GRANDE
XECESEDAD.

Considerando Pizarro y los demas capitanes la estrechura del sitio
por donde, haciendo un puente, podria pasar la gente al otro lado, como
mucho deseaba, se dispusieron luego & formarle y 4 poner manos & la
obra. No faltaban de la otra parte del rio algunos indios que, prevenidos con
sus armas, querian impedir el paso 4 los nuestros, pero huyeron al punto
asombrados del ruido de los arcabuces, y mucho més cuando notaron el
estrago que hicieron desde lejos en algun otro, y, pregonando por sus mon-
tes que venia una gente feroz é invencible, cuyas armas eran truenos, re-
lAmpagos y rayos, intimidaron 4 los demés sin atreverse & parecer nin-
guno & tiro de los nuestros. Por tanto, 1ibres del embarazo de los indios,
pudieron los espafioles atender sin recelo 4 la formacién del puente. No
era poca la dificultad de asentar la primera viga en una y otra parte, por-
que siendo tan prodigiosa la altura, con sélo mirar 4 la profundidad del
rio, se desvanecian las cabezas. Dicese que un soldado méas curioso 6
temerario que los demds, en observar con mucha atencién la distancia
desde lo alto, pagd con lastima de los presentes, el atrevimiento 6 descui-
de, cayendo, por faltarle la cabeza, en el torrente impetuoso de las aguas,
sin parecer mas ni vivo ni muerto. Sirvid la desgracia de aviso 4 los del
més, para que anduviesen mas recatados 6 no fuesen tan curiosos en me-
dio de los trabajos. Vencida la primera diflcultad de colocar una larga
viga, se facilité el modo de asentar las demds, hasta formar un puente
mediano, por donde pasdaron con seguridad las personas y caballos, con
las otras cargas que llevaban, dejando armado el puente para volver por
¢l ai fuese necesario.

Puesto el ejército de 1a otra parte del rio, emprendié su viaje por aque-
lia banda, no sin fatiga, por las montafias dsperas y cerradas que se iban
abriendo con las hachas y otros instrumentos, como lo habian hecho en
mucha parte del camino pasado. Y sin interrumpir una ocupacién tan
molesta, llegé finalmente la tropa & una tierra que se llamaba Guima.,
tan pobre, estéril y desdichada, que ni parecian habitadores, ni se halla-
han frutos de que alimentarse. Es verdad que 4 los principios avistaron
algunos indios; pero vistos los espafioles, y que venian caminando con
tanto equipaje, de tal suerte se hundieron en lo mis cerrado de los bos-
ques, que no volvieron 4 parecer, por mas que los nuestros, obligados de
la necesidad y miseria, los buscaban. Huian los indios por miedo de los es-
pafioles, deseando conservar su vida, y los nuestros andaban en su busca
por conservar la propia. Unos y otros pretendfan el mismo fin, aunque
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por caminos contrarios. Era preciso entretener la vida con hierbas, rai-
ces silvestres y renuevos tiernos de los 4rboles, pues no se presentaba otro
medio para evitar la muerte. Y con ser grande este trabajo, no era la
unica miseria que los molestaba; porque, continuando los aguaceros que
ya antes habian comenzado, y no teniendo chozas, ni cubiertas que les
defendiesen de un enemigo tan importuno, traian siempre los vestidos mo-
jados; de donde naci6, que cediendo ya la naturaleza, dun de los méas
fuertes, & tanto trabajo, no s6lo enfermaron y murieron muchos indios,
pero aun varios de los espafioles tuvieron la misma suerte. No cayeron
por eso de 4nimo los dem4s, antes rompiendo por dificultades, déndoles
fuerzas la necesidad misma, avanzaron muchas leguas hasta tomar por
buena dicha cierto pais en que encontrasen gente de alguna policia. Co-
mian estos indios pan de maiz, vestian ropa de algoddn, y tenfan sus casi-
tas formadas para defenderse de las lluvias y malos temporales: ya sea
porque hubiesen vivido en otro tiempo en tierras mas pobladas, 6 ya sea
porque fuesen algunas reliquias de los soldadosretirados del Inca, los cua-
les llegaron & vivir en otro tiempo de un modo muy diferente de los otros
salvajes que habian encontrado en el camino.

En este lugar como el més oportuno y ventajoso.que hasta entonces
se habia descubierto, mand6 hacer alto D. Gonzalo, y enviando corredo-
res por todas partes, quiso hacerse cargo de las tierras, explorar los si-
tios y registrar los montes colaterales, esperando hallar algtin camino
abierto para proseguir adelante con menos fatiga, y para no verse en la
necesidad de alimentarse de raices y renuevos. Al poco tiempo volvie-
ron los exploradores con la misma respuesta, diciendo todos, que el con-
torno era uno mismo, montafia espesa y cerrada, llena de lagunas y pan-
tanos sin que se descubriese salida 4 parte alguna, y sin que se pudiesen
vadear muchos de los lagos. Efecto, sin duda, ocasionado de las muchas
lluvias en tierras tan cerradas por la espesura de los arboles, que ni el
aire ni el sol pueden jamés penetrar hasta el suelo y enjugarlas.

En tan triste situacioén, dieron en el pensamiento de fabricar un ber-
gantin para pasar adelante, logrando por este medio atravesar el rio, que
ya tenia en este pasaje dos leguas de ancho, y hacer su camino por la
orilla que pareciese més abierta y despejada. No es facil decir con pala-
bras las dificultades que se ofrecian en la ejecucién del proyecto. Pero
como la necesidad todo lo vence, y no hay arte peregrino & su talento,
habilidad y eficacia, empezaron 4 poner manos & la obra. Asentaron en
primer lugar la fragua para la formacién de la herramienta y se ensa-
yaban en hacer carbén; pero en este trabajo adelantaban bien poco, por
estar la lefia muy verde y resistir mucho al fuego; hasta que levantando
unos cobertizos que defendian los trabajos de las aguas y 4 las personas
de los ardores del sol, fueron amafisndose mas que medianamente, y sa-
liendo con lo que pretendian, hicieron la clavazén del navio del hierro
que llevaban, aprovechiandose también de las herraduras de los caballos
que habian muerto, y de otros que mataban de propésito para dar alguna
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substancia & los enfermos. Otros cortaban maderas y las pulian y ajus-
taban segin las medidas que se habian propuesto para el buque de la
embarcacién. Pizarro, como tan gran soldado, echaba mano 4 los oficios
més bajos y trabajosos, animando 4 todos con su ejemplo y siendo el pri-
mero en desbastar lefia, hacer carbén, y trabajar en la fragua. Viendo
los dem4és al capitdn que no excusaba trabajo, se aplicaban con empefio
4 la formacién del bergantin, en que tenian puesta su esperanza. Con
aplicacién tan continua llegaron 4 fabricar en poco tiempo una embar-
cacién razonable, sirviéndole de brea la mucha resina que encontraron
en los drboles, y de estopa las mantas y camisas medio podridas de la
humedad. Echaronle al agua con grandisimo regocijo, dando ya por aca~
bados sus trabajos. Tanta era la conflanza que tenfan en su bergantin.
Pero se engafiaron de todo en todo, y lejos de poner fin & sus trabajos,
cayeron en una nueva serie de mayores disgustos y apreturas.

Dié orden D. Gonzalo de que se acomodase en el bergantin toda la
carga y se embarcasen los enfermos, para que fuesen por el rio todos los
impedimentos, mientras los sanos, sin perder de vista la embarcacién,
podian caminar sin embarazo por las orillas del rio. Ejecutése el orden
puntualmente y pusieron en el navio todo el oro, que arribaria como &
100.000 pesos, gran cantidad de esmeraldas escogidas, y algunas otras co-
sas de precio y estimacidén, lo cual iba al cuidado de los enfermos y de
algunos pocos sanos que debian gobernar el navio. Estando todo 4 pun-
to, se di6é 1a sefial para salir de aquel sitio, que les parecia estar distante
de 1a ciudad de Quito como 200 leguas, y empezaron 4 caminar con una
molestia grande, que no se les habia ofrecido hasta que la palparon.
Porque mientras los de tierra iban abriendo camino con sus hachas, los
del navio, no pudiendo resistir 4 las corrientes que arrastraban la embar-
cacién, trabajaban, sudaban y forcejeaban por mantenerse 4 la vista de
los compafieros, y era una faena insoportable la de contener el navio, no
logrando, por ofra parte, sino el hacer jornadas muy cortas. Por la no-
che hacian rancho todos juntos, asegurando el navio con maromas muy
fuertes. Cuando una orilla del rio no permitia por su fragosidad el paso
4 los de tierra, pasaban en el bergantin 4 la otra, y siendo tan ancho el
rio, empleaban dos y tres dias en el pasaje, sin que bastaran para la eje
cucién més pronta cuatro canoas que llevaban de reserva y de que se
aprovechaban en la ocasién. De esta manera fueron siguiendo el rio por
mas de dos meses, padeciendo hambres, miserias y necesidades, que jun-
tas con la continuacién del mal camino, sin mejorar desitio, en algtn
tiempo eran sobradas para hacer caer de 4nimo 4 los méas valientes.

Pero se alentaron con las nuevas que aqui les dieron ciertos indios que
encontraron, los cuales, por sefias 6 por alguna otra palabra que se
entendia, les significaban cémo, 4 diez jornadas del paraje en que se
hallaban, habia una muy buena tierra, bien poblada y abundante de

comida, rica de oro, y abastecida de cuantas cosas podian buscar, pedir
y desear. Daban por indicios de tan dichosa tierra la junta de otro gran
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rio, que se unia con el que iban siguiendo. Con esta noticia se les abrieron
os cielos. Tan afligidos estaban los 4nimas del trabajo, y tan consumidos
‘los euerpos de la hambre, que luego creyeron lo que mucho deseaban.
Resolvidé Pizarro que se adelantase el bergantin hasta la junta de los des
tios ¥ que, dejado alli todo el fardaje, cargase de bastimentos y volviese
rio arriba para socorrer 4 la gente que perecia de hambre y de miseria;
pues, fuera de los muchos indios, iban ya faltando algunos espafioles, al
rigor de este enemigo tan cruel. Nombré por capitdn de la jornada 4 uno
de los principales soldados, llamado Francisco Orellana, y le dié otros
cincuenta para prevenir 4 lo que pudiese suceder en el camino. En solos
tres dias, sin velas, ni remos, con sélo dejarse llevar de las corrientes,
lleg6 & descubrir Orellana la junta de los dos rios, y hall6 haber caminado
ochenta leguas en tan corto tiempo, lo cual le parecié més extraordinario,
por estar hecho en pequefias jornadas.

En este pasaje no encontraron los navegantes ni poblaciones ni
bastimentos, como habian creido, lo que di6 ocasién 4 la desobediencia
del capitan. Veia, por una parte, que no podia caminar en muchos meses
6 deshacer el camino contra las corrientes impetuosas que no se hallaba
en estado de vencer. Consideraba, por otra, que el esperar en aquel sitio
4 D. Gonzalo y su ejército era sin provecho de unos y otros, pues no se
mejoraba de sitio sino se empeoraba. Dando y tomande sobre esfos
pensamientos, se resolvié sin consultarlo con nadie 4 soltar vela y seguir
su viaje, creyendo hacer algin descubrimiento notable y 4dun acaso
arribar 4 Espafia, en dondec se apreciarian sus observaciones y seria
agradecido su valor y coraje. Encubria este ultimo pensamiento con
cuidado, y sélo declaraba que era convenients, en las circunstancias,
proseguir adelante. No dejaron de entender lo que tenia oculto en el
pecho sus mismos compadieros, que se le opusieron con gran fuerza,
sospechando de mala intencién y amonestindole que no excediese las
érdenes de su legitimo capitdn, ni desamparase en tanta necesidad al
ejército, quitandole el bergantin, Gnico socorro de tanta gente afligida-
Instibale mucho, entre otros, un religioso llamado fray Gaspar de
Carvajal, que iba en la comitiva, &4 que no pasase adelante; pero le
apretaba més un caballero de Badajoz, por nombre Hernan Sanchez de
Vargas, el cual hubiera venido 4 las manos con. Orellana, si éste por
entonces no hubiera blandeado con palabras selapadas. Mas al fin,
ganando 4 unos con palabras, animando & otros con promesas, no
haciendo case del religioso y arrojando por fuerza del navio al caballero
Vargas, dejandole aislado en aquellas montafias, prosiguié su navegacién
Orellana, habiendo renunciado los poderes de Pizarro, por no hacer cosa
como subdito suyo.

Descubierta 4 todos su intencion, se hizo elegir de los soldados por ca-
pitan de su majestad. Hazafia 6 faccién que hicieron otros en semejantes
conquistas, y que no sera la ultima que repetira la ambicion humana.
Navegando ya Orellana en calidad de capitan, que no reconocia érdenes
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superiores, tuvo varias refriegas con indios que salieren 4 las riberas, y
ma bien refiida con mujeres que, armadas de arcos y fiecha, tiraban &
cortarle el paso. Llaméaronlas Amazonas, para engrandecer la jornada.
Al fin, después de muchos trabajos y desastres, econ peligro de perecer
todos en tan larga mavegacion, vinieron 4 pasar los exploradores por un
ramo del rio principal 4 la isla de 1a Trinidad, 200 leguas distante de la
boca mayor del rio Marafién. En esta isla pudo comprar Orellana con el
dinero que llevaba, un navio, con que se enderezé y llegé con felicidad &
Espafia. Aqui lo dejaremos contando sus aventuras y haciendo sus pre-
tensiones, mientras volvemos & Pizarro, que con sus espafioles é indios
queda ochenta leguas mas atrés de la junta de los rfos, en donde sucedié
la memorable faccién del capitdn Orellana.

CAPITULO V

SIGUE DON GONZALO SU VIAJE CADA VEZ MAS DESGRACIADO, Y POR NO AC-
CEDER CON EL EJERCITO, VUELVE A QUITO, A DONDE LLEGAN MUY POCOS
CON LA VIDA, .

Detavose Pizarro por algin tiempo en el lugar desde donde habia par-
tido el bergantin para traer el socorro de que tanto necesitaba el ejéreci-
to. Pero como en las necesidades y apreturas los dias se hacen semanas
y las semanas meses, determiné el capitdn pasar adelante como pudie-
se, no dejando de extrafiar la tardanza de Orellana, mas creyendo de
buena fe que las carrientes le retardaban la vuelta. Mand6 hacer diez 6
doce canoas y aun otras embarcaciones menores y en ellas pasaban de
una parte del rio 4 la otra, para evitar las pefias que impedian el paso.
Haciase el eamino parte por agua y parte por tierra, y la esperanza del
socorro de que no dudaban les aligeraba 1as molestias, en especial la del
hambre. Pero como el viaje era largo y no les venia el esperado socorro,
se iba rindiendo la gente 4 la necesidad, y murieron varios de miseria y
desfallecimiento.

Al cabo de dos meses de penalidades dieron vista 4 la junta de los des
rios y: tomaron aliento, persuadidos & que alll los esperaba el bergantin
con bastimentos, y que por las corrientes del rio no les habia podido so-
correr. Pero cual seria su asombroe, cuando, reconocida la junta de los
rios, examinados los recodos y registradas todas las vueltas y ensenadas
de l1as aguas, lejos de descubrir navie 6 bergantin, ni parecia gente ni se
veian sefiales de lo que pensaban encontrar. Pasé el asombro 4 indigna-
cién, cuando, topando con el hidalgo Herndn 84nchez, que habia sufrido
el hambre por tarto tiempo sustentdndose de raices, supieron de su boca
la resoluciéon de Orellana, su descortesia con el religiosoe, y la venganza
cruel que habia usado con &l por haberse opuesto & su temeridad. Bra-
maba de célera el ejéreito y levantaba los alaridos hasta el cielo. {Oh,
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cruel Orellanal!, decla, icémo has tenido atrevimiento para tan enorme
atentado? ¢como has sido tan ingrato & quien de ti tanto se iaba? ¢no
veias, inhumano, nuestra necesidad extrema? si no tenias respeto & Dios,
ni te movia el deber para con tu capitdn, miraras siquiera & tantos es.
pafioles amigos tuyos, y 4 tantos pobres indios que perecen sin remedio
por tu causa». Pizarro, mas sobre si que los demés espafioles, aunque ex-
perimentaba, muy 4 costa suya, lo mal que le habia salido 1a confianza
que habia hecho de Orellana, pero como hombre de corazén en los peli-
gros, y de constancia en los mayores contrastes, procurd consolar y ani-
mar 4 la gente, que estaba & punto de desesperar por la grande pena y
dolor vivo de verse burlado de quien menos lo esperaba. Deciales que &
medida de los trabajos y desgracias crecia el nombre y fama de los gran-
des varones; que era de corazones viles y apocados caer de 4nimo en los
peligros y dejarse arrastrar de la cobardia en las adversidades; que
antes debfan tenerse por dichosos, como escogidos de la Providencia,
para la conquista de un Nuevo Mundo, y que siendo ésta una empresa
tan grande, era preciso que hubiese dificultades.

Animada la gente con estas palabras, y mucho més con el ejemplo de
su capitan que tanto coraje mostraba, prosiguié el viaje, siguiendo con
dificultad el rio, por tener que pasar frecuentemente del uno al otro lado.
Y era cosa molesta, y no poco peligrosa, el haber de pasar en tan débiles
embarcaciones, no sélo los espafioles y los indios, que todavia eran mu-
chos, pero dun los caballos, que serfan entonces como unos ochenta. De
esta manera anduvieron otras 100 leguas, siempre por tierras estériles y
desdichadas, sin encontrar gentes ni mejorar de fortuna. Todos llegaron
4 persuadirse que la jornada iba de mal en peor, y que el insistir en el
viaje era caminar 4 la muerte y acercarse & ella 4 toda priesa. Cono-
ciendo esto Pizarro, por el semblante caido de los soldados y por las pa-
labras que con el dolor se les escapaban, junté consejo de guerra para
resolver con los demés capitanes el partido que se debia tomar. Todos
fueron de parecer, que por no acabar con el ejército, convenia volver &
Quito, si la vuelta no era del todo imposible, por estar ya distantes de
aquella ciudad mas de 400 leguas. En realidad, no habia menor peligro
en volver atras, que en proseguir adelante. Porque, (cémo habian de ven-
cer las corrientes del rio las barcas y canoas? Por otra parte, no estaban
en circunstancias de poder fabricar embarcaciones mas fuertes, cuando
tuviesen esperanza de subir con ellas contra el impetu de las aguas. Sélo
restaba el arbitrio de buscar rumbo por tierra, abriendo sendas y cami-
nos por bosques y montafias. Pero 4un esto, {cémo se podria ejecutar por
tan largo trecho?

Como no podian detenerse mucho tiempo en el sitio en que se halla.
ban, tomaron, finalmente, el tltimo partido, que sélo se les representaba
posible, y comenzaron 4 caminar por la banda del Septentrién, en donde
echaron de ver que no se descubrian tantos pantanos y lagunas. Iban
atravesando montafias, rompiendo arboles, cortando malezas y cami.
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nando con la. mayor priesa que podian por no perecer todos &4 manos del
mayor enemigo, que fué siempre un hambre rabiosa. Al principio de este
viaje, los indios, que serian todavia dos mil, se dieron muy buena mafia
en buscar algin alimento, trayendo hierbas, raices, frutas silvestres, sa-
108, culebras y otras sabandijas, que nada se despreciaba, y todo hacia,
como dicen, buen estémago. De esta manera, aunque exhaustos y consu~
mides se daban buena diligencia en caminar. Pero picando las enferme-
dades 4 pocas jornadas, era mucho mayor el trabajo, y tan grande la mi-
seria, que llevaban 4 cuestas los enfermos por los lodazales, y ninguno se
excusaba de esta obra de caridad, porque D. Gonzalo era el primero en
cargar con ellos. Era muy largo el trecho antes de subir & Quito, y los
trabajos iban subiendo de punto, porque faltando los indios que iban ca-
yendo & cada paso, y no hallando ya raices ni frutas silvestres, mataron
los lebreles y alanos que llevaban, y poco después los caballos hasta aca-
bar con todas las bestias, y estuvieron, como dice Gomara, para comer &
uso de 108 barbaros las carnes de los que iban muriendo. En tanta necesi-
dad y apretura en que ya unos no podian socorrer 4 los otros, aqui deja-
ban tres expirando, allf cuatro, sin detenerse los demés, por escapar con
la vida, y no perecer todos. En suma, cuando llegaron 4 tierras abiertas
habian ya muerto los cuatro mil indios y sélo venian unos ochenta espa-
Holes, desnudos desde el menor hasta el mayor, mojados, descoyuntados
y desollados de las zarzas y espinos del camino. En este sitio hallaron
alguna caza de aves y animales que mataron con las ballestas que con-
servaban, y haciendo algunos de sus cueros cierta especie de calzoncillos
para la decencia, prosiguieron su camino con mucho esfuerzo por el ali-
mento que encontraban.
Luego que reconocieron los términos de Quito, besaron todos la tierra
y dieron & Divs Nuestro Sefior mil gracias de que los habia sacado 4 salve
de tantos peligros y trabajos. Ofrecianles comida en abundancia los in-
dios pacificos, pero unos se contenian de propésito y se iban con mucho
tiento en el comer por temor de replecién, y otros, aunque querfan satis-
tacer el hambre, no podian del todo conseguirlo porque, hecho el est6-
mago por tanto tiempo 4 tan riguroso ayuno, no podia retener el alimen-
to. No lejos de la ciudad de Quito, dieron aviso de su llegada y de la des-
nudez y estado miserable en que venian, pidiendo algun socorro, parti-
cularmente de vestidos para entrar con alguna decencia. Estaba & la sa-
z6n la ciudad bien despoblada de espafioles por las guerras que se habian
levantado entre los nuestros en el tiempo de las jornadas, y por haber
acudido en gran ntumero los vecinos de Quito con los caballos que tenian.
Pero los pocos cindadanos que quedaron enviaron el socorro que pudie-
ron de ropa y de camisas, con abundancia de viveres y doce caballos,
excusandose ds no enviar mas nimero de bestias por estar ocupadas en
1a guerra. Sefialaron también doce vecinos que saliesen & recibir al go-
bernador y demds espafioles, y les introdujesen en la ciudad, con un
acompafiamiento decoroso.

2
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Cuando llegaron los diputados & la vista de los conquistadores, queda-
ron éstos llenos de asombro, viendo unos hombres tan negros, secos, fla-
cos y desollados y més desnudos que los mismos barbaros, sin mas insig-
nia que unas espadillas sin vaina y cubierta de herrumbre. No conocian
4 sus amigos y parientes en estado tan miserable, que era capaz de mo-
ver & compasiéon & las mismas piedras, cuanto més 4 sus allegados y co-
nocidos. Después de un breve rato en que la admiraciéon y asombro no les
permitia accién alguna, comenzaron sin hablar palabra & deshacerse en
lagrimas, viendo & sus amigos en carnes, sin talle ni figura de soldados,
més antes cadaveres que hombres vivos. Al fin se avalanzaron & ellos
con tiernos y lastimosos abrazos, en que no se ofa otra cosa que suspiros
y sollozos, sefiales del grande dolor y sentimiento que les causaba una
vista tan horrorosa y no esperada. D. Gonzalo, habiendo dado lugar &
que se desahogasen sus amigos, agradeci6 el socorro que traian y gusta-
ron todos del pan, como fruta nueva, y de los deméas regalos. En cuanto
4 los vestidos, ni Pizarro ni otro alguno, quiso ponérselos, puesto que no
alcanzaba la ropa para todos. Tampoco quisieron subir & caballo, por
més que les instaban los vecinos de Quito, que viendo uniformidad tan
hermanable, ellos mismos llevados de la compasién y queriendo tener
alguna parte en el padecer con sus amigos, determinaron acompafiarlos
en su desnudez, y quitdndose los vestidos, quedaron en calzoncillos para
entrar 4 pie y desnudos, como los demés, en sefial de dolor y sentimiento.
Agradecié mucho esta demostracién de sus embajadores la ciudad de
Quito, que toda ella sali6é 4 las puertas 4 recibir 4 su gobernador y com-
pafieros, acogiéndoles con la mayor ternura y solemnidad que pudo,
siendo las lagrimas y gemidos de ver un espectdculo tan compasivo, los
musicos que festejaron la entrada. Hizose ésta & principios de Junio de
1542, después de haber gastado en la desgraciada jornada dos afios y me-
dio, pues, como dijimos, fué la salida por Navidad de 1539.

CAPITULO VI

DE OTRAS ENTRADAS QUE SE INTENTARON SIN FRUTO EN EL Rf0 MARANON

De la infeliz jornada de Pizarro quedaron tan escarmentados los qui-
tefios, que no pensaron en repetir experiencias, habiendo probado tan
mal la primera en que habfan perecido todos los indios y la mayor parte
de los espafioles, de Jos cuales 4 unos consumié el hambre, 4 otros acabd
lo fragoso de los caminos, y una buena parte llevé consigo el traidor
Orellana. No habfa por entonces otra esperanza del entero descubri-
miento del Marafién y de su conquista, que la que tenian algunos puesta
en aquel soldado fugitivo; el cual, llegando 4 Espafia y enderezandose &
la corte, comenzé 4 entablar sus pretensiones. Contaba grandes cosas de
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su largo viaje, y cémo habia navegado m4s de mil leguas por un cauda-
loso rio, que no estaba muy distante de la ciudad de Quito, vencidas mu-
<has dificultades de los indios guerreros, que se le habian opuesto en el
camino. Ponderaba mucho que en la boca de otro grandisimo que des-
aguaba en el que venia siguiendo, no ya indios, sino unas mujeres varo-
niles con arcos, fiechas y otras armas, le habian hecho cruda guerra y
querido atajar el paso. Que é1 tenia para si que eran amazonas valientes
y una nacién guerrera de hembras varoniles, continuada con otras mu-
<has hasta lo ma4s alto del rio. Afiadia, que eran grandes las riquezas,
minas y tesoros que abrigaban en su seno aquellas extendidas tierras, y
que no era razén dar de mano 4 cosas tan preciosas, cuando era facil su
conquista. ‘

De esta manera hablaba Francisco Orellana, como testigo de vista,
engrandeciendo su jornada, ponderando sus trabajos y dando 4 entender
el mucho conocimiento que habia adquirido en su viaje de las naciones
-que poblaban el rio. Muchos daban crédito 4 las noticias de Orellana,
porque los corazones humanos, después de un notable acontecimiento que
les sale bien, se revisten de cierta grandeza y autoridad, se'les oye con
gusto y son creidos & ciegas. Pero los mas cuerdos se iban ‘con tiento en
asentir 4 las grandezas que contaba. Finalmente, no le faltando brazos
en la corte, 4 que ayudé la novedad que siempre llama, logré conseguir -
de Carlos V la facultad que pedia de conquistador de aquel rio, con’el’
titulo glorioso de conquista de las Amazonas; para acreditar con este re-
nombre lo que decfa haber visto con sus mismos ojos, y que no podia per-
suadir 4 muchos. Conseguida esta licencia, hizo muy buena provisién de
bajeles, armas y gentes con que bien equipado, y armado con despachos’
de su Majestad Catélica, salié en busca del rio de 1as Amazonas y logrd
llegar felizmente hasta donde desagua en el mar del Brasil. Pero dispuso
el Sefior que su prevencién parase en destrozo, l1as pretensiones en amar-
guras, y las esperanzas en desgracias; porque no pudiendo subir por el
rio, como pensaba, por ser grandes los bajeles que traia de Espafia, se
deshizo la expedicién como la sal en el agua, no hallando los que le si-
guieron més que desgracias é infortunios que remataron en la muerte
despechada de Orellana. Justo castigo del cielo, que cayese en los mis-
mos trabajos y aflicciones que con su villania causé & Pizarro y demés
espafioles, dejandolos sin arrimo, ni consuelo y sin poder subir por las co-
rrientes del rio. Con hecho tan infame sélo consiguié este soldado eterni-
zar vanamentes un ombre en las aguas del Marafién, que llamé desde en-
tonces Orellana, por haber navegado el primero, y de l1as Amazonas por
las historias que contaba de aquellas valientes varonesas.

No fué ni més Gtil ni menos desgraciada la entrada que se intenté en
el mismo rio después de algunos afios por la parte de Lima. Habian co-
rrido por esta corte las primeras voces de Orellana, y hecho grande eco
en los corazones de los espafioles, deseosos de honra y de riquezas, las
noticias de unas mujeres guerreras, y de las muchas minas de oro que #e
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hallaban en sus tierras. Como va creciendo la fama, segiin corre, y més
de estas cosas que siempre se pintan mayores de lo que son, fueron to-
mando cuerpo las esperanzas lisonjeras de apoderarse de tantas rique-
zas, atribuyendo la desgracia de D. Gonzalo 4 1a poca prevencién y ex-
periencia ,y el infortunio de Orellana & su poca advertencia y reflexion..
Determiné el virrey del Pert enviar en el afio de 1560 al general D. Pe-

dro Orsta, persona de mucho valor y prudencia, & la conquista de aque-
11as grandes provincias y al descubrimiento de los ricos minerales que se

decia haber en los montes y orillas del rio Marafién. No se negé 4 la

empress ol capitan valeroso, que con toda la prevenciéon necesaria entré

con un lucido ejército por uno de los rios principales que por la parte de
Lima viene & parar y sepultarse en el Marafién. No era poco haber dado

en el pensamiento de caminar por ries y traer las embarcaciones nece-

sarias, que por no habérsele ofrecido & Pizarro perdié el ejército, y la.
experiencia lo mostr6 con el tiempo que no hay otros caminos en aque-

llas tierras, sino el canal de las aguas. Pero ¢qué pueden las providen-

cias de los hombres, cuando la del cielo es contraria? Apenas lleg6é Orsta

4 ver las aguas del Marafién que buscaba, cuando fué muerto & traicién

de Lope de Aguirre, que deede esta infame alevosia se alzé con el nom-

bre de tirano, y se le pegé tan bien, que nunca le nombran los autores sin

hacerls la honra de apellidarle tirano. Desembarazado de Orsia se alzé

con las embarcaciones y se hizo nombrar por general de los soldados,

queriendo temerario reinar, aunque fuese entre montes, y gozar de las.
muchas riquezas que se prometia conseguir sin dificultad alguna. Prosi-

guié su viaje por el rfo, tratdndose como sefior absoluto y soberano inde-

pendiente de los soldados que llevaba consigo. Pero queriendo Dios hu-

millar tanta soberbia y abatir su terca altaneria, no permitié que acer-

tase con el canal principal del rio, ni que pudiese registrarle hasta su boca
en el Océano, antes confundido con los muchos brazos y ramas vino &

parar por una de ellas cerca de la isla de la Trinidad, sin encontrar oro-
ni plata y sin topar con las riquezas que se prometia.

En esta isla tuvo tan mala fortuna como merecia su atrevimiento, por-
que levantdndose contra 6l los soldados, se retiré con algunos por la cos-
ta de tierra firme 4 una provincia, llamada Venezuela, en donde flnal-
mente fué vencido y muerto por orden de su Majestad, verificando con
su desastrado fin, que quien 4 hierro mata, 4 hierro suele morir. No dejé6-
de alcanzar parte del castigo del cielo & log soldados que le siguieron en
la culpa, porque padecieron tales desdmhas confusiones y trabajos, asf
al bajar en su compafiia como al subir después hacia el Perw, que por las
muchas miserias, enredos y marafias en que se vieron dando vueltas por-
el rio, sin acertar 4 pasar adelante, quieren algunos que el rio se llama-
se Marafion. Aunque parece muy creible, que se le pusiese aquel nombre
por-1as muchas vueltas y revueltas que hace entre varias islas y montes,
¥ por las frecuentes brazos, saltos y despefios que forman un confuso y
enmarahado laberinto de aguas y carrientes. El P. José Acosta, investi-
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gwdor exacto de las coeas de la América, dice que averigud como algu-
8 de los soldados que se retiraron con Aguirre, se vierétt precisados,
para salir al Peru, & pasar por el canal del Pongo (de que hablaremos
después) contra las rapidisimas corrientes, y que no pudiendo vencer
este violento remolino de aguas, subiéron trepando por las pefias, cla-
vando las dagas y asiéndose fuertemente de raices con un afin terrible
¥ peligro grandisimo de perecer. Desde este tiempo no pénsaron los es
paliocles en nuevas conguistas ruidosas y con armas, 6 por parecerles di-
ficiles, 6 por temerlas por iniitiles y sangrientas, como habian side las de
Pizarro, Orellans y Orsaa.

CAPITULO VII

FUNDAN LOS RELIGIOS08 DE LA OOMPANIA OOLRGIO EN LA CIUDAD
DR QUITO

No queria el Sefior que se hiciese la conquista del gentilismo del rio
Marafién con el estruendo de las armas y por medio de soldados que -
raban & sus particulares intereses, llevados de la codicia del oro y de las
riquezas. Tenia reservada esta empresa 4 la virtud de 1a palabra divi-
na, m4s penetrante que la espada de dos filos, manejada de unos pobres
religiosos, que dando de mano 4 todo humane interés y eon el fin puro de
ganar almas al eielo, habian de plantar la fe y extender el reino de Je-
sucristo entre las muchas naciones de gentiles que fueron descubriendo,
no sélo en aquel rio principal, pero 4un en otros muchos que en é1 des-
aguan. Y como no era tan dificil la entrada por la banda del Norte 6
desde la parte de Quito, 1a divina Providencia fué disponiendo suave-
mente las cosas para que los PP. de la Compafia se estableciesen en ésta
ciudad. :

Habiendo sabido 8. Francisce de Borja, General de la Compafiia, la
mucha mies que se descubria en la América y los pocos operarios que se
empleaban en echar 1a hoz en tan dilatado esmpo, abrasado del celo de
la gloria de Dios y del bien espiritual de tantas almas necesitadas, envid
muchos de sus hijos & varias partes de la Amériea. Llegaron algunos &
Lima, y fueron tan bien recibidos de sus vecinos, que en el afio mismeo
de 1567 en que entraron, comsiguieron fundar un colegio para bien y ade-
lantamiento de todo el reino. Aplicaronse desde luego & reformar las eos-
tumbres de toda la ciudad, introduciendo la frecuencia de sacramentos,
ensefiando 4 la javentud y cridndola en virtud y letras. Catequizaban
4 los indios, asistian & los pobres, visitaban hospitales, frecuentaban cdr-
celes, repartiendo & todos el pan de 1a divina palabra. Aunque eras po- «
cos en ntimero, pero trabajaban por muchos, porque el celo de las slmas
les daba fuerzas para hallarse en todas partes y ne negarse & ninguno
que pidiese su ministerio.
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No se podia ocultar 4 los vecinos de Quito el grande fruto que hacian
en Lima los PP. de la Compafiia, 1a mejora que habian introducido en las.
costumbres y 1as ventajas que experimentaban los limefios en la crianza
y enseflanza de la juventud. Admirados de la singular aplicacién de los.
jesuitas y mucho mas de su natural despego y notable desinterés en tan
penosos ministerios, pidieron y lograron llevar & su ciudad algunos de
los PP. que habian venido de Espafia & la capital del Peru. Hiciéronles.
en Quito, con licencia de su Majestad, una fundacién pobre en realidad
en aquellos principios, aunque con el tiempo fué su colegio bien cumpli-
do y ricamente dotado. Corria, cuando entré la Compafiia en aquella.
ciudad, el afio de 1585, cincuenta y un afios después que D. Sebastidn Ve-
lalcazar habia echado los primeros fundamentos. En este tiempo habia
crecido mucho el niimero de espafioles, y aunque los indios tributarios y
de su jurisdiccién eran innumerables, por ser esta parte del mundo la més
poblada, no hallo en particular hasta donde llegase el nimero de ellos.
Sélo encuentro, como indico en el capitulo 2.°, que al principio del siglo
siguiente se contaban, en su jurisdiccién, doscientos mil indios, y como &
1a mitad del siglo, treinta mil tributarios que vivian dentro de la ciudad.
Mucho campo era éste para tan pocos obreros, pero se dieron tan buena.
mafia 4 trabajar, y se ingeniaron de manera que correspondié el fruto, 6
por mejor decir, excedié 4 las esperanzas que habian formado los ciuda-
danos.

Desde luego se aplicaron 4 ensefiar la doctrina cristiana & los nifios:
en las escuelas, y 4 los indios en las iglesias. Eran continuas las platicas
y sermones y ofan de confesién, con mucho agrado, 4 todo género de per-
sonas. Creyeron, y no se engafiaron, que el medio mas eficaz para refor-
mar las costumbres, era el introducir la frecuencia de sacramentos, la
asistencia 4 los templos y los ejercicios publicos de piedad y caridad
cristiana, que 4 todos entrasen por los ojos. Para esto establecieron seis-
congregaciones, que todas miraban en sus estatutos y constituciones, &
comulgar frecuentemente, & oir la divina palabra, y 4 ejercitarse en
obras de caridad y misericordia con los pobres y necesitados. En ellas
entraban toda clase de gentes que habia en la ciudad. Porque una era de:
estudiantes, otra llamaban de seglares, la tercera era de mestizos, la
cuarta de indios ladinos y morenos, la quinta era mas universal y daba
mucho més que hacer que las demés, porque entraba en ella todo género
de indios, gente ruda y mas necesitada de instruccion. Pero 4 todo aten-
dian con mucha vigilancia aquellos primeros PP., viéndose precisados &4
predicar cada uno tres y cuatro veces al dia 4 diversas personas, fuera
de la tarea continua de sus confesiones, que eran muchas, habiendo de
comulgar por estatuto cada uno de los congregantes 4 lo menos una vez
al mes; y dun 4 los indios que no eran todavia capaces de llegarse 4 la
sagrada comunién, se les iba disponiendo poco & poco, hasta ponerlos en
estado de poder acercarse 4 este celestial convite.

Pero la congregacién mas ejemplar y sefialada era la de los sefiores
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sacerdotes, en la cual se ponia muy particular cuidado, por ser como la
levadura que sazonaba la masa de todo el pueblo. Tenia sus reglas es-
peciales y de mayor perfeccién, que todos observaban inviolablemente
sin que se disimulase con ninguno por grado 6 autoridad que tuviese. Era
grande el miramiento en la eleccién de personas que debian admitirse en
congregacion tan respetable, en donde no se admitia sujeto alguno, sino
por todos los votos de los congregantes. Ayud6 mucho este gremio esco-
gido de sacerdotes ejemplares con su modestia, gravedad y compostura
4 que las dem4s congregaciones creciesen en fervor y frecuentasen los
ejercicios de comunién, de asistencia 4 los sermones y demés obras de
piedad y misericordia. De esta manera, en pocos afios mud6 de semblante
la ciuda de Quito, porque, quitados los escdndalos, y desterradas las bo-
rracheras antiguas, era grande la compostura en las costumbres, el or-
den en las casas, 1a asistencia en los templos y sobre todo muy particu-
lar la frecuencia de sacramentos, de cuyas fuentes bebian las aguas de
la gracia y de la salud espiritual de sus almas.

No eran menos Notables los progresos que se fueron experimentando
en las letras, porque, luego que pudieron los pocos PP. que habian en-
trado en Quito, abrieron escuelas de ensefianza publica para todo género
de personas. Siendo ya once los sacerdotes que formaban el colegio, dos
escolares y algunos coadjutores. Leia un sacerdote teologia moral, bien
necesaria en tiempos en que no eran muy antiguas las conquistas, y en
que las gentes, atentas 4 sus particulares intereses y ganancias, suelen
dar mucho lugar 4 la ignorancia. Otro, comenzé & leer un curso de filo-
sofia para que los hijos, que iban alli naciendo de los espafioles, apren-
diesen los fundamentos para las ciencias mas altas y sagradas. Y como
los deméas PP. estaban tan ocupados en sus ministerios de predicar y con-
fesar y atender 4 tan numerosas congregaciones, sefialaron por entonces
4 los dos escolares para que ensefiasen en dos clases la graméatica. Toma-
ron tan 4 pechos los maestros la ensefianza de la juventud, que pasando
un P. por visitador al colegio de Quito en el afio de 1595, tuvo grande
consuelo al observar el aprovechamiento de la juventud en las letras, y
celebra en su informe los estudios de Quito, por estas palabras: «<Los es-
»tudios florecen en nimero y fervor, serdn por todos ya ciento y ochenta
sestudiantes y 4 una mano de buenas habilidades. Comenzése un curso
»de artes con cuarenta discipulos y se di6 principio 4 la leccion de teo-
slogia con una prelecciéon muy docta y curiosa, 4 1a cual asisti6 el sefior
»Obispo, Corregidor y todas la Religiones, y 4 todas satisflzo mucho. Pro-
»siguiése lo uno y lo otro con aprovechamiento de los estudiantes, con
»muestras de él en conclusiones y actos, que en tierras tan nuevas pare-
»cen bien y despiertan el gusto y apetito de las letras, que por ac4 estaba
»muy postrado.» Hasta aqui el P. visitador. Pero asf las letras como la
virtud tomaron nuevo aumento en aquella ciudad con la ereccién de un
seminario ilustre, que fué como el caballo troyano, de donde salieron en
todos los tiempos varones muy sefialados para la Iglesia y republica, y
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muchos fervorosos operarios para la vifia del rio Marafién. El modo y

causa de su fundacién y el fruto que se experimenté desde luego, se con-
tara en el capitulo siguiente.

CAPITULO Vi

FUNDACION DEL ILUSTRE SEMINARIO DE SAN LUIS

Obra fué de grande servicio de Nuestro Sefior para el bien del obispa-
do, aumento de las sagradas Religiones, lustre y ornamento del reino de
Quito, y un medio muy eficaz para extender la fe de Jesucristo en las
tierras més retiradas, la fundacién de un insigne seminario, dedicado &
San Luis, que en el afio de 1594 hizo en la ciudad de Quito su gran pre-
lado el doctor D. Fray Luis Lépez de Solis, religioso, que fué, de la escla-
recida orden de San Agustin. Gozoso el celoso Pastor del mucho fruto que
habian cogido en tan corto tiempo los Padres de la GémpaMa, de su gra-
cia singular en criar la juventud y del modo tan desinteresado en ejerci-
tar todo género de ministerios, puso los ojos en ellos, para que se encar-
gasen de la direccién de un seminario que formaba, poniendo 4 su cui-
dado la ensefianza y educacion de los mas escogidos jévenes de la pro-
vincia. Aunque eran pocos los de 1a Compafiia, ¥ se excusaba el rector de
admitir aquella carga. per no tener maestros y directores bastantes para
satisfacer cumplidamente 4 la grande confianza que se hacia de la Reli-
gidn, tueron tan eficaces las suplicas é instancias del sefior Obispo, que
hubo de ceder finalmente y tomar 4 su cargo el seminario, que de propd-
sito se habia‘fundado, calle en medio de nuestro colegio. Nombré luego
rector de aquella juventud, y sefial6 los maestros y directores necesarios
para el gobierno, que pensaba ser de mucha gloria de Dios, aunque de
aqui nacia doblarse la carga & los deméas sujetos que apenas podian re-
sistir ya 4 tanto trabajo, como vimos en el capitulo antecedente.

La memoria de tan ilustre prelado y la grande confianza que hizo de la
Compafiia en encargarla su estimado seminario, en una ciudad en que ha-
bia religiosos de su orden, est4 pidiendo el que mostremos nuestro agrade-
cimiento 4 tanto aprecio y estimacion, refiriendo, siquiera en este lugar,
los motivos y causas que tuvo para entregar esta su obra, mas antes &4
la direccion de la Compafiia, que 4 la de otras sagradas Religiones. No
las diria yo tan bien como las declara Su Ilustrisima en la cldusula de su
ereccién por estas palabras en que descubre su celo y su prudencia y el
deseo ardiente de la gloria de Dios.

«Para que esta obra, de la cual esperamos tanto servicio del Sefior y

_»bien de nuestro obispado alcance su fin, es necesario que las personas
»que la tuviesen 4 su cargo sean de mucho ejemplo y suficiencia en le-
»stras, y tengan experiencia de cémo se ha de criar la juventud, por lo
scual acordamos, con parecer de esta Real Audiencia y del Cabildo de
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»esta ciudad,que asi nos lo pidieron, encargar este seminario 4 1a Compa-
»fiia de Jesis, por concurrir en los Padres de ella las dichas calidades, si-
»guiendo en esto las pisadas de los Sumos Pontifices, los cuales han encar-
»gado & 1a dicha Compaiifa los principales seminarios que hay en toda la
sIglesia, que son los cuatro de Roma, el Seminario Romano, el Germanico
para Alemania, el Anglico para ingleses, el Griego para griegos; y otros
»muchos Prelados, sefiores y ciudades, han erigido y fundado colegios, y
*los han encomendado 4 la diclia Compafiia y ultimamente las ciudades
»de Sevilla, Lisboa y Valladolid, que los han fundado muy principales,
han encomendado la administracién de ellos &4 la dicha Compafiia de
»Jestis: y la Sagrada Congregacién de Eminentisimos Cardenales, en las
srespuestas & interpretacion del Concilio de Trento, tiene ordenado que
»donde los de 1a Compafiia pudiesen ser habidos, se les encarguen las lec-
»ciones y ensefianza de los dichos seminarios, por el gran fruto que se ha
»cogido en la Iglesia y se coge de todos los que tiene 4 su cargo. Y asi, or-
»denamos y mandamos, que mientras la Compafiia de Jesis y Superiores
»de ella nos quisieren hacer esta gracia 4 Nos, y & todo este Obispado, de
stener 4 su cargo el gobierno de dicho seminario, no se le quite, como esta
»capitulado. Y pedimos y rogamos 4 los dichos Superiores de la Compa-
»fiia por la Sangre de Cristo, y el amor que en Nos han conocido, no se
sexoneren de él en tiempo alguno.»

Esta es la cldusula de la fundacién y entrega que nos dejé este me-
morable prelado de 1a obra de su mayor estimacion, escrita con pala-
bras de tanto aprecio de 1a Compadiiia; y, lo que més importa, que no res-
piran otra cosa que la mayor gloria de Dios y celo del bien de las almas.
Y aunque nos llena de confusién y vergllenza por los muchos elogios que
contiene de la Compafifa, no han sido parte tantas alabanzas para que
el agradecimiento no las traslade. Quiera el Sefior, como esperamos, ha-
berla trasladado en el libro de la vida, en donde nada se borra ni acaba
con el tiempo, ya que los de 1a Compafiia no podamos corresponder bas-
tantemente 4 tanto afecto, estimacidn y aprecio.

No contento este prudente prelado con haber fundado el semina-
rio de San Luis, de tanta utilidad en la republica eclesidstica y civil,
obtuvo en el afio siguiente de Su Majestad Catélica, D. Felipe II, 1a apro-
bacién y proteccién de esta obra y consiguié una Real Cédula, para que
no se mudase ni alterase dun en Sede vacante en la mas minima parte
su gobierno, sino que siempre se estuviese en todo 4 lo determinado por
su fandador. Las razones que tuvo su Majestad para tomar bajo su am-
paro y proteccién el seminario, 1as esprime su Real Orden por estas pa-
labras: «<Por la mucha importancia de que es ese Colegio, demas de lo
»que Nuestro Sefior se servird de que alli se crien y ensefien buenos su-
>jetos, que puedan ser de provecho en la predicaciéon del Evangelio, edi-
»ficacién de los espafioles y ensefiamiento de los naturales, por el bien

+ suniversal de }a Religién, ornamento y ennoblecimiento de ella.» Motivos
dignos de tan catélico rey, y es de notar que pone en primer lugar la
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predicacién del Evangelio, que cumplieron tan abundantemente los alumnos
de aquel colegio, como veremos en adelante; porque criados en virtud y
letras, y transplantados muchos de ellos 4 1a Compafiia, hicieron prodi-
giosos descubrimientos, conversiones y reducciones, esparciendo la luz
del Evangelio en las tierras mas escondidas y apartadas del cristianis-
mo, llevando sobre sus hombros el mayor peso y carga de las misiones
de Mainas.

Pero no se cifi6 el fruto y utilidad del seminario & la propagacién de
la fe entre los gentiles, antes logré esta grande obra todas las ventajas
que se insinian en la cédula de Su Majestad y que pretendia su funda-
dor. Porque la catedral de Quito se mostré luego reconocida al beneficio
de su buen Pastor, por los sujetos ilustres, alumnos del seminario que
ocupaban sus prebendas y lograban sus canongias. Y lo que m4s es, ape-
nas hubo curato 4 poco tiempo de la fundacién que no se diese & colegial
de San Luis. Tanta era la satisfaccién que se tenia de la crianza y edu-
cacién de aquella juventud, que tan bien fundada en virtud y letras sa-
li6 del colegio. ¢Qué diré de los bienes que recrecieron 4 la reptblica ci-
vil de aquel dichoso establecimiento? Porque muchos siguieron las togas
Y las ilustraron, como es constante en aquel reino, por su pericia, desin-
terés y buen ejemplo. Las sagradas religiones para cuya subsistencia,
honor y aumento parece que la Providencia habia dispuesto aquella
obra, lograron sujetos muy escogidos en letras, juicio, virtud y pruden-
cia. «Si hubiera de decir los sujetos grandes del seminario de San Luis,
dice el P. Manuel Rodriguez en el libro I de su Historia del Marafién, al
capitulo viI1, las dignidades, los catedraticos y predicadores de que tengo
noticia en los no conocidos, y experiencia de los que he comunicado, ne-
cesitara escribir no pequefio volumen.

No es de omitir otro fruto muy sefialado que se extendi6 al nuevo reino
de Granada, con la ocasién de haberse fundado en Quito el seminario de
S. Luis. Porque como su fundacién fué la época de las letras en el reino
de Quito, y con el mucho trato y comunicacién lo veian y admiraban y
observaban los ciudadanos de Santa Fe, se resolvieron y obtuvieron el
llevar jesuitas & su ciudad y fundar un seminario, que llamaron S. Bar-
tolomé, por la misma norma y con las mismas reglas, instrucciones y ofi-
cios que el de S. Luis. Fué la fundacién de mucha importancia y tan ne-
cesaria en aquellos tiempos de ignorancia, que no se puede encarecer con
palabras; pbrque, cuando ya en Quito florecian las letras y se iban culti-
vando los ingenios de los criollos, estaban los de Santa Fe al cabo de
ochenta aflos después de la conquista en una noche obscura sin entender
siquiera latin, cuanto menos moral, teologia ni otras facultades; tan arrai-
gada estaba la ignorancia entre los clérigos, que se puede decir de ellos
que & una mano no habian abierto el arte de la lengua latina: y para que
ninguno piense 6 se persuada que hay exageracién en lo que escribimos,
he aqui dos ejemplos bien sabidos en aquel reino de Granada que refiere
en esta substancia el P. Rodriguez. Cuando se iban ya poniendo las co-
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sas en policia y estaban ya establecidos los estudios, quiso el Sr. Presi-
dente que fuesen llamados & examen ciertos opositores 4 un beneficio.
Uno de los principales, admitido al examen, protesté desde luego abier-
tamente, que en el tiempo en que lehabian ordenado, nose usabaestudiar,
y que le habian dado las sagradas érdenes sin saber la lengua latina. Y
asi suplicaba, que si le querian hacer merced le diesen el beneficio,@ues
habia tenido otros muy buenos. Si este caso no prueba la ignorancia del
latin en los clérigos, el que se sigue da demasiado 4 entender una estupi-
dez asombrosa, no digo en las materias morales, pero 4un en los primeros
principios de la doctrina cristiana. Un sacerdote que residia no muy lejos
de Santa Fe, cura y vicario de espafioles, que tenia otros parrocos sufra-
géneos, viendo que no cabia en el viril preparado para la procesion del
Corpus, 1a Hostia consagrada, mandé traer unas tijeras y con ellas (cosa
increible entre cristianos) la cercené hasta que pudo acomodarla. Estos
horrores y crasisimas ignorancias nacidas de la falta de maestros, des-
aparecieron en poco tiempo, con la luz de 1a doctrina que esparcieron por
todo el reino los nuevos directores, que de tal suerte entablaron el con-
victo de Santa Fe y criaron 4 sus alumnos, que no cedié en sujetos ilustres
en virtud y literatura al de Quito, siendo los dos seminarios de S. Bartolo-
mé y de S. Luis, como los dos polos de aquella parte tan conmdera.ble del
Nuevo Mundo, en que después de una noche obscura de lgnora.ncms Yy
errores, amanecioé un dia claro de luces y verdades.

CAPITULO IX

REDUCE EL P. RAFAEL FERRER A LOS INDIOS COFANES, BAJA HASTA EL

1fo MARARON. Y MUERE AHOGADO DE LOS BARBAROS EN OTRO Rfo
CAUDALOSO.

Fundado ya el colegio de Quito, y entablados los ministerios en la ciu-
dad y contornos, cuando esperaban los PP. lograr en su seminario suje-
tos que ayudasen 4 la conversién de las almas, se animaron 4 probar en
la reduccién de gentiles. Ha parecido poner en este lugar esta primera
misién en tierras de los infieles, asi para seguir el orden del tiempo, como
porque en ella se descubrieron las naciones del rio Marafién, y di6 con el
tiempo ocasién & una demarcacién cumplida y exacta de este rio. Mu-
chas eran las naciones de gentiles de que habia noticia en Quito, y que
tenia ocultas el demonio en cerradas montafias, para que no entrase en
ellas 1a luz del Evangelio. Entreo tras, era bien sabida la de los indios Co-
fanes, distante setenta leguas de Quito, y por los Quijos, Zumbos y Ma-
cas, ya reducidos, no se tenia por dificultoso el pasar y entrar en aquella
barbara nacién, por no distar de los Zumbos, que eran los més apartados,
sino doce leguas de camino. S6lo se entendia haber un impedimento no
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pegquefio, que era el atravesar un rio caudaloso que venia :i ger como la
raya entre los Zumbos y Cofanes.

Digerida bien esta noticia, que cada dia se iba conﬁrma.ndo, determi-
naron los superiores de la Compafiia que entrasen algunos de ella 4 los
indios Cofanes. Porque habiendo llegado la Compafiia & la vifia evangé-
licagnas tarde que las dem4s religiones, debia doblar en ella el trabajo
para merecer igual jornal, y conseguir tanto premio como los primeros,
rompiendo tierra nueva, disponiéndola y sembriandola para que llevase
el fruto deseado. Ofreciése luego & la entrada el P. Rafael Ferrer, valen-
ciano de nacién, que de la provincia de Aragén habia pasado 4 Lima, y
de Lima 4 la ciudad de Quito. Admitieron los superiores la oferta con mu-
cho gusto por ser el P. Rafael respetado y venerado en toda la provincia,
como un vardn santo, y que parecia tener en sus misiones poder sobre el
corazdn de los oyentes. Era su celo ardiente, 1as palabras todas del eielo,
¥ las cartas echaban rayos de amor de Dios. Estaba reciente el suceso
memorable que acababa de pasar en Cali, del obispado de Popay4n. Por-
que haciendo misién en esta ciudad en ocasiéon en que se hallaba bien ne-
cesitada por los muchos dafios espirituales que la oprimfan, envidioso el
demonie del fruto que temia, di6 en una invencion suya, para divertir 4
los oyentes de la predicacién fervorosa del misionero. Indujo & ciertos
ciudadanos 4 que hiciesen una comedia profana en la iglesia, con el pre-
texto que algo se habia de dar 4 la diversién y desahogo. Hizo lo que pudo
el siervo de Dios, que conocia muy bien ser el demonio el autor de la co-
media, por impedir accién tan disonante, especialmente en tiempo tan
santo; mas nada pudo conseguir ni con ruegos ni con stplicas de los que
prevenian aquella funcidén profana; hasta que llegado el dia en que se
habia de representar, cuando ya todo el pueblo estaba junto en la igle-
sia para oir la comedia, poco antes de comenzar, salté de repente al ta-
blado con Cristo en mano, y predicé con tanto fervor y espiritu contra
aquel escdndalo, que toda la expectacién, alegria y regocijo paré en
llanto, confusién y dolor de los pecados, volviéndose 4 su casa contritos
¥ confusos, los gue habian venido olvidados de sus eulpas 4 gozar de la
comedia, que no se hizo entonces, ni pensaron en hacerla después. Por-
que al dia siguiente fueron tantas las confesiones y se vié tal mudanza en
los corazones, que comenzaron 4 respirar en sus trabajos y 4 experimen-
tar consuelo en sus necesidades. Duré por muchos afios en aquella ciu-
dad la memoria de este caso, y de é1 tuvo principio el grande aprecio que
tienen en ella 4 los PP. de 1a Compafiia.

Sali6 varén tan sefialade, todo encendido en el amor de Dios y del
cela de las almas, 4 la empresa que le encargaban de los Cofanes, en el
afio de 1602, deseoso de dar buen principio al siglo en su primer ensayo, y
que otros siguiesen su ejemplo en la predicacién de los gentiles. Propor-
cioné el tiempo 4 la entrada en aquellas tierras poco accesibles, & las
cuales 86lo se puede penetrar en algunos meses del afio, con guias y gente
que hagan puentes de palos en los muchos rios que se pasan. Caminaba
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el P. Rafael 4 pie por tierras dsperas y montuosas que no daban lugar &
mulas ni 4 caballos. Su ordinaria comida era mafz; la cama, el duro
suelo con una pobre manta. Escribia por el amor grande que tenia 4 la
pobreza, en unos pequefios retazos de cartas viejas, cuanto iba obser-
vando & sus superiores. No llevaba consigo més libros que la Biblia y el
breviario; y en tanta necesidad y falta de todo, entré tan gustoso y con-
tento 4 los Cofanes, que rebosaba de alegria entre aquellos barbaros; tan
lejos estaba de temer los peligros de la vida que tenia jugada, rodeado
de tantos gentiles, que no pensaba en otra cosa que en ganarles las vo-
luntades, acomoddndose & su modo de ellos, y en hacerles todo el bien
que podia. Con estos medios, cuya practica es mas trabajosa de lo que
parece 4 los que no lo han experimentado, se hizo duefio de los corazones
de aquellos infieles. Comenzé & instruirlos en nuestra fe, dindoles noticia
de un Dios, Creador de todas las cosas, que premia 4 los buenos con su
telicidad eterna en el cielo, y que castiga & los malos, con fuego que tiene
preparado en las entrafias de la tierra. El primer fruto de su apostolado
fué bautizar muchos parvulos que le ofrecian sus padres, y por medio de
ellos, tomdé posesién de aquella tierra para Jesucristo. Finalmente, al
cabo de afio y medio, en que padecié grandes hambres, necesidades y
peligros, logré con su tesén, aplicacién y constancia, formar una reduc-
cién de indios cofanes, ensefisndoles & vivir en poblacién como racionales
y con algin género de gobierno.

No estaba satisfecho el siervo de Dios con el fruto que un solo misio-
nero podia coger en tierras tan dilatadas; volvi6 al colegio de Quito en
busca de compaileros que le ayudasen & recoger tanta mies como se pre
sentaba. Lievé consigo al P. Fernando Arnulfino, aunque el vice-provin-
cial, en una carta, da 4 entender que en esta segunda entrada le siguié
un sacerdote secular, y que Arnulfino le acompafié en la primera, sin
poder volver con él en la segunda. Como quiera que fuese, los dos misio-
neros hicieron muchos progresos en la conversién de aquellos gentiles,
obrando Dios grandes maravillas con ellos por medio del P. Rafael. Ca-
yendo enfermo en los caminos en que andaba continuamente, y no pu-
diendo dar un paso, no por eso desistié de sus correrias, ni los indios le
dejaron; antes, por el amor que le tenian, le llevaban en hombros por
aquellas montafias. Llegé 4 registrar muchas naciones y descubrir las
provincias que estdn hacia las juntas del rio Napo y Marafién, en donde
el pérfido Orellana negd la obediencia, como vimos en el capitulo IV, 4 su
capitan legitimo D. Gonzalo Pizarro, y pudo después, volviendo & Quito,
dar razoén de las innumerables gentes que habitaban en aquellas riberas.

No podia menos el infierno de darse por sentido al ver las muchas al-
mas que estaban ya libres de su cautiverio por la industria y predicacién
de este varén apostdlico. Procuréd por medio de los espafioles mismos
apartarle de aquellas tierras y cortar el hilo de su predicacién. Conocia
bien el P. Rafael que no estaba bien 4 los indios 1a entrada de los espa-
fioles de um presidio que no estaba muy distante, porque como & tan tier-
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nos en la fe, les servian ciertamente, de escdndalo los malos ejemplos de
los cristianos viejos. Ya desde entonces preveia la ingeniosa caridad de
este ministro de la gloria de Dios, lo que acredité, con ruina de los recién
convertidos, 1a experiencia. Por esta causa estorbaba cuanto podia la en-
trada de los soldados en los Cofanes. El demonio, que siempre estd & la
mira contra el género humano, y mas en particular contra los predica-
dores celosos que le quitan de sus garras las almas que tiene por suyas,
levantd con esta ocasién una horrorosa persecucion contra el siervo de
Dios. Dieron los espafioles muchas quejas & Quito contra el proceder del
Padre, y escribieron 4 su viceprovincial, que impedia la comunicacién de
los cristianos con los Cofanes, pintando, como suele inspirar el ardor de las
pasiones, las cosas como querian y & su modo. Tanto hicieron y dijeron
los del presidio, que se vié precisado el superior 4 llamar 4 Quito al padre
misionero. Vino luego 4 la ciudad el celoso ministro, di6 razén de su per-
sona, expuso llana y sencillamente las providencias que tomaba para
impedir el dafio que temia, y satisfaciendo cumplidisimamente 4 cuanto
se le oponia, hizo callar 4 sus contrarios. Siempre la virtud es respetada,
y & su presencia suele calmar el tumulto de las pasiones que todo lo obs-
curecen: nada, finalmente, la virtud sobre la mentira y la razén se so-
brepone al engafio.

Deshecha la tempestad, volvié con denodado fervor 4 su misién, de-
jando mejor entabladas las cosas para que no se diese oidos en adelante
4 sus perseguidores. Todos admiraban su tesén en proseguir con la re-
duccién de los Cofanes, y le veneraban por hombre santo, viendo que lle-
vaba sacrificada su vida en tantos peligros de agua y tierra y mucho
més de los mismos gentiles que, aunque le querian comunmente y esti-
maban, suelen 4 las veces encubrir con destreza sus corazones doblados,
hasta que viendo la suya los descubren con traicién y alevosia. Espera-
ban en el camino al P. Rafael algunos de sus indios, que habfan venido
& buscarle, para acompalfiarle en el viaje y ayudarle & pasar los rios.
Llegaron 4 uno bien caudaloso, y al pasar el soldado valeroso de Cristo,
por una puente de palos, bien ajeno de lo que dos barbaros habian pen-
sado, trastornaron éstos, instigados del demonio, las vigas mal asenta-
das, y dieron con el siervo de Dios en lo profundo de las aguas. Los in-
dios tiraron 4 escapar cuanto antes temiendo algun castigo, y ellos mis-
mos contaron que estuvo algin tiempo sobre las aguas con las manos
levantadas al cielo predicdndoles su destruccién, como parece se cum-
plié; porque faltando este vardn, no se llevé adelante la conversion de
aquella nacién, 6 4 lo menos, se interrumpié por muchos afios. Su cuerpo
Do pareci6é jamas, y es crefble que fuese rodando hacia el Marafién, en
donde entra aquel rio, como para sefialar 4 sus hermanos el sitio y lugar
de sus sudores apostélicos.

Asi se veng6 el demonio de quien le habia hecho tanta guerra, y el
Sefior se lo permiti6 para mayor gloria de.su fiel siervo, coronandole,
como parece, con la gloria del martirio, por haberle quitado los barbaros
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la vida, en odio de nuestra santa fe que con tanto celo predicaba. Por esta
causa, muchos hombres de grande circunspeccion y prudencia le tuvie-
ron desde luego por mértir, y lo nombraron con el titulo respetable y glo.
rioso de venerable, y no pensaron que era indigno de aquella singular
gracia, el que por toda su vida no respiraba otra cosa en sus palabras,
conversaciones y pasos, que fuego de amor de Dios y celo del bien de las
almas. Sucedié su preciosa muerte, por el mes de Marzo, otros dicen de
Junio, de 1611, después de haber empleado en la conversion de los Cofanes
nueve afios, pues hizo la primera entrada en aquellos gentiles,como apun-
tamos arriba, en el de 1602. El vicario de aquella provincia hizo en el
afio de 1620, informacién juridica de las circunstancias de la muerte del
venerable padre, pero de suresulta y de las demés acciones de este fervo-
roso ministro, no han llegado 4 nuestras manos otras noticias mas indivi-
duales; y, perdidos los papeles, en que habria mucho que afiadir 4 nues-
tra historia y 4 1a general de la provincia de Quito, hemos recogido las
pocas que hemos podido del P. Eusebio Nieremberg, en su tomo cuarto
de«VaronesIlustres,»en donde refiere sumariamente los trabajos de nues-
tro misionero. Y dun el mismo P. Eusebio se reconoce deudor en parte de
lo que dice, al licenciado D. Bernardo Montesinos, historiador diligentisi-
mo, que peregriné més de mil leguas, por averiguar de archivos y pape-
les originales, las cosas que escribe en la segunda parte de su «Ofir de
Espafia» 6 <Anales Peruanos», en que se hace mencién de algunos hombres
sefialados de la Compafifa de Jestis. Yo sélo afiado, en confirmacién de la
muerte gloriosa del venerable P. Ratfael, que en el colegio de Quito es-
taba pintado predicando & los Cofanes desde las aguas en que le habian
arrojado, con los brazos extendidos y levantados en alto. Prueba bastan-
temente clara de que cuando estaban frescas las noticias,se averigué6 bien
esta particular circunstancia de su muerte. Pues no hubieran pasado los
PP. de aquel colegio &4 una demostracién exterior tan visible, sino estu-
vieran muy ciertos de que la pintura se conformaba con el original.

CAPITULO X

DRSCUBRIMIENTO CASUAL DE LA PROVINCIA DE LOS INDIOS HAIN}S

Desde el afio de 11, en que falté el principal misionero de los Cofanes,
se interrumpié el curso de la predicacién de la fe por aquella provincia,
rebelada la nacién por el horrible atentado y enagenada 4 los espafioles.

Pero como el Sefior, por medio, al parecer, de casualidades y acci-
dentes, dispone suave y eficazmente las cosas hasta conseguir con certi-
dumbre su fin, dié traza y modo cémo se abriese otro camino al Mara-
fién con un singular acontecimiento, cuando ya los jesuitas iban crecien-
do en nimero, y el seminario de San Luis daba jévenes sefialados en vir-
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tud y bien fundados en letras. En el afio 1616 en que se formé de los pa-
dres existentes en Quito, y en el nuevo reino de Granada, provincia se-
parada de la del Pert, quiso el Sefior mostrar la provincia de los primeros
gentiles del Marafién, por donde habia de comenzar aquella grande con-
quista. El caso sucedi6 de esta manera. Hicieron algunos indios varias
muertes en la ciudad de Santiago de 1as Montafias, que pertenece & la
provincia de Yaguarzongo; y temiendo el merecido castigo, se huyeron
de la ciudad y retiraron tierra adentro, bien seguros, 4 su parecer, de no
ser hallados.

No creyendo los espafioles que se debia dejar sin castigo tan perni-
cioso ejemplo, salieron veinte soldados con veinte indios de confianza en
busca de los fugitivos por el mes de Febrero del referido afio. Armaron
sus canoas, y siguiendo la corriente del rio cercano & la ciudad, de unos
en otros vinieron & descubrir unas rancherias de infieles. Alterironse al
principio los indios con la vista de los espafioles, que en forma de armadi-
lla bajaban ya por el rio Marafién y acudieron 4 las armas; pero con las
muestras de paz que les ofrecian los nuestros, y sefiales de amistad que
pretendian, se sosegaron los gentiles y recibieron gustosos en sus casas
4 los soldados, acudiendo, como podian, 4 su regalo, y trayéndoles varias
frutas de la provincia. Llamabanse los indios de esta provincia Mainas,
y parece que tenian ya alguna noticia de los espafioles. Viendo éstos tan
buen natural en los Mainas y el deseo grande de agasajarlos, se detuvie-
ron en sus casas por algunos dias, y tratando con modo carifioso y agra-
decido con los caciques y principales de la provincia, lograron que se
entablaran paces entre la nacioén y la ciudad de Santiago.

Dado este primer paso, les propusieron las conveniencias y ventajas
que tendrian si daban la obediencia & Su Majestad Catélica. Vinieron en
ello los indios, ofreciéndose de su voluntad 4 ser subditos del rey catoli-
co, y 4un prometieron volver con los nuestros hasta la ciudad para ver-
la y conocer & sus amigos; tanto puede el trato carifioso y la buena ma-
nera con los indios més salvajes.

En efecto: subieron con los espafioles en sus canoas y los acompafia-
ron en parte del viaje; pero como el indio es naturalmente timido, no pa-
saron esta primera vez de los tltimos términos de su provincia. Aqui se
despidieron tiernamente y con mucho sentimiento de sus huéspedes, mos-
trando gran deseo de que volviesen 4 sus tierras y les trajesen padres,
porque querian hacerse cristianos y aprender el camino del cielo, como
lo habian hecho otros indios con la asistencia de los misioneros.

Esta fué la ocasién de que se valié Su Majestad para salvar las almas
del Marafién, y este fué el principio de la Misién de los Mainas, debido,
en parte, al buen modo de unos soldados espafioles que, buscando indios
fugitivos, los llevd la Providencia 4 una grande nacién de gentiles, si-
tuados en lo m4s alto del rio, desde donde era mas facil el bajar 4 la re-
duccién de las demés naciones.

Llegaron los espafioles 4 Santiago sin los indios que buscaba.n, pero lo

’
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llenaron de alegria y de contento con la relacién de su aventura y ha-
llazgo. Contaban el buen recibimiento de los Mainas, su natural excelen-
te, la paz establecida con ellos, el trato y comunicacién que habian pro-
metido, y, sobre todo, celebraban la buena voluntad con que se daban
por vasallos del rey y los grandes deseos de hacerse cristianos. Corrié
luego la voz del caso sucedido por las ciudades més cercanas, y llegando
4 oidos de D. Diego de Vaca y Vega, vecino de la ciudad de Loja, pensé6
en aprovecharse de tan buena noticia. Informdse muy 4 fondo de todo lo
que habia pasado con los soldados de Santiago, pensé mucho sobre las
palabras que habian dado los Mainas, y averigud muy en particular el
camino por donde se habia abierto la comunicacién con los gentiles. Ase-
gurado bien de todas las circunstancias del suceso, determiné acudir al
virrey del Peru y capitular la conquista de 1a nacién descubierta y de las
dem4s que se continuaban por las riberas del rio Maraiién. Era D. Diego
de Vaca caballero muy sefialado entre los demés, de tan nobles pensa-
mientos como acciones generosas. Habia sido capitan de infanteria en el
presidio del Callao y servido mucho al rey catélico en la conquista y
pacificacién de Santa Marta. No habia mostrado menos valor y fidelidad
al real servicio en la defensa de Panamé4, invadida de los ingleses, y
en otras varias conquistas de indios; pero con ser tantos los méritos de
D. Diego, era el mayor de todos para con Dios y para que lo tomase por
instrumento de una conquista mas espiritual que temporal, su mucha
piedad y catdlico celo de la extensién de nuestra santa fe en tan dilata-
da gentilidad; por lo cual era tenido de todos y respetado como hombre
de singular juicio y prudencia, de valor extremado y de cristiandad nada
inferior 4 las otras prendas de su persona.

Era virrey de Lima por los afios de 1618 el principe de Esquilache
D. Francisco de Borja, y habiéndose presentado D. Diego de Vaca, y
pedido 4 su excelencia la conquista de los indios Mainas ya descubier-
tos, y el titulo de gobernador de los lugares que & su costa fuese fundan-
do por aquella provincia,; vistos por el virrey los sefialados méritos, ma-
duro proceder y celo conocido de un caballero tan ilustre, le concedié
desde luego con ciertas capitulaciones que le propuso, todo cuanto pre-
tendia y deseaba, entendiendo que no podia caer en sujeto més cabal el
titulo de gobernador de los Mainas, y la facultad y licencia de estable-
cer poblaciones en aquella provincia. Volviendo D. Diego 4 su patria tan
bien despachado, pensé en las disposiciones necesarias para la funda-
cién de una ciudad en la entrada misma del territorio de los indios Mai-
nas. Pedian éstas algin tiempo, por ser necesario enlazar en la empresa
algunos espafioles que concurriesen & la formacién de la ciudad y de los
lugares en que se pensaba. Entre tanto, se cultivaba la comunicacién y
crecia el trato de los indios con los vecinos de Santiago, que los recibian en
1a ciudad con agasajo, y diciéndoles que podian venir 4 visitar & sus ami-
gos cuando les pareciese; con lo cual se iban civilizando, aprendiendo los
usos y costumbres de los espafioles y entrando en algin género de policia,
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CAPITULO XI

NOTABLE RESOLUCION DE LA VENERABLE VIRGEN MARIANA DE JESUS, DI-
CHA COMUNMENTE LA AZUOCENA DE QUITO, DE BAJAR POR Sf MISMA A
PREDICAR A LOS MAINAS.

Como la ciudad de Quito iba creciendo en grandeza, poblacién y ri-
quezas, llegando casi 4 competir con la capital de Lima no sélo en el
buen orden y establecimientos politicos, sino también en las letras y en
1a religién y virtud, tuvo ya en estos tiempos una venerable virgen, lla-
mada Mariana de Jesis, que con el glorioso titulo de lirio 6 azucena de
Quito, bien merecido por sus raros ejemplos y virtudes, ilustré & su pa-
tria, como habfa ilustrado & Lima la esclarecida virgen Rosa de Santa
Maria. Es verdad que no ha subido hasta las aras el culto de Mariana,
como subié el de Santa Rosa; pero tenemos muy fundadas esperanzas
de que la veremos algin dia ¢olocada en el catilogo de las santas vir-
genes, habiendo ya la santidad del Pontifice reinante Pio VI, declarado
sus virtudes en grado heroico con decreto de 19 de Marzo de 1776. No po-
dian ocultarse & la venerable virgen Mariana, que no pensaba noche y
dia en otra cosa que en las glorias de su esposo Jesucristo, las providen-
cias y esfuerzos de los jesuitas sus directores para extender el nombre
de Jesis entre los muchos gentiles que se iban descubriendo. No conten-
ta con las oraciones, lagrimas y suspiros con que pedia al Sefior conti-
nuamente que enviase operarios 4 su vifia, se determiné por si misma,
siendo de solos doce afios, partir al Marafién y predicar el Evangelio en
aquellas partes, como alld Santa Teresa de Jesus, siendo nifia, empren-
di6 una resolucién semejante.

El caso lo reflere de esta manera D. Juan del Castillo, canénigo de la
catedral de Santiago de Chile, en el capitulo IV de la vida que escribié
de esta esposa querida de Jesucristo, y dedicé al mencionado Pontifice
Pio VI:

«Habiendo la santa virgen (por los afios de 1630) oido hablar de las
smisiones de las grandes islas del Japén, de la Morea y de otras partes
»de la India, asf oriental como occidental, se encendié en el celo de la
»conversion de los gentiles, y en particular quedé profundamente herido
»su corazon con las noticias de las extendidas provincias del Marafién,
»dichas de los Mainas.

»Encendiése mucho més este su celo con ocasiéon de celebrar en el co-
slegio maximo de Quito las glorias de los tres martires del Japén, de la
»Compafiia de Jests, y haber oido el panegirico en que se contaban sus
strabajos, pengs y persecuciones. Dando y tomando sobre estos pensa-
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»mientos, se reselvié prontamente 4 tomar ia més heroica resolucidn,
200mo allé la virgen Santa Teresa de Jesis. Lilamé aparte dos parienti-
>{as suyas, y otra su comfidente que la imitaban en sus ejercicioa y modo
»de vida, y las declaré el pensamienta y resolucién que habia formado
ade ir 4 predicar & los Mainas, no pudiende sufrir por mas tiempe que se
~sperdiesen eternamente tantas almas, y no lograsen el frute de la reden-
»cién de su Esposo. Que ya veia que el mundo la tendria por loca, y ca-
slificaria de necedad y simpleza esta su determinacién; pero que 4 ella
»le bastaba agradar en esto 4 su Esposo, que alla en el fondo de su alma
»y corazén la pedia este sacrificio. Que asf como las daba parte del ver-
»>dadero fin y motivo de su partida, asi también les pedia que disimulasen
»la noticia y no la flasen 4 ninguno hasta tanto que hubiese puesto em
»ejecucién lo que pensaba.

«No sufrié el corazén de sus compafieras el apartarse de Mariana, 4
squien se ofrecieron con generosa resolucién en el empleo de misioneras
»de Mainas. Determinaron la noche en que habian de salir; hicieron un
sfagoto de poca ropa y pan para el camino, y Mariana, envidndolas &
srecoger & la hora acostumbrada para disimular mejor la fuga de la
snoche, recogio las llaves de la easa antes de irse & la oama, con la imn-
stencién de despertar 4 las compafieras, poco después de la media noche,
sen cuyo tiempo se levantaba siempre 4 tener oracidn. Pero contento su
»Esposo Jesucristo con el sacrificio verdadero de su |querida esposa, dis-
»puso que no despertase Maridna hasta bien salido el sol, y buscando
slos de casa las llaves que estaban en poder de Mariana, entendieron la
sresolucién que, puesta en movimiento la casa, declararon las compafie-
sras. Quedd confusa Mariana, viende ya imposible la huida, pero conten-
»ta en haber hecho de su parte el sacrificio 4 su Esposo.»

Hasta aqui el autor de su vida. Ejemplo verdaderamente heroico en
que se declara la fuerza del amor que el Espiritu Santo imprime en los
corazones de las verdaderas esposas de Jesucristo. ¢Quién no ve en esta
resolucién de una nifia tierna que el amer es fuerte como la muerte, em-
prende cosas imposibles, no atiende 4 las fuerzas de la naturaleza, todo
le parece ficil y hacedero, sin dar lugar & excusas ni dejarse vencer de
impedimentos, porque siempre tira hacia arriba y pone su conflanza en
el Amado, y en llegando & entender su voluntad, rompe por todo, cre-
yendo que nada hay imposible & quien llama y mueve, y 4 quien asf le
aviva y enciende en lo interior del alma?

Pero ya que la venerable virgen no pudo poner en ejecucién por si
misma su santo pensamiento, pedia é instaba continuamente 4 su Esposo
con encendidas oraciones para que se apiadase de tantas almas ciegas, y
enviase ministros evangélicos que les alumbrasen con la luz de'la fe; y
como tan pareeida en el espiritu 4 santa Teresa de Jesds, encargaria
apretadamente 4 sus compafieras que rogasen continuamente por la con-
versién de los Mainas, como la misma virgen santa Teresa de Jests, he-
rida del mismo amor dejé 4 sus hijas por estatuto y constitucién el que
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‘hiciesen frecuentemente oracién por la reduccién de los barbaros y gen-
tiles. Yo tengo por cierto que 4 las oraciones de la penitentisima é inocen-
tisima virgen Mariana debe en gran parte la Compafiia el que tuviesen
buen éxito los medios y diligencias que en esta sazén practicaba en orden
4 la conversién de los gentiles y para facilitar la entrada en el rio Mara-
fién, como veremos en los capitulos siguientes.

CAPITULO XII

PRESENTA EL OOLEGIO DE QUITO UN MEMORIAL AL REY CATOLIOO, FE=-
LIPE 1V, PIDIENDO SU FAVOR Y AMPARO PARA LA CONVERSION DE LOS
GENTILES.

Eran tantos los infieles que se iban descubriendo en este tiempo por la
jurisdiccién de Quito y sus confines, que se creia arribar el nimero & al-
gunos millones. Manifestaronse los Gibaros, nacién copiosa y que parecia
no hallarse en mala disposicion para recibir el Evangelio. Tenia esta na-
cién la ventaja de poder entrarse & ella por el camino conocido de los
Quijos, por la ciudad de Cuenca y por un caudaloso rio, llamado Paure.
Hacia la ciudad de Pasto se descubri6é una multitud grande de naciones
de Sucumbios, Tamas, Zefios, Abaricos y otras mas crecidas que las de los
Paeces, Guanacas y Natagaimas del Nuevo Reino. Los gobernadores de
los partidos, y mucho més el obispo de la ciudad de Quito, pedian 4 la
Compadiiia que se encargase de recoger tanta mies, como se presentaba,
empleando su celo en tan abundante cosecha. Pero mucho més lo desea-
ba la Compafiia, y mas viendo que las mismas naciones clamaban, al pa-
recer, por entrar en el gremio de la Iglesia. Mas ¢cémo podrian atender
& tantas partes con alguna esperanza de fruto permanente los pocos
jesuitas, empleados unos en el seminario de S. Luis, otros en la ensefian-
za de la juventud y otros en los ministerios indispensables de predicary
confesar & los espafioles y de ensefiar la doctrina 4 un prodigioso nime-
ro de indios tributarios y de tantos otros reducidos en tierras sobrema-
nera distantes, no sélo de la ciudad, pero entre si mismas? No tenian
entre Lima y Santa Fe, camino de més de quinientas leguas, otro colegio
que el de la ciudad de Quito, y era imposible en la distancia de doscien-
tas y trescientas leguas, acudir con sujetos y enviar las cosas del todo
necesarias para empezar, proseguir y llevar adelante misiones tan apar-
tadas del centro de su colegio.

En medio de tantas dificultades, ensanchando el corazén los jesuitas
del colegio y encendidos en deseos de convertir tanta gentilidad, comen-
zaron & pensar sobre los medios mas eficaces de socorrer 4 tanto ntumero
de almas, en tanta necesidad y en tan buena coyuntura. Despacharon,
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sin dejar por eso 4 los Paeres y dem4s naciones, dos misioneros 4 la na-
cién gibara, en cuya reduccién empezaron 4 trabajar con muchotesén y
empefio, atendiendo también 4 observar las distancias de aquellas tie-
rrasy & demarcar los montes, rios y valles, para facilitar los caminos,
porque sin esta precaucién y conocimiento necesario, no pueden durar
los nuevos pueblos 6 reducciones de los nuevamente convertidos. No con-
tentos con este socorro, que era el tinico que podian enviar en las cir--
cunstancias, determinaron anticipar la congregacion provincial con la
mira de elegir un procurador general que viniese 4 Espafia, recogiese
cuantos operarios pudiese y solicitase de su majestad catdlica licencia
de fundar algunas casas ¢ residencias de la Compafiia, en las ciudades 6
lugares més cercanos & las entradas y misiones que se pensaba. Sin esta
conveniencia de algtn colegio que estuviese menos remoto, no se podian
emprender reducciones que diesen alguna esperanza de la consistencia
que se deseaba.

Cayd la eleccién sobre el Padre Francisco Fuentes, sujeto muy
4 propdsito para el encargo, asi por su gran juicio y religiosidad, como
por la grande experiencia y mucho conocimiento de aquellas tierras,
<omo quien habia misionado por algin tiempo 4 los Paeces y habia hecho
largos viajes, observando los sitios y distancias. Pas6é con su comisién 4
Espafia el afio 1632, y llegado con felicidad 4 la corte, presenté & la ma-
jestad catélica de Felipe IV un memorial bien razonado, en que decla-
raba los motivos de su venida y exponia las pretensiones de la provincia
de Quito, todas muy conformes al pecho catélico de tan gran monarca.
Y porque en él se declara con toda distincién el estado del gentilismo en
aquel tiempo, los deseos de los espafioles de su conversién, el celo de la
Compafiia de remediar tantas almas, y lo que de su parte prometia, si
conseguia la facultad de fundar en los sitios que pareciesen convenientes,
lo pondremos al pie de la letra, persuadidos 4 que sera del gusto del que
leyere la Historia oir hablar & un misionero que por sf mismo estaba to-
cando el estado de las cosas. El memorial comienza de esta manera:

SENOR:

<Francisco de Fuentes, de la Compafiia de Jesls, procurador general
de la provincia de San Francisco de Quito en los reinos del Peru, suplica
4 V. M. se sirva dar licencia & la Compafifa para que en algunas
partes de aquel reino y lugares, que son puertas para las provincias de
gentiles, pueda tener algunas casas 6 residencias de asiento, con media
docena de padres siquiera en cada una, para el socorro y entradas &
ellas. Para lo cual representa & V. M. lo siguiente: Dejando, sefior, por
brevedad muchos servicios de ambas Majestades y trabajos muy glorio-
808 que la Compafiia pudiera expresar, que son muy sabidos y comunes
donde asiste, como son la cultura de los espafioles, tan necesitados en
aquellas partes, la ensefianza de la juventud y la doctrina y predicacién
4 méas de quinientos mil indios, que hay en todo aquel reino, ya cristia-
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nos y no del todo instruidos en nuestra santa fe; sélo pone 4 V. M. de-
lante 1a raaén principal, que es 1a gque siempre tiene el primer lugar en
el cristianisimo pecho y catdlico celo de V. M. Esta es el mucho aumento
de nuestra santa fe catblica y extension de la religién cristiana en un
nuevo mundo de gentiles que se descubre cada dia mas, & que siempre se
han seguido crecidos aumentos de lu real corona, que podemos ahora
prometernos otros mayores de la gloriosa empresa que se espera.

Hay en aquella provincia de Quito (que sin duda es 1a mas poblada
de indios que tiene el Perit), muchas puertas,y cada dia se abren otras de
nuevo para la conversién de mas de veinte provincias y naciones de gen-
tiles, como son los Gibaros, Xeveros, Quilibitas, Mainas, Plateros, Zapa--
ras, Cofanes, Abigiras, Encabellados, Iquitos, Omaguas, A careos, Atuaras,
Becabas, Sucumbios, Baduaques, Abaticos y Miscuaras, con las provin-
cias de las Esmeraldas, Barbacoas, Paeces, Guanacas y Coyamas, que
actualmente se van reduciendo, sin otras muchas de [que hay noticias y
no se saben los nombres. El nimero y copia de gentiles de todas estas
provincias es tan grande que, segiin los testigos de vista y relaciones
ciertas, son muchos millones. Es gente pacifica y de naturales déciles y
muy dispuestos 4 recibir nuestra santa fe, por no ser dados 4 muchos
géneros de idolatrias, y solamente se conoce en algunos que ofrecen &
sus tiempos oro, plata al sol en un adoratorio grande, que le llaman «la
casa del sol». Las entradas y caminos se conocen asi por tierra, como por
los rfos que se navegan en canoas; hay noticias de minas de oro y plata,
la provincia de los Plateros se llama asi, porque labran orejeras y nari-
gueras de oro y plata con que se adornan, y asi salen & veces 4 nosotros.
vestidos algunos de algodén que tejen y pintan curiosamente.

Todo lo dicho, con otras muchas circunstancias, consta sin sospecha
de encarecimiento 6 menos verdad, de muchas relaciones é informacio-
nes que se envian 4 V. M., y principalmente de las que ahora por orden
y provisién de la Real Audiencia de Quito, & instancia del licenciado
Melchor Buédrez de Poago, su fiscal, y del gobernador de los Quijos, Vi-
cente de Villalobos, se ha hecho en virtud de una cédula de V. M., des-
pachada el afio de 1621, en que manda se hagan con todo cuidado y dili-
gencia, como vienen hechas, y sobre que informa aquella Real Au-
diencia.

Siendo, sefior, la conversién de innumerables almas tan cierta, el
progreso de nuestra santa fe tan seguro, y los aumentos de la Real coro-
na de V. M. tan sin duda, claman por ellos con humildes st@plicas algu-.
nos gobernadores, para que por varias partes se les deje enfrar, para
reducir 4 Dios y 4 vuestra real corona tantas provincias y reinos, sin re-
parar en propias expensas ni peligros, ni pedir otro premio que el servi-
cio de ambas Majestades, y que les den padres de la Compafiia que cate-
quicen, bauticen y ensefien 4 los que fueren ganando, por la satisfaccién
que de esta religién tienen, y porque la conquista con que V. M. ha redu-
cido todo aquel nuevo mundo de las Indias, ha sido més con obreros del
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Evangelio que con soldados y con armas, trofeo que jamés olvidaran los
siglos y corona digna de inmortal memoria. - '
Claman, asimismo, los obispes que como pastores de las almas, sienten
el verlas perder, siendo tan facil su remedio. Claman los cabildos, ayun-
tamientos y republicas, viéndose tan vecinas 4 un nuevo mundo, y cada
dia piden & la Compafiia tome 4 su cargo tan gloriosa empresa, como lo
ha hecho en Méjico y otras partes, y sobre todo, clama la misma Compa-
fiia con continuas l4grimas y suspiros, viéndose por una parte cercada
de tantos millones de almas redimidas con la sangre de Jesucristo, que
sin remedio perecen, y por otra, tan sola en aquel reino por no tener en
el espacio de mas de quinientas leguas que hay desde el Nuevo Reino
hasta Lima mas colegio que sélo el de Quito, distante de 1as entradas'y
de poder acudir al socorro de las misiones que desea.»

CAPITULO XIII

PROSIGUE EL MEMORIAL Y 8K RESPONDE A UNA RAZON CONTRARIA
QUE IMPED{A 8U DESPACHO

Hemos visto en la primera parte de la memoria que acabamos de tras-
ladar, las muchas ocupaciones y empleos de la Compafiia en los reinos
del Perd, de Quito y de Granada; las infinitas naciones de gentiles que se
iban descubriendo y los clamores y deseos de toda la gente espafiola de
su conversion 4 la religién catdlica; veremos en la segunda que reserva-
mos para este capitulo una razén distinta de los pueblos y ciudades de la
jurisdiccién de Quito, los motivos urgentes para fomentar las misiones de
los infleles, y finalmente, 1a siplica que 4 S. M. hace la Compafiia para
poder entrar en tan gloriosas conquistas. Sigue, pues, el memorial de esta
manera:

<Estd, sefior, la provincia de Quito en medio de la ciudad de Limay -
de Santa Fe, corriendo de Norte & Sur; extiende el espacio de su gobier-
no & trescientas leguas poco més 6 menos de travesia de asperisimos ca-
minos, y es la més poblada, asi de indios como de espafioles, que tiene todo
el Perti, pues en el espacio dicho, tiene doscientos y trece pueblos de in-
dios, ya cristianos con sus doctrineros de que tiene dados testimonios, y
de ciudades, villas y lugares de espafioles casi treinta; en toda esta dis-
tancia de latitud, y en mas de quinientas leguas de longitud (como se
dijo) desde Lima hasta Santa Fe no tiene la Compafiia sino sélo el cole-
gio de Quito, deseando para ayuda de tanta mies tener siquiera algunas
residencias en algunos lugares cercanos & sus entradas. La primera cé-
moda puerta es la ciudad de Cuenca de la banda del Sur hacia Lima, que
dista sesenta leguas de Quito, de donde 4 tres jornadas se llega 4 la pro-
vincia de los Gibaros, 4 donde actualmente estdn dos padres, que irdn
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pasando &4 las demas que se contintian de Quilibitas, Mainas, Abijiras,
Plateros y otras. Més adelante, cuarenta y cinco leguas de Cuenca, esta
la Tacunga, que es entrada para la provincia de los Zaparas, Omaguas,
Baduaques y Miscuaras. Luego se sigue Quito, que es puerta también
para las provincias de los Cofanes, Encabellados, Iquitos y otros.»

«Después de Quito, & 1a banda del Norte, estd la villa de San Miguel
de Ibarra, diez y ocho leguas distante, que es entrada para las provin-
cias de los Acaneos, Neguas, Tuaras y para la de las Esmeraldas, que
han empezado 4 reducirse. A ocho dias de camino desde la villa, y & se-
senta leguas de Quito, esta la ciudad de Pasto, que es de las grandes de
aquel reino, y es entrada para las provincias de Mocoa y Sucumbios,
Becabas, Tamas, Zefios, Abalicos y también para los Barbacoas. Final-
mente, & otros quince dias de camino de lo peor que tienen las Indias, y
més de ciento y veinte leguas de Quito, esta la ciudad de Popayan, ca-
beza de gobierno y obispado, y 4 cuatro dias de camino estan las provin-
cias de los Paeces, Guanacas, Charuallas, Coyamas y Natagaimas con-
secutivas, en las cuales al presente trabajan dos padres, que con la
ayuda del cielo han convertido y bautizado & muchos, y el informante ha
estado en ella algunas veces.

»Todas estas naciones casi dan clamores por el agua del santo Bau-
tismo, que 4 los fieles obreros del Evangelio lastiman el corazén, y aun-
que desde el colegio de Quito se han enviado en varios tiempos algunos
padres & muchas de estas provincias, de cuyos trabajos han resultado
muchos pueblos de cristianos y que hoy goza V. M., y sazonadose tanto
la mies en algunas, que ellas mismas, con las noticias de estas misiones,
han salido & pedir el Bautismo; con todo, no se consigue tanto fruto como
se debia, por ser estas misiones como de paso, gastando més en el viaje
de ida y vuelta, que en la asistencia, por la distancia del dnico colegio
que hay en Quito, para cuyo remedio desea y procura la Compafiia tener
enlas partes referidas, las casas 6 residencias dichas, de 1as cuales entren
dos 6 tres padres, ciento, doscientas 6 mas leguas de los gentiles, que-
dando los otros dos 6 tres trabajando fuera con un superior que cuide de
todos en lo espiritual y temporal, y & sus tiempos llamen & los unos para
que descansen y respiren del continuo trabajo, y envien 4 los otros de re-
fresco 4 la labor evangélica, pudiendo también socorrerlos con algin
bastimento para alivio, de cuando en cuando, de las comidas groseras de
los barbaros, y lo demés necesario, como harina para hostias y vino para
celebrar, 4 todo lo cual no puede acudir un sélo colegio de Quito y tan
distante.»

«<Para esta representacién y remedio de tan grande mal se vi6 obli-
gada la provincia del Nuevo Reino y Quito 4 juntar una congregacién
aun antes del tiempo ordinario para elegir un procurador general que
con la diligencia y cuidado que pide negocio tan grave, suplique 4 vues-
tra majestad, como lo hace con todo encarecimiento, se sirva conforme
4 su acostumbrada piedad y santo celo, de dar & la Compafiia para el in-

’

P



"

LiBro I.—CariTULO XIII 41

tento referido la dicha licencia para que tenga en algunas partes de
aquel reino mas vecinas 4 aquel paganismo, algunas casas 6 residencias
de asiento, donde siquiera estén media docena de padres misioneros para
més permanencia en el fruto de sus gloriosos trabajos, con que sea Dios
Nuestro Sefior mas glorificado, V. M. més servida y la Compafiia se dé
por muy premiada con que V. M. la ponga en ocasién de hacerle mayo-
res servicios y ganarle mas almas para Dios, que ha sido y es el blasén
de los gloriosos intentos de V. M. en la conquista de aquel nuevo mundo
de las Indias.»

Un memorial tan convincente y circunstanciado, y que todo él era
muy conforme 4 las entrafias piadosas del grande rey Felipe IV, ¢quién
creyera que habia de hallar oposiciones en la corte? Pero muchas veces
lo mas conveniente suele tener mayores dificultades, por lo cual se vié
precisado el padre Fuentes & disponer otro memorial mas extenso para

informar més 4 la larga al Real Consejo de Indias, y allanar las dificul- -

tades que encontraba en condescender con las stplicas de la Compafiia.
Hizolo facilmente, por no ser de momento las razones que exponian los
ministros. Era la principal de todas, y que hacia maés fuerza en dicho
Consejo, que no convenia gravar las ciudades y lugares de indios con
nuevas fundaciones de religiones. Asi se engafian los hombres de mayo-
res talentos, aun cuando desean acertar, por la falta de conocimiento
practico de las materias sobre que se deben tomar las convenientes pro-
videncias, si es que acaso no se mezclaban en este negocio algunos ocul-
tos intereses y pasiones solapadas de algunos particulares, como sucede
frecuentemente en las Cortes y Consejos.

Como quiera que esto fuere, el procurador enviado, como practico de
las tierras de las Indias, deshizo facilmente las razones que alegaban,
haciendo evidencia al Consejo de la nulidad de los inconvenientes que se
proponian. Y en particular respondi6 al mayor de todos, que no debia
nivelarse la grande anchura y extensién de las tierras de Indias con la
estrechura de las de Espafia, en donde no sin causa se habia puesto modo
v tasa en las nuevas fundaciones de religiosos por la multitud y diversi-
dad de religiones que se contaban en solas doscientas leguas de travesia
que tendria toda Espafia. Pero que en las Indias seria la longitud de tres
mil leguas, de manera que algunos particulares lugares gozaban de tan
dilatada comarca como toda Espafia junta. Fuera de esto, en la América,
eran solas cinco religiones las que habian pasado del Continente 4 las
Indias y hecho alla sus establecimientos, y aun éstas no se hallaban en
muchas ciudades y en otras sélo tenfian un convento.

Afiadié que no se podian ni debian estrechar las fundaciones de reli-
giosos, y mucho menos si eran pedidas y deseadas para la utilidad de los
pueblos, siendo tanta y tan sabida & todos la necesidad de la ensefianza,
en donde no estabala fe tan arraigada como lo estaba en Espafia. Que
no importaba el que fuesen algunos lugares y aun ciudadcs de trescien-
tos 6 cuatrocientos vecinos, porque sobre este nimero, en realidad pe-
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quefio, tenfan m4s de ocho 6 diez mil indios dentro de su recinto, y otros
tantos 4 lo menos en su distrito, los cuales, sin 1a continua instruccién y
no interrumpida ensefianza, quedarian tan barbaros y brutos como fue-
ron hallados en el tiempo de 1a conquista. Y si se miraba al fin principal
para que enviaba S. M. misioneros 4 Indias, era constante al mundo
todo, que no habia otros en aquéllas que cumpliesen con este ministerio,
sino los religiosos, & quienes se debian todas 1as provincias ganadas para
Dios.

Concluyo, finalmente, con que entre todas las religiones nunca sobra-
ba la Compafiia para la ensefianza de la juventud, y que en los reinos
del Pert y de Granada parecia del todo necesaria para la mucha genti-
lidad que se descubria, y que no hacfan poco las otras sagradas religio-
nes en mantener la fe catélica en los pueblos ya reducidos y formados,
en donde estaban las doctrinas puestas & su cuidado. Pero siendo tantos
los gentiles que hacia todas partes se iban hallando, eran precisos nue-
vos operarios para romper y cultivar tan dilatados campos y plantar la
semilla de la religién catélica en bosques, selvas y montafias retiradas
del trato de los espafioles y de los indios reducidos.

Vista la fuerza de razones tan justas y conformes al pecho catélico de-
Felipe IV, fué S. M. servido de conceder licencia para que en dos luga-
res ¢ ciudades, las m4as convenientes al juicio Jde la Real Audiencia de
Quito y de su ilustrisimo prelado, fundase la Compaififa dos casas 6 cole-
gios para el efecto de las misiones en las tierras de los gentiles, como lo
ordend por cédula de 12 de Marzo del afio de 1633. Habida esta licencia,
sali6 luego el procurador de la corte de Madrid y llegé con un refuerzo
de obreros evangélicos 4 su provincia de Quito, porque los deseos gran-
des de dar calor 4 1a fundacién de colegios, medio necesario para reme-
diar tanta almas con el agua saludable del santo Bautismo, no le permi-
tieron que se detuviese por mas tiempo.

CAPITULO XIV

FUNDAN LOS JESUITAS UN COLEGIO EN LA CIUDAD DE CUENCA

Fué recibido el padre Francisco Fuentes en la ciudad de Quito con
mucho contento y alegria de sus hermanos, asi por los nuevos operarios
que traia consigo, como por la real cédula de S. M., en que se concedia
& la Compafiia el hacer dos establecimientos en los sitios méas oportunos
para la reduccion de los infieles. Vista la cédula de 1a Real Audiencia en
Quito, conferido el negocio con el sefior obispo, y pedido parecer & los
superiores de la Compafiia, se determind de comin acuerdo que funda-
sen los padres dos colegios, el uno en Popayan, ciudad rica de buen suelo
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¥y de un clima saludable, la cual por susituacién ventajosa ofrecia en-
trada cémoda & los Paeces y otras muchas naciones confinantes; el otro-
on la ciudad de Cuenca, como cercana & la grande nacién de Gibaros y
escala proporcionada para pasar al Marafién, y que con susmuchos rios.
tenia comunicacion con los indics Mainas.

Dejando aparte la fundacién de Popayan, que se concluydé en pocos.
afios, en donde el mucho fruto que desde alli cogieron los de la Compa-
fiia en las naciones barbaras, mostré el mucho agrado de Dios de la fun-
dacién del colegio; diremos algo del establecimiento que hicieron los.
padres en Cuenca para el paso & la provincia de Mainas y para la re-
duccién de los Gibaros, cuya conquista se procurd con el tiempo por los
misioneros de Marafién. Envié de su mano el padre Francisco Fuentes,
siendo ya viceprovincial de Quito por los afios de 1637, & dos sujetos de
grande celo y prudencia para que procurasen establecerse en la ciudad
de Cuenca. Recibiéronlos con gusto sus vecinos y se tuvieron por dichosos
en lograr algunos padres que hubiesen de vivir de asiento en sus pueblos.
Fué tanto mas gustoso el recibimiento, cuanto eran mas de su carifio los
padres enviados 4 la fundacién, porque asi el padre Cristébal de Acufia,
que iba de rector, como el padre Francisco de Figueroa que le acompa-
fiaba, eran personas conocidas en el reino, no sélo por su virtud y letras,
sino también por la nobleza de su sangre. Circunstancia que hace mas
vigible y estimable en los ojos de los seglares la pobreza voluntaria y
suele dar mucho realce & los ministerios apostélicos.

Hecha la fundacién, aunque pobremente, se aplicaron los padres al
cultivo de los espafioles y & la instruccién de los indios. Eis verdad que
duré poco la junta de los dos jesuitas en el nuevo colegio, porque & poco
tiempo de la fundacién fué llamado ‘el padre Cristébal de Acufia, de la
obediencia, para otro empleo de mayor utilidad para las misiones del Ma-
rafién, como veremos, y cargé todo el peso de 1a ciudad y de los indios
sobre el padre Figueroa. Aqui vié muy cumplidos sus deseos, que eran
de perfeccionarse en la lengua general del Inga con el trato y comuni-
cacién con los indios, para pasar, maestro en ella, 4 las misiones de Mal-
nas que tenia en el corazén. Predicaba fervorosamente en la lengua de
los espafioles & los vecinos de Cuenca, y en la del Inga 4 sus indios, y con
ser tan numerosa laciudad, que en dos parroquias que habia, contaba seis
mil personas, y con tener dentro de si un niimero muy considerable de
indios, & todos atendia, de manera que uno de los parrocos, el licenciado
D. Juan de Morantes, decia abiertamente: «<Mientras el padre Francisco
de Figueroa ejerza sus ministerios en Cuenca, no tendré el més leve es-
crapulo de que no estén bien apacentadas mis ovejas.» Asi se ensayaba
este varén apostélico para las largas y penosas misiones que le espera-
ban y se consolaba entre tanto con estar 4 la puerta de ellas para en-
trar cuando se abriese. '

No parece que se podia haber escogido sitio m4s oportuno y ventajoso
para la reduccién de un némero casi infinito de gentiles y para el fomen-
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to de las misiones que el de la ciudad de Cuenca, porque fuera de ser su
planta hermosa, grande su fertilidad y las frutas regaladas, tiene la
ventaja de ser como la puerta por donde se ha de entrar en muchas na-
ciones por estar colocada entre dos rios apacibles, uno que llaman Mata-
dero y otro Machangara, de donde se puso & la ciudad la advocacién de
Santa Ana de los Rios. En la junta de aquellos dos que cercan la ciudad,
se unen otros dos de igual caudal y grandeza, que son el Duncay y el
Tarque, y de todos cuatro sale un rio que 4 media legua de las juntas es
mayor que el Tajo, Xarama y Guadiana juntos. A cuatro 6 cinco leguas
de su curso recibe el de los Azogues y el nombrado de Santa Barbara,
que vienen de los valles fecundos de Gualaveo. De manera que al entrar
en el valle Paute es ya navegable, y tan diferente rio de lo que parece 4
los principios, que muda hasta el nombre y se llama Paute, del mismo
valle por donde se dilata. Por este rio se entra 4 tres 6 cuatro jornadas
en la provincia de los Gibaros, de tanto nombre en las Indias por el mu-
cho oro que dicen hallarse en las playas del Paute, que es persuasién
comun ser aquellas tierras las més ricas de mmerales entre toda.s las
descubiertas desde Quito.

A esta persuasién de las gentes, mucho conduce un cerro que se halla
en aquellos paises y se llama Supayurcu 6 cerro del demonio, que, segin
sus tradiciones antiguas, es muy rico y abundante en oro. Contaré un
€aso que, puesto que 4 mi me huele & fabuloso, no me atrevo 4 despre-
ciarle por ser voz al parecer constante en la ciudad de Cuenca de padres
4 hijos. Tiene este levantado cerro dos valles colaterales. En uno de ellos,
que es abundante de trigo, tenia su hacienda un espafiol, natural de Ex-
tremadura, y se dice que una mafiana se hallé sin pensar con un paisano
suyo y comi6 hogazas recientes de su tierra. El caso lo cuentan de esta
manera: afligido en Espafia de 1a mucha pobreza un extremefio, y vién-
dose & punto de desesperacién, se le apareci6 el demonio, aunque en dis-
fraz, y, comunicados sus intentos, le dijo el maligno: ¢quiéres que te lleve
4 un monte muy abundante de oro en que, 4 poco trabajo, puedas tener-
le?—Si, respondié el extremefio; y disponiéndose para seguir al diablo
por la noche, cogié unas hogazas. Luego se hallé adormecido y, volvien-
do en si cuando ya amanecia, se vi6 en las faldas de un monte sin saber
qué tierras eran aquellas que pisaba; fué bajando poco & poco y vino &
dar con la estancia de su paisano que, conociendo ser chapetén (que asi
llaman & los recién idos de Espafia), le convidé & almorzar. Sacé el hués-
ped de la alforja sus hogazas, y poniéndolas & la mesa reconocié el otro
que eran traidas recientemente de Espafia, y apretando sobre esto 4 su
compatriota, conoci6 el misterio, sacando los dos en limpio, que todo este
enredo habia sido por obra del demonio. De aqui, dicen, que se puso 4 los
principios al monte el nombre de Supayurcu que quiere decir cerro del
demonio, porque Supay, en lengua del Inga, significa demonio, y Urca
viene 4 ser lo mismo que cerro 6 monte. Pero sea lo que fuere de esta tra-
dicién de los de Cuenca, y de la firme persuasién del mucho oro de los
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Gibaros, lo cierto es, que en este tiempo ya se conocfan en los contornos
dela cindad otros minerales mas seguros de oro y plata, aunque sélo se
labraban los de oro en Zuruma y se empezaban & beneficiar los de plata
en las vetas de Malal, poco distante de Cuenca. .

CAPITULO XV

BAJAN DOS PADRES DE LA COMPANfA AL MARANON

Parece que la Divina Piedad, como 4 dos manos, disponia que entrase
la luz del Evangelio en los obscuros montes del Marafién, valiéndose de
religiosos y seglares, de las armas y de la predicacién para entablar la
grande obra que todos deseaban. Mientras el P. Francisco Fuentes habia
trabajado por su parte, como vimos, para abrir entradas & la conversion
de los gentiles, y se habia dispuesto y efectuado la fundacién en Cuenca,
D. Diego de Vaca y Vega, gobernador de los Mainas, no se habia des-
cuidado en su empresa y tenfa en buen estado y disposicién aquella pro-
vincia. Entré 4 los Mainas con sesenta escogidos espafioles y les propuso
el fin y motivos de su entrada que se reducia 4 que, como ministro de su
majestad catdlica venia & tomarlos en su nombre debajo de su amparo y
proteccién, si querian reconocer por su soberano al rey de las Espafias
y le prometian fidelidad, obediencia y sujecién. Respondiendo los Mainas
que en todo venian y aun se tenian por dichosos en ser sibditos y vasa-
Ilos de tan poderoso monarca, tomé posesién D. Diego de todas aquellas
tierras en nombre de su majestad con las formalidades necesarias.

Traté después de elegir sitio para la fundacién de una ciudad, y no
pareciendo & los espafioles que le acompafiaban el fundarla en el centro
de las tierras de los indios, por no quedar expuestos & alguna sorpresa,
volvieron todos con gran trabajo contra las corrientes del rio Marafién
hasta el principio de la provincia. Aqui, en un sitio llamado Pongo, en-
frente de un cerro dicho Manzanique, descubrieron unas tierras altas
que presentaban una llanura extendida y hermosa para la fundacién de
la cindad y para las sementeras que parecifan necesarias para el susten-
to de un vecindario numeroso. No faltaban buenas aguas por la parte de
tierra, ni camino por la boca de una quebrada 6 torrente en que ideaban
también hacer su puerto al Marafién con todas las comodidades necesa-
rias. Viene 4 ser el Pongo un canal 6 estrecho como de 50 varas de ancho
y tres leguas de largo, por donde corren las aguas con una precipitacién
tan grande, que pasan las canoas sin remos, como si fueran saetas, y es
necesaria mucha destreza y prontitud para evitar con varas largas el
choque de los pefiascos con cuyo golpe se hicieran pedazos. Cuando es
feliz el paso, en un cuarto de hora se atraviesan las tres leguas y en un
abrir y cerrar de ojos sale del susto el navegante que por lo regular en-
tra con miedo Por tan peligroso canal.
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Al salir del Pongo eligieron el sitio para la nueva ciudad, pero halla-
ron grandes dificultades en la ejecucién, porque todo el pais era de arbe-
leda gruesa y de bosques enmarafiados y era necesario abrir campo con
hachas & instrumentos, no sélo para la capacidad de un pueblo des-
-ahogado, sino para las sementeras y heredades. Sorprendié & los nueva-
mente entrados la calidad de la tierra, donde no podian valerse de ara-
dos y no podian excusar el molesto y prolijo trabajo de desmontar & pufio
y brazo el sitio necesario para casas, calles, plazas y huertos, y para
sembrar 4 lo menos el maiz necesario para sustentarse. Crecia la dificul-
tad por no ser por lo comin gente hecha al manejo de hachas y mucho
menos 4 un modo tan pesado de trabajar y layar la tierra. Viéndolos el
gobernador acobardados, los animé con palabras y con el ejemplo, y dié
en un pensamiento que facilité mucho el moedo de adelantar la obra y
concluirla en poco tiempo. Sefialé 4 cada familia un sitio determinado
para armar casa y formar su huerto, poniendo entre unos y otros linde-
ros fijos y mojones sefialados. Con esta sabia providencia se evitaron dis-
cordias, pretensiones y pleitos, puesto cada uno en la posesién de su te-
rreno y atendiendo cada familia al suelo que la tocaba, se fué formando
suavemente la ciudad, que llegd & concluirse en el afio de 1634.

Dié el gobernador & la ciudad la advacacién de 8. Francisco de Borja,
0 por hacer este obsequio al principe de Esquilache, D. Francisco de
Borja, descendiente del Santo, que le habia concedido la conquista, 6 por
la devocién especial que ya profesaba desde entonces 4 San Borja. Y es
cosa bien digna de reparar que ilustrase este varén esclarecido por
tantos aflos aquella ciudad oon el epiteto de Santo antes de ser colocado
por la Iglesia en el catdlogo de los Santos; pues el padre Rodriguez, que
escribié su «<Historia de Marafién» muchos afios antes de su canonigacién,
-apellida la ciudad fundada con el titulo de San Francisco de Borja. Era
ya mucha la devocién que profesaban al Santo aquellas gentes retiradas
de la Europa y le miraban desde entonces como el Apédstol de la Amé-
rica, no de otra suerte que llamamos todos 4 San Gregorio Apdstol de
Inglaterra. Y parece que el cielo quiso glorificar al Santo en aquellas
tierras y confirmar el nombre de Apéstol de las Indias Occidentales, por-
que no sdlo dispuso que Borja enviase 4 sus hijos espirituales en Cristo &
la conversién de aquel Nuevo Mundo, sino hizo también que sus mismos

-descendientes segiin la carne, contribuyesen por su parte 4 la reduceién
de muchisimos gentiles. Porque si el principe de Esquilache dié la licen-
cia y facultad para que se abriese la puerta al gran rio Marafién, como
hemos visto, otro descendiente de San Borja, presidente de Santa Fe en el
nuevo reino de Granada, D. Juan de Borja, procurd con todas sus fueraas
la conquista del Chocé y de otras naciones; y di6 mucho en que entender
4 todos en el tiempo de su presidencia un prodigio y milagro bien autén-
tico de un lienzo de San Francisco de Borja, que sudéd repetidas veces en
la ciudad de Tunja. Ya fuese para animar 4 sus hijos & los sudores y fa-
tigas del apostolado entre aquellas gentes 6 ya para significar 4 nuestro
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tosco medo de entender, el peso y fatiga que tomaba en la proteccién de
tanto gentilismo como tenia 4 su cuidado.

Acabada la fabrica de la ciudad, eligié luego el gobernador ayunta-
miento; nombré regidores y demas oficiales, hizo elegir alcaldes ordina-
rios, did titules de capitanes, alféreces y de otros oficios de milicia, aten-
diendo 4 los méritos y dignidad de las personas, y declar6é & todos los
vecinos por soldados milicianos con obligacién de servir 4 su majestad
en las expediciones ocurrentes de conquistas de gentiles. Ultimamente
repartié la nacién Maina en 24 encomiendas 4 favor de los vecinos de
més mérito y conforme 4 las empleos que tenian en Ia nueva ciudad.
Para evitar los dafios que se pudieran temer 6 del rigor de los sefiores y
amor de los indios, 6 de la pereza de éstos en trabajar por aquéllos, de-
claré lo que pedian las encomiendas de unos con otros, que se reducia &
que debiesen los indios ayudar 4 sus amos en el trabajo de hacer 6 repa-
rar sus casas, de disponer las sementeras y de mantener con pesca y caza
4 la familias.

Arreglados de esta manera los derechos de las encomiendas con con-
sentimiento de las partes, nada parece que faltaba para la felicidad y
aumento de la ciudad y para disponerse 4 la conquista de otras naciones;
mas poco duré la nueva inteligencia entre los espafioles y Mainas, por-
que la practica dificil de las leyes de las encomiendas, siempre expues-
tas & discordias y disensiones, lo turbé todo, no permitiendo en la cindad
calma, tranquilidad y sosiego. Es verdad que ayudé mucho 4 las altera-
ciones la calidad de la tierra, que no daba lugar & otro género de sus-
tento que el que usaban los indios de alguna caza 6 pesca.

Los vecinos de Borja hicieron repetidas pruebas de entablar crias de
ganado vacuno y ovejuno para la subsistencia. No probaban mal 4 los
principios; pero como no habia mas campo abierto que el que se disponia
4 fuerza de brazos y trabajo muy pesado, y por el vicio del pais brotaba
luego ramazdn y maleza, que ahogaba la hierba, paraba luego en bos-
que inttil y de ningin provecho. Cansados de porfiar sin fruto en mante-
ner sitios limpios de arboleda para sustento del ganado, se hubieron de
contentar de conservar pocas vacas para leche y para recurso en los
mayores aprietos, y ya desengafiados se acomodaron al modo que tenian
de mantenerse los indios. Toda la carga del sustento de la ciudad, cayé
sobre estos miserables que, hechos antes 4 vivir 4 sus anchuras y liber-
tad, sin que los apremiase ninguno, llevaban muy & mal aquella dura
sujecion de emplear los dias enteros en buscar caza y pesca para las fami-
lias. Allegibase & esto el trato duro y dspero de los encomenderos, que
los trataban como & esclavos, sin gue fuese parte para mitigar tanto ri-
gor y ponerle en razén toda la vigilancia y autoridad del gobernador
mismo. Ultimamente entre el parreco secular que tenia 4 su cargo la ciu-
dad y ensefianza de los Mainas, y entre los sefiores de las encomiendas,
eran continuos los pleitos y disensiones par no dar lugar 4 los indios &
que viniesen A la doctrina y fuesen instruidos en los misterios de nuestra
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santa fe; porque como muchos de los Mainas estaban bien distantes de

la ciudad, si asistian & la doctrina cristiana los dias sefialados, no podian

en esos trabajar para sus amos. De aquf nacia que los indios estaban en

la misma ignorancia de las cosas de la fe en que les encontraron los espa-
floles, y que la ciudad, estragada en las costumbres con tantas discor-

dias y altercaciones, se viese desde luego en términos de acabarse atn

antes que comenzara.

En situacién tan triste y estado tan lastimoso, pensaba mucho el go-
bernador sobre el medio eficaz de remediar tantos desérdenes y violen-
cias, y asegurar su reputacién en la empresa comenzada. Bien veia que
su autoridad no bastaba para dar algun asiento en cosas tan alteradas,
porque no se daba lugar al respeto, no se hacia caso de la razén,.ni la
dureza de los espafioles cedia & casi necesarios movimientos de com-
pasion con los pobres indios. Di6, finalmente, en el pensamiento de lla-
mar en su ayuda & los jesuitas, cuya prudencia, buen trato y celo de las
almas creia ser el unico medio de sosegar los d4nimos de los vecinos, de
instruir 4 los Mainas y concordar las voluntades de los espafioles y de los
indios. Sali6 4 1a ciudad de Quito con este pensamiento, y expuso 4 los su-
periores de la Compafiia, al sefior presidente, 4 la Real Audiencia y al
seflor obispo sus motivos y pretensiones. Tuvo que vencer algunas dificul-
tades de parte de algunos ministros, que habian embarazado poco antes
4 los jesuitas, como veremos en el capitulo siguiente, otra misi6én seme-
jante; pero allanadas finalmente, porque el Sefior queria introducir la
Compafiia en el Marafién, obtuvo una provisién real de la Audiencia en
que se encargaba 4 los padres de la Compafiia la conversién de los gen-
tiles, pertenecientes al gobierno de Borja, que se declaraba como misién
suya, sin que pudiese algin otro introducirse en toda la extensién del
gobierno.

En fuerza de la provisién, el sefior presidente, como vice patrén, nom-
bré para el curato de Borja al P. Gaspar Cuxia 4 quien propuso el pro-
vincial para el empleo, como persona de gran prudencia y juicio y de
mucha experiencia en el trato con los indios, por haber misionado en los
Paeces. Didle la colacién el obispo y se aplicé por ambos fueros, dicho
curato & la Compailia para escala y fomento de las misiones que espera-
ban ver con el tiempo florecientes en el rio Marafién. Y 4 esta causa le
dieron por compafiero al P. Lucas de la Cueva, que venido de Espafia
habia comenzado & trabajar con mucho fruto en el colegio de Quito, y
dado muestras de paciencia en los trabajos, y de corazén en los peligros.
Dispuestas las cosas conforme 4 las ideas y pretensiones del gobernador
Vaca, 61 mismo quiso ser el conductor de los padres hasta la ciudad de
Borja, aunque es verdad que el viaje, como todos los dem4g que se hicie-
ron por casi cien afios, se hizo 4 expensas de la Compafifa,que éstas son y

fueron las proclamadas minas que tantos caudales acarrearon al colegio
de Quito. Tomaron el camino por la ciudad de Loja, patria del goberna-
dor; de aqui pasaron & Jaén, desde donde tiraron al sitio que llaman el
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Embarcadero. Caminaron después rio abajo en sus canoas, y pasado fe-
lizmente el rapidisimo Pongo, por la industria y destreza de los Mainas
entan peligroso paso, entraron enla ciudad de Borja, el dia 6 de Fe-
brero de 1638, después del largo viaje de cincuenta dias. Aqui dejaremos
4los dos misioneros 4 la vista del gran rio Marafién contemplando sus
dilatadas orillas, y 1a muchedumbre de gentiles que las habitaban, hasta

que sea tiempo de comenzar 4 referir sus fatigas que daran principio 4
la misi6n de los Mainas.

CAPITULO XVI

CELEBRE DEMARCACION DEL MARARON POR DOS JESUITAS

Las misiones que empezé la Compafiia por los Cofanes y Paeces, re-
gadas, como vimos, con la sangre de su primer apdstol el venerable pa-
dre Rafael Ferrer, dieron ocasién 6 motivo 4 una demarcacién exacta
del rio Marafién que por los afios de 1639 hicieron los padres Cristébal de
Acufia y Andrés de Artieda de la misma Compafiia. Parece que la di-
vina Providencia queria luego descubrir & los misioneros de Borja el
campo grande & donde los habia llamado, y darles entera noticia de las
infinitas naciones que ponia 4 su cuidado, para que con sus fatigas y su-
dores plantasen en ellas la inica y verdadera fe de aquel Sefior que ha-
bia derramado por ellas su preciosa sangre. No se olvidé del todo la
Compalfiia de los Cofanes, después de la muerte de su misionero, y mucho
menos de los Paeces, aunque tan salvajes, y de otras naciones confinan-
tes; antes bien, extendieron sus hijos por esta banda sus conquistas, de
manera que entrado el siglo diez y siete, estaban ya en estado de fundar
un pueblo de indios Omaguas en la boca de un rio llamado Aguarico, que
hara con el tiempo mucho papel en esta historia. Tenian ademéas de ésta
dispuestas otras naciones para hacer en aquellas partes nuevos estable-
cimientos. ¢Pero qué estragos hace la codicia, mala bestia y raiz de todos
los males? Habia ya probado sus dientes en la fama y crédito del vene-
rable padre Rafael, y ahora se ensangrenté contra sus hermanos, y corté
las buenas esperanzas de una lucida cristiandad en l1a nacién Omagua,
una de las mejor dispuestas para recibir la luz del Evangelio.

Miraban algunos espafioles las conquistas de los nuestros como con-
trarias & sus intereses, creyendo que tantos indios se les quitaban & sus
negras encomiendas, cuantos ganaban & Jesucristo los de la Compalfiia,
celosos siempre de la libertad de aquellos miserables. Adelantaron sus
manejos de manera que se vieron precisados los jesuitas 4 retirarse de la
empresa y volver 4 la ciudad de Quito. Aqui alegaron sus razones, y
vencidas después de algin tiempo las dificultades que oponian los inte-
resados, tornaron 4 la comenzada conquista con las licencias del presi-

’ 4
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demte y obispo y con las facultades respectivas de las cabezas eclesids-
tica y secular. Al pasar por la provincia de los Quijos, que era el cami
nownico para los Omaguas, sogpechando el gobernador lo que intenta-
ban los padres, les pregunt6 sobre el destino que llevaban en su viaje.
Mostraron ellos prontamente las facultades que traian de Quito, y como
quienes iban derechos delante de Dios y de los hombres, dijeron abierta-
mente la verdad. Poco puede la razén cuando se ha dado lugar 4 la ava-
ricia, y las potestades superiores en tierras tan distantes de la cabeza del
reino no se hacen esperar como en Europa. Pse atrds, dijo el gobernador,
que no estaba en términos de ceder: Yo tengo drdenes en contrario y no puedo
permstir el pasaje. Cedieron & la violencia los religiosos y el gobernador
supo ganar por medio de algunos oficiales &4 los sefiores de la Real Au-
diencia, y obtuvo un despacho para reducir 4 encomiendas las naciones
de los rios Napo y Aguarico. Puso los ojos en los padres de San Francis-
co para que se hiciesen cargo de las conquistas, persuadido & que con
estos religiosos se entenderia mejor para el fin de reducir los indios & en-
comiendas. Asi quieren los mundanos componer & Dios con el mundo,
haciendo servir el Evangelio & sus intereses y no los intereses al Evan-
gelio. -

En consecuencia del conseguido despacho, fué nombrado un capitén,
llamado D. Juan de Palacios, para que con algunos soldados acompaifia-
se 4 los misioneros franciscanos, que llegados el afio de 1637 4 las tierras
de la nacién Omagua, hicieron una poblacién de esta gente y la dieron
el nombre de Ante, acaso por estar algo més arriba de la boca por don-
de desagua en Napo el Aguarico. No pareci6é del agrado del cielo esta
conquista, tan violenta y tumultuaria, porque entendiendo & poco tiem-
po los padres de San Francisco los barbaros designios de los encomende-
ros, y viendo por otra parte que no podian continuar en aquellas tierras
sin grave peligro de sus vidas, se retiraron & Quito dos sacerdotes de
cuatro que habian salido con otros dos frailes legos. No duraron mucho
més en la conquista los que habian quedado, porque los indios se mostra-
ban cada dia més descontentos de sus sefiores y parece que andaban
buscando causa 6 pretexto para sacudir el yugo pesado de la encomien-
da. Hallaron luego, en la inconsideracién del capitdn Palacios, que
dando un pescozén al hijo del cacique, se hallé al punto rodeado de
Omaguas que, enristradas las lanzas, le atravesaron & porfia, y dejin-
dole tendido y muerto en el campo, se retiraron 4 los montes. Pide mucho
modo el trato con indios barbaros, con quienes més puede el ruego y la
buena manera que las amenazas y el imperio.

Volviéronse 4 Quito los dos sacerdotes franciscanos, mas los dos legos
fray Domingo Brieva y fray Andrés de Toledo (que asi los nombra Rodri-
guez en su Historia), se arrojaron 4 la empresa méas ciega y temeraria que
imaginar se puede. Entraron con unos pocos soldados en una canoa, y
navegando por el Aguarico hasta el rio Napo, se dejaron llevar de las
corrientes &4 Dios y 4 ventura, como dicen, hasta encontrar con tierras de
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eristianos. Del Napo vinieron 4 pasar al Marafién, y sin saber por dénde
andaban, llegaron después de muchos dias de viaje al gran Par4, dis-
tante del sitio en donde se habfan embarcado, mas de mil leguas de ca-
mino. jAventura sin duda tan singular y suceso tan improbable como
cierto, atravesar la mayor parte de un rio tan largo y enrevesado como
el Marafion en una embarcacion tan débil y flaca, y por tantas riberas de
. gentiles barbaros, con tanto peligro y riesgo sin alguna desgracia! Pero
el Sefior enderezo 1a jornada para los fines secretos de su amorosa Pro-
videncia con las almas desamparadas de aquel rio.

Surgiendo los navegantes en el gran Para fueron recibidos con huma-
nidad y agasajo, esmerandose los portugueses al verlos tan trabajadog
del viaje, y al oir contar 1a temeridad y aventuras del camino, en aco-
gerles con carifio y socorrerles con regalos. Repuestos ya los religiosos
de la jornada, no querian otra cosa que volver & Quito, y aunque en egto
@e descubrian muchas dificultades, y no era la menor el surcar un rio tan
grande contra las corrientes poco sabidas en aquellos tiempos, pero el
genio portugués, resuelto en los peligros, se ofreci6 & conducir 4 los es-
pafioles al destino deseado. Formése una escuadrilla de pequefios vasos
bien equipada, y subiendo en ella un capitdn de valor y prudencia, lla-
mado D. Juan Texeira, con algunos oficiales y soldados, salié del Para
con los espafioles, y tomando el rio Marafién, fué siguiendo su rumbo
hacia la ciudad de Quito. Es verdad que el portugués llevaba también su
mira en esta navegacién, queriendo medir el rio, tomando lenguas de los
-espafioles y observar atentamente los limites del dominio de Castilla
para proporcionar y alargar por aquellas partes sus conquistas. El su-
ceso mostré con el tiempo las intenciones del Pard, pues en este viaje
fundan los portugueses el dominio que pretende Portugal sobre aquel rio,
por donde han extendido y ensanchado contra la linea divisoria los tér-
minos de su corona.

Llegé la escuadra, como escriben los autores, 4 las cercanias de Quito,
¥ yo entiendo que, dejando el rio Marafién y subiendo por el Napo, que
desagua en él, pudieron acercarse 4 la ciudad. Desembarcaron, & lo que
parece, hacia la desembocadura del Guayoya, en el Napo, religiosos y
espafioles, y dejando el capitan Texeira los soldados portugueses en
guarda de la escuadra, subid con otros oficiales suyos 4 Quito, en donde
dié6 razoén de su comisidén y viaje, pidiendo al mismo tiempo que se le
aviase con todo lo necesario para volver al Para. Agradecié el presidente
y la Real Audiencia la bizarria & los portugueses, y tomé tiempo para
consultar al sefior virrey que, conforméndose con el parecer de la misma
Audiencia, determiné que se le asistiese al portugués con todas las cosas
necesarias para la vuelta, con sola la condicién de que llevase consigo
dos espalfioles, personas de juicio y préactica, que observasen bien el curso
y vueltas del Marafién, y se hiciesen cargo y notasen las muchas naciones
que habitaban en sus orillas. Bien entendido que en llegando al Para se
debia dar lugar & los demarcadores espafioles en los navios portugueses
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para que pasasen 4 Europa, en donde serfan més utiles las noticias del
rio que en la ciudad de Quito. En todo vino el capitain Texeira y se em-
pezé & pensar en la ciudad sobre la eleccion de dos sujetos capaces de
dar el lleno 4 la comisién.

No faltaban seculares celosos del servicio de su majestad que, atro-
pellando por todo, deseaba cada uno ser de los nombrados para tamafia
empresa. Sefialése, entre todos, para continuar en los muchos servicios |
que habia hecho al rey catélico, D. Juan Vizquez de Acufla, caballero
del habito de Calatrava, corregidor y teniente capitdn general en la ciu-
dad de Quito, el cual ofrecia no sélo su persona, pero también su hacienda
'para levantar gente & su costa, disponer pertrechos y hacer todos los
gastos necesarios para el viaje. Mas no surtié efecto su liberalidad y buen
deseo, 4 que se opuso constantemente la Audiencia, por la mucha falta
que haria en la ciudad dejando el oficio que ejercia con acierto y venta-
ja de los vecinos. No quiso el Sefior que deseos tan honrados quedasen
del todo frustrados, y asi dispuso que, ya que no iba D. Juan & la preten-
dida empresa, fuese nombrado en su lugar el P. Cristébal de Acufia, de
la Compaifiia de Jests, hermano suyo, lo cual sucedié de esta manera.
Viendo el licenciado Melchor Suarez de Poago, fiscal de la Real Audien-
cia, que estaba ya de partida el capitdn y soldados portugueses, y consi-
derando, como fiel ministro de su majestad, las utilidades sin ningunos
inconvenientes, que se podrian seguir de que dos religiosos de 1a Compa-
fiia de Jests fuesen en la armada portuguesa, notando con cuidado (como
personas celosas del bien de ambas Majestades, divina y humana) todas
las cosas dignas de consideraci6én en aquel rio, y que pasasen con las no-
ticias 4 Espafla, & dar cierta relacion de todo en el Real Consejo de In-
dias, 6 al rey nuestro sefior en su real persona; lo propuso como lo habia
pensado en el Real Acuerdo y, pareciendo & todos bien aquella propues-
ta, se le di6 noticia de lo acordado al provincial de la Compafifa.

Tenia 4 1a sazon este empleo el P. Francisco Fuentes que, estimando
1a honra que se hacia 4 la religién en flar de ella cosa de tanta importan-
cia, se holg6é mucho de que por esta via se abriese la puerta & sus hijos
para entrar & la predicacién del Evangelio 4 tanto nimero de almas, 4
quienes por camino més dificil habia enviado otros dos padres, como con-
tamos en el capitulo antecedente. Sefialé en primer lugar para la empre-
sa al P. Cristébal de Acufia, rector actual del Colegio de Cuenca, y en
segundo lugar al P. Andrés de Artieda, maestro de teologia en el de
Quito. Aceptado, con estimacién de la Audiencia, el nombramiento de los
dos jesuitas, se les di6 amplia y honorifica provisién para que fuesen en
compaiiia de Texeira, demarcasen el rio, observasen el nimero de na-
ciones, pasasen 4 Espafia y diesen cuenta, como personas autorizadas del
Gobierno, de todo lo que juzgasen conveniente al servicio de su majestad.

Obedeciendo los padres & lo que se les mandaba, se embarcaron en la
armada portuguesa & 16 de Febrero de 1639, y dieron principio al largo
viaje que durd diez meses, hasta entrar en la ciudad del Para 4 12 de Di-
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ciembre del mismo afio. Después de haber notado con particular cuidado
todo 1o que hallaron ser digno de advertencia en el rio Marafién, demar-
caron con mucho acierto todas las alturas, delinearon los montes, sefia-
laron con sus nombres los rios que en el principal desaguan, reconocie-
ron las naciones que se sustentan en sus orillas, y experimentaron los
diferentes temples, procurando, en todo cuanto pudieron, ser testigos de
vista sin fiarse de relaciones. Cumplieron los portugueses flelmente lo que
habian prometido, dando en sus naves lugar 4 los exploradores que pa-
saron & la corte de Madrid para la prosecucién de su empefio. Formé el
P. Cristébal de Acufia una extendida memoria en que declaraba con toda
distincion cuanto habia observado en la navegacién del rio Marafién, no-
tando el sitio de las naciones, las entradas de los rios, las muchas islas,
la diversidad de alimentos, los géneros de frutos que habia visto por si
mismo, afiadiendo algunas cosas que no tenia por tan ciertas por haberlas
entendido solamente de boca de los gentiles. Pedia en ella humildemente
4 su majestad, que puesto que las cosas que aseguraba eran ciertas, y
que habia grandes ventajas y oportunidad en lo que suplicaba, se sirvie-
se de dar érdenes para el resguardo y poblacién del rio Marafién, lo cual
se podia ejecutar sin gravamen de la real hacienda de Quito, porque mu-
chos caballeros del Peri se ofrecian 4 ello, y estaban prontos 4 la ejecu-
cién con sélo preceder el real orden y beneplacito de su majestad.
Estaba la corte de Espafia muy ocupada por este tiempo en otres ne-
gocios diferentes, y sucediendo por entonces el levantamiento de Portu-
gal, perdieron los padres las esperanzas de que se diese en la materia al-
guna favorable providencia. Volvieron & su provincia, y uno pasé 4 Lima
para tratar del negocio con el virrey; pero la muerte que, recién llegado,
le sobrevino, no dié lugar 4 entablar pretensiones; el otro entré en su co-
legio de Quito, en donde afervorizé notablemente 4 sus hermanos con la
noticia y relacion de tanta gentilidad como habia visto con sus mismos
ojos y aun tratado 4 muchos de ellos en las margenes del rio Marafién.
Pero ya que el memorial del padre Acufia no logré en Espafia el efecto
deseado de poblar el rio y hacer algunas fortalezas para su resguardo
(que acaso no se pondria en ejecucién, sino con armas, muertes y violen-
cias), logré é1 dar mucha luz 4 los ministros evangélicos, que con suavi-
dad y blandura, y con medios pacificos y de caridad cristiana, extendie-
ron por aquellas partes el reino de Jesucristo; pues en las entradas y
salidas del Marafién y en las distancias de los rios y provincias, se go-
bernaron por la demarcacién de Acufia que hallaron siempre ajustada,y
la miraban como una pauta flel y arreglada que nunca les engafi6 en la
conquista de aquellos infleles.



84 MISIONBS DEL MARANON EsPAROL

CAPITULO XVII
DESORIPCION DEL RI0 MARARON

Después de tantas entradas en ¢l ¥io Marafién, desgraciadas unas y
‘sangrientas, y otras felices y présperas, paréce ya tiempo de cerrar este
primer libro con una idea general y descripcién de aquel rio, mayor-
mente convidandonos & ello 1a oportunidad que en sa relacién nos pre-
senta el padre Cristébal de Acufia y D. Antonio de UHoa en sus «Viajes»
en el libro VI, cap. V, y tanto nimero de misioneros gue le han navegado
por tantos afios y observado su curso con ateneién y cuidado.

El rio Marafién 6 Amazonas 4 Orellana, que vieme & ser el mismo,
como insinuamos en el cap. V., es, sin duda, e} mayor que se ha conocido
en el mundo. Con razén le llaman los indios en su lengua Apurimac, gque
quiere decir rey, que habla entre los demds riocs. Y puede ciertamente hablar
y dar la ley, no sélo 4 los muchos que depositan en &1 sus aguas, de los
cuales varios han corrido ya centenares de leguas antes de juntarse con
el Marafién, sino & todos los descubiertos en las demés partes del mundo.
Porque ni el Ganges en la India, ni el Eufrates en la Siria y Persia, ni
el Nilo en el Africa, con ser tan grandes y caudalosos, pueden mante-
neér la corona al lado del Marafién. La casualidad, dice D. Antonio de
Ulloa, parece que le sefial6 los tres nombres en disimulado enigma, para
darnos 4 entender que con cada uno de ellos abraza y corresponde & los
que corren con celebridad por las otras tres partes del mundo, gue sen:
en Europa el Danubio, en Asia el Ganges y el Nilo en Africa. Aunque la
reflexién parece un poco galana, pero no carece de fundamento, siendo
el curso del rio Marafién tan dilatado, que la menor longitud que se le
sefiala, es de mil y cien leguas maritimas.

Sobre el origen del rio Marafién hubo 4 los principios muchas dudas,
siendo tantas las raices de este gran rio y tanta la abundancia de sus
tuentes y nacimientos, que sin error alguno se pudieran llamar tales los
que vienen de la cordillera oriental de los Andes, desde el gobierno de
Popayan, de donde nace el Caqueta y el Yapura. Por la misma razén se
pudiera tomar el origen desde el cerro Cotopaxi, de donde baja el rie
Napo, 6 desde el Cuzco, por donde viene el Ucayale. Mas la opinién re-
cibida entre los modernos que han atendido al nacimiento mas remoto,
coloca el origen del Marafién en la provincia 6 corregimiento de Tarma,
empezando & correr desde la laguna de Lauricocha, cerca de 1a ciudad
de Guanuco, y en la latitud austral de 11° con corta diferencia. Desde
dicha laguna, distante de Lima como 50 leguas, dirige su curso al S. hasta
la altura cuasi de 12° atravesando el pais, que pertenece 4 aquel corre-
gimiento, y formando insensiblemente una vuelta se encamina al oriente,
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msando per el gobierno de Jauca vueive luego i tomar la disecciom del

norte, después de'haber salide al oriente de la cerdillera real de los An-
des, ¥, dejande al occidente las provincias de Moyobamba y Cache-Poyas,
continka hasta la eiudad de Jaén de Bracamores, que esti & los 5° y 26'.
Aguid, haciendo un recodo, se dirige y sigue siempre al oriente por una
lfnea casi paralela con ls equinoccial, sim apartarse més que 5° en la ma-
yor distancia y sin acercarse més de dos en la mayor cercania, hasta
que desagua en el océane. Pero dentro de estos tres grados adwmite tan-
tas vueltas y revueltas, tantos giros y regiros, que parece 4 las veces un
enmarafiadoe laberindo; y acaso de aquf se le dié & los prineipios el nom-
bre de Marafién.

Su distaneia desde la laguna Lauricocha hasta Jaén es, en sentir de
Ulloa, como de 200 legnas; desde emta ciudad hasta su beca que es por 30
grados de diferencia en longitud hace como 900 leguas, por donde con-
eluye que sera su curso como 1.100 legwas maritimas. El cémputo de Ore-
llana es bastante diferente del de Ulloa, pues le da aun después gque em-
pieza 4 correr permanentemente hacia el oriente 1.800 leguas; conforme
4 lo cual debfa exeeder su curso, 2.000 leguas. Uno y otro cémputo tiene
mucho de arbitrario. Porque ¢quién podra meedir las vueltas, circulos y
redobles con que va serpenteando 4 cada paso dentro de més de 40 le-
guas, en que ya se acerca, ya se aparta de la linea que ro pierde de
vista desde la eiudad de Jaén? Dos cosas ciertas se pueden decir en esta
materia. La primera es que, si lo que eorre el rio Marafién hasta Jaén
formara una linea derecha del poniente hacia el oriente y se continuase
con lo restante del curso, le sobraba mucho, para abarcar de parte &
parte todo aquel vastisimo econtinente; la segunda, que prueba mas la
longitud de su carrera, es que, habiéndose embarcado los misioneres de
Mainas, en el afio de 1768 desde San Pablo, pueblo de los dominios de Por-
tugal, donde ha corrido ya ese gran rio 4 lo menos 500 leguas, tardaron
en llegar 4 su boca 40 dias remando noche y dia con grande diligencia
y ayudados los bareos del empuje de las corrientes, por donde formaron
jmxicio aquellas personas practieas que fué mucho més sin comparacién
lo que navegaron por elrio que quedaba atréas en les dominios de Es-
pafia.

Su anchura es varia segun las rocas 6 montafias que le estrechan, y
seghn las arenas que ha podido tragar para extender sus margenes. Hay
parajes en donde sdlo se ensancha media legua, y aun mucho menos,
como en el estrecho del Pongo y en el de Pauxis, y hay sitios en donde se
extiende dos leguas: 1o que se debe entender. del canal més noble 6 ramo
principal porque tiene dentro de si muchas islas, ya de cuatro ya de
cinco leguas, otras, aunque no tantas, de diez y de veinte, y la que la-
man de Tupinambas se dice que tiene como cien leguas. Otra de las co-
8as que causd méas admiracién & los espafioles que con el P. Acufia le
pasaron, fué el observar, cémo un rio tan caudaloso se estrechaba & pa-
sar todo entre pefias 6 rocas que se certan casi tocando con sus cimas, de
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manera que 4 la vista solo parecian distar entre si como un cuarto de le-
gua. Pareciales un sitio muy oportuno para cerrar et Maraifién 4 cual-
quiera potencia extranjera con sélo formar dos castillos 6 fortalezas que
no diesen paso & ninguna embarcacién, como era facil por las cercanias
de las baterias. El pensamiento era tanto mas ventajoso & la Espafia (si
lo permite la linea divisoria), cuanto menos dista el estrecho de la barra,
que sera como de 300 leguas, quedando por la corona de Castilla la ma-
yor parte del rio Marafién. Y por este descuido, inadvertencia 6 fiojedad
ha sucedido con el tiempo todo lo contrario, porque extendiendo sus li-
mites Portugal casi hasta donde le ha parecido, se han estrechado los de
Espafia, 4 la menor parte del rio.

Es grande su profundidad y no se halla fondo en muchas partes junto
al rio Chuchunga, que es donde empieza & ser navegable el Marafién, y
por donde entré en é1 Mr. de la Condamine: en su famoso viaje de obser-
vacién hall6 que aun en su mismo principio no encontraba fondo 4 las 28
brazas de sonda si no era al tercio de su anchura. Pasados los rios Napo
y Coani probé ser tanta su profundidad, que no pudo hallar fondo con
103 brazas de cordel. Pues ¢cuénta seré su profundidad en el estrecho de
Pauxis que estd mas adelante y en donde las margenes se estrechan mu-
cho mas? Vese claramente que disimula el Marafién su grandeza, y que
oculta el golpe de sus aguas con el exceso del fondo; porque muchos rios
de los que recibe, engafiando en la apariencia por la ostentacién que ha-
cen de mayor anchura, en entrando al Marafién descubren el poco mo-
mento que causan en él sus raudales, prosiguiendo este gran rio sin mu-
danza sensible, ni en la anchura ni en la profundidad.

Los rios que tiran al Marafién como & su centro en carrera tan larga
son tantos, que apenas tienen ntimero; pues parece que, prévida la Na-
turaleza, ocurri6 & los calores ardientes del clima con el refrigerio de
tantas aguas. Véalos quien quiera en la relacién del P. Acufia y en la
del viaje de Ulloa en el lugar citado. Nosotros apuntaremos algunos en
el libro siguiente, que m4as haran 4 nuestra historia por estar compren-
didos en los confines de las misiones de Mainas. Por ahora nos contenta-
mos con dar alguna razén de su embocadura, y con ella concluiremos la
descripcién del Marafion.

Antes de acabar su carrera, empieza desde un rio llamado Xingu 4
inclinarse al nordeste, ensanchando la madre para que sus aguas salgan
al mar por méas desahogada puerta, y en este anchuroso espacio deja is-
las muy capaces y fértiles, entre las cuales se lleva la primacia la de los
Joanes 6 de Marayo, para cuya formacién se desata del rio como veinti-
cinco leguas més adelante de la boca del Xingu un brazo llamado Tagi-
puru, que corriendo al sur con direccidon opuesta 4 la que lleva el prin-
cipal, conduce una parte de las aguas del Marafién al rio dicho de Dos
Bocas, compuesto de otros dos por nombre Guanapu y Pacayas; & ellos
se une después el rio de los Tocantines y después el de Muiu, & cuya
oriental orilla estd fundada la ciudad del gran Para. Desde el rio Dos



LiBro I.—CariTuLo XVIII b7

Bocas corren las aguas de éste con el dicho canal de Tagipuru, casi al
oriente, en figura de arco, hasta el rio de los Tocantines, desde el cual
continian al nordeste, como el otro canal mas principal del mismo Mara-
fién, dejando en medio la isla de los Joanes, y haciendo una figura algo
riangular de mas de 150 leguas. De esta manera se dividen las dos bo-
cas con que el Marafién sale al mar, de las cuales, la principal, entre el
cabo de Maguari g cabo del Norte, viene 4 ser de 45 leguas, y la del ca-
nal de Tagipuru con los rios que se le juntan, de 12 que son los que se
cuentan entre el cabo de Maguari y entre la punta de Tigioca.

CAPITULO XVIII

DEL MODO DE PASAR LOS RI0S EN LAS PROVINCIAS DE QUITO

Ya que hemos hablado de tantos ries como se hallan en las provincias
de Quito, que casi todos vienen &4 parar en el rio Marafién, sera bien dar
alguna razén del modo de pasarlos, y servira la narracién de apéndice
al capitulo antecedente.

El Marafién, por ser tan ancho, ni admite puentes, ni maromas, ni ta-
rabitas, y s6lo se puede atravesar en canoas y balsas, como le pasaban
nuestros misioneros siempre que les era necesario. Mas otros rios que no
permiten vado y son de una anchura proporcionada, tienen sus puentes
en los sitios necesarios. Estos son de tres especies: unos de piedra, que
son bien pocos; dtros de madera, que son los m4s comunes, y algunos de
bejucos. Para formar los de madera, buscan el paraje donde se estreche
mas el rio, entre dos rocas ¢ peflascos, y atravesando cuatro palos bien
largos, forman un puente de vara y media de ancho, por el cual pasan
las personas y cabalgaduras, no sin grande peligro de las vidas y cau-
dales.

Cuando la anchura de los rios no permite el que los palos, por largos
que sean, puedan descansar en sus orillas, echan mano de los bejucos,
tuercen y cachan muchas de estas varitas 6 mimbres y forman maromas
gruesas del largo que necesitan; tienden seis de éstas de una y otra banda
del rio, dejando las dos algo mds altas que las otras cuatro; colocan des-
pués unos palos atravesados, y poniendo encima ramaje, queda formado
el puente, sirviendo las cuatro maromas de suelo y las dos més altas y de
las orillas de pasamanos para la seguridad del que pasa; porque sin esa
precaucién seria muy facil el caer 4 causa del continuo bamboleo que se
experimenta cuando se anda por el puente. Esta especie de puentes de
bejucos sdlo sirve para las personas, pasando & nado las mulas, y sin
carga; y llevando los indios 4 hombro hasta los aparejos, porque las co-
rrientes suelen ser tan impetuosas que es necesario echar las cabullerias
a pelo, y media legua antes del puente para que puedan salir al otro lado.
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En el rio del €uzco 6 Ueayale, que también Haman Apurimae por su
grandeza, hay un puente de esta calidad, pero tan firme y seguro que
pasan por él recuas cargadas sin qare se tema peligro.

Hay rios demde en lugar de puentes de bejuces se pasa por tarabita,
come sucede en el de Alchipichi, por donde no sélo pasan personas, sino
caballerias, porque la mucha rapidez del agua y los peflascos que arras-
tea la corriente no consienten el que se pase 4 nado. La tarabita consiste
en una cuerda 6 maroma de bejucos 6 correas de cuere de vaca, com-
puesta de muchos como hilos de seis & ocho pulgadas de grueso, la cual
estd tendida de una orilla 4 otra, con alguna inclinacién y sujeta fuerte-
mente en ambas 4 dos palos: en uno de éstos hay un torno 6 molinete que -
templa y deja tirante la maroma, cuanto es necesario para el efecto que
se pretende. Descansa sobre la cuerda gruesa un zurrén de cuero de vaca
capaz de recibir un hombre y de que en él pueda recostarse. Est4 sus-
pendido el zurrén, en dos horcones que corren por la maroma, y de cada
lado tiene su cuerda para la seguridad del que va encima. Puesto el que
ha de pasar en el zurrén, le dan 4 éste, desde tierra, un empujén fuerte
Y pasa con el caballero prontamente a.l otro lado.

Para pasar los bagajes hay dos tarabitas, una para cada banda del
rio, y la maroma debe ser mucho més gruesa y méas pendiente. No tiene
més de un horcén del cual cuelgan la bestia, bien sujeta con cinchas por
barriga, patas y pecho. Estando ya pronta y bien amarrada, 1a empujan
¥ pasa con tanta violencia que en corto tiempe se halla al otro lado. Las
caballerias que estan acostumbradas 4 pasar en esta forma no hacen
ningin movimiento, antes, ellas mismas, se ofrecen 4 que las aten; pero
las que son nuevas en ello, se embravecen huyendo; y ¢uando se ven en
el aire cocean y dan corcobos sin entender lo que les pasa. La tarabita
del rio Alchipichi, tendra de ancho cerca de 40 toesas 6 90 varas, y desde
la maroma hasta el agua habra sus 25 toesas 6 60 varas, que es muy bas-
tante para que & primera vista cause horror este modo de pasar el rio,
por precipitacién.



LIBRO 11

————

CAPITULO PRIMERO

TERMINOS DE LAS MISIONES DE MAINAS Y NUMERO DE LAS NACIONES
QUE SE CONTENIAN EX ELLAS

La misioén, que es la materia de nuestra Historia, abrazaba un néme-
ro considerable de varias naciones, puestas en las riberas del rio Mara-
#i6n y de otros muchos que en é1 desaguan por una y otra banda. Su ex-
tension seria de casi 300 leguas y empezaba desde la ciudad de Borja,
poco después del Pongo, hasta el fuerte de San José, que es el primer
pueblo de 1a corona de Portugal. Ne es tan facil decidir su anchura por
Is multitud grande de rios que se atraviesan, pero no cederia mucho 4 la
extension, especialmente en algunas partes. Los rios gue en carrera tan

larga vienen 4 parar en el Marafién son innumerables; nosotros haremos
mencién de aquellos por donde se fué propagando el Evangelio, los cua-
les son por la banda del sur: 1.°, el Cavapanas; 2.°, el Guallaga; 3.°, el
Cuzco 6 Ucayale, que viene & ser como un arbol eon muchos brazos 6
ramas, que todos se esconden y sepultan en el principal. Por el norte
tiran al Marafién: el Pastaza, que .viene ya caudaloso con las muchas
aguas que de otro recoge; el Morona, que es muy respetable, y el cau-
dalosigimo Napo, después de haber corrido algunos centenares de leguas
¥V haberse enriquecido con las aguas del Aguarico, del Curaray y otros
varios.
L.as provincias de gentiles, que antes que entrase 4 ellos la luz del
Evangelio se hallaban en tan dilatadas riberas y en lo interior de los
bosques, eran muchas. Daremos una idea general de ellas, para que se
entienda el nimero de infleles que habitaban en aquellas partes. La pri-
mers provincia corria desde la ciudad de Borja, siguiendo las riberas del
Marafién por setenta leguas, y abarcando en su distrito varios torrentes,
quebradas y lagunas, particularmente al norte del rio. Esta provineia se
Namaba de los Mainas, que por ser los primeros que se encontraron die-
ron el nombre 4 la misién de Mainas, puesto caso que en el afio de 1768
en que fueron traidos los misioneros del Marafién, lo menos que tenia
dicha misién era de la nacién Maina, ya casi consumida y acabada
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ble, el afio en que se fueron ejecutando. Por ahora, ha parecido conve-
niente apuntar en este lugar la noticia general de las naciones y de los
parajes en donde vivian; la cual, no puede menos de parecer algo obscu-
ra, asi por la multitud de rios y extensién de 1as tierras, como por el ni-
mero grande de naciones, cuyos nombres enrevesados y barbaros se re-
sisten & la pronunciacién y 4 la memoria. Por lo cual, haciéndonos car-
go de la confusién indispensable y deseando facilitar al lector la iptali-
gencia de la geografia de nuestra misién, ponemos al fin de la obra un
mapa claro y harto mas ajustado que lo que suelen ser los mapas comu-
nes, de todo el distrito de las misiones con una descripcién cabal de los
rios, pueblos, reducciones y limites de la jurisdiccion del gobierno de
Borja. Con este socorro podré el que leyere, 4 un golpe de vista y sin
trabajo, hacerse cargo de las naciones convertidas y de los sitios en que
vivian.

La misma multitud de naciones diferentes, hizo también mas dificul-
tosa su conversién 4 nuestra fe, por el niimero grande y diversidad nota-
ble de las lenguas que hablaban; y no es facil que en ninguna misién de
las muchas que estuvieron & cargo de la Compafiia, se hablasen tantas
lenguas como en la de Mainas. Pero ni éste, ni otros muchos impedimen-
tos, fueron parte para que no trabajaran en esta vifia con singular em-
pefio tantos varones apostdlicos por el espacio de 130 afios, sin hacer
caso de los peligros frecuentes de la vida, de 1a escasez y falta de ali-
mentos, de la destemplanza de los climas y de la calidad de las gentes,
sobremanera bozales y dispersas en extremo. Fué sin duda triunfo de 1a
gracia del Sefior el haber podido reducir naciones tan tercas y obsti-
nadas en sus antiguas supersticiones, y tan arraigadas en aprensiones
" extravagantes, como veremos en este libro, donde se tocar4 lo pertene-
ciente 4 la condicién de los indios, 4 1a calidad de las tierras y & la di
versidad de frutos, peces y fleras.

CAPITULO IT

DEL TALLE, FIGURA, VESTIDOS Y ADORNOS DE ESTAS GENTES

La estatura 6 talle de las naciones de Mainas, aunque no es igual en
todas, es por lo comin mediana. Su color es obscuro, bazo y tostado, ni
tan blancos como el de los europeos, ni declina mucho al de los negros de
Angola. No faltan naciones de color bien claro, especialmente en muje-
res y nifios, como la Pana, la Cunive, la Pa,yagua y Mayoruna, entre
-quienes se ven mujeres de tan clara tez como la de las sefioras mas blan-
-cas de Europa; es més comin esta blancura en los nifios y nifias, pero
creciendo en edad prevalece luego el color tostado, asi por la fuerza de
los rayos del sol, como por el uso frecuente de bafiarse. El cabello es or-
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dinsriamente megro y dure, ammque kay macigpes cuyas mujeres le tie-
nen rubio y -delgado. Pocas veces le dej. . crecer los varones de manera
que pase del pescueso, ni las mujeres usan de trepzas; tréenlo suelto, y
apenas le llega 4 los hombres. Los Ancutenas del Nape cuidan del cabe-
lio con mucho aseo y por ego los llaman Encabellados. Peinanse todas
las tardes, hacen trenzas y las envuelven con un tejidillo en la cabeza.
Fs gala de esta nacién dejar 4 sus tiempos, sueléo y bien peinado el ca-
bello sobre las espaldas y algunoes hasta la cintura. Con la comunieacién
de 1as dem4s naciones, le iban cortando y se acomodaban & ellas.
1a nariz es comnmente chata, gruesa y proporcionada 4 las caras
regularmente llenas y anchas. Firme la dentadura, y por todo ignal,
cuando no la dafian con el mascar continuo hierbas de zumo negro; es
sumamente blanca y la conservan hasta la vejez. Tienen, algunas na-
ciomes, por adorno y per moda tefiir los dientes y labios de color negra,
y & este fin, mascan hierbas y tallos cuyo zumo, mezclado con ceniza que
meten en la boca, hace, con el beneficio de la saliva, un negro que dura
por muchos dias. Mas, no contentos con una tintura, dan 4 lo menos cada
dos dias este barniz & dientes y labios para conservarlos asi més lustro-
so8.-Causa grima el ver como refriegan los labios con lo més aspero de la
hoja del maiz para quitar el tinte antiguo hasta desollarlos, y echar san-
gre para que de esta manera asiente mejor el nuevo, y brille mds por
fresco y reciente. La frente es angosta y & poca distancia de las cejas.
Los ojos, cominmente pequefios, vivos y sin lagrimales. Es fealdad entre
ellos dejar crecer el pelo de cejas y parpados, y asi le arrancan con des-
treza y expedicién con ciertos hilos que, afianzados 4 los dedos de ambas
manos, abren y cierran con ligereza y, cogiendo los cabellos, tiran hacia
arriba. Los Iquitos y Zameos los arrancan con una resina pegada & los
dedos que lleva consigo todo-el pelo.

Usan el pintarse caras y cuerpos las mss de las naciones. Algunas se
valen de espejos que hacen de copal derretido en un platillo algo hondo,
que aunque no muesira claramente ‘el rostro, sirve lo bastante para ver
donde han de variar los colores. En este uso exceden 4 los dema4s los En-
cabellados, de cuya nacién es vanidad caracteristica pintarse los rostros
asf 1os hombres como las mujeres. Todas las tardes han de pintarse, ne-
cesariamente los jévenes y -s6lo excusan este alifio los avanzados en
edad. Causa risa ver & estos hombres, empefiados en pintarse las caras
al acercarge 4 los pueblos, & cuya causa llevan consigo sus espejuelos y
colores en ciertos coquillos pequefios. Excusa el misionero de querer im-
pedir esta necia usanza, porque seran.vanos todos sus esfuerzos. Pero si
mueve 4 risa este loco empefio, mucho m4s mueve la deformidad con que
quedan después de pintados, porque parecen unos demonios: tan fieros y
horribles estdn, cuando més galanos. Las mujeres, como por genio, dan
comunmente mas aire 4 la vanidad con sus invenciones, pint4ndose con
mas arte, gusto y simetria.

Rara es la nacién que no tenga su distintivo en alguna deformidad,
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en sus rostros. Atraviesan unas en la ternilla de la nariz cierto palito
del tamafio de una pluma de escribir. Otras, hacen un agujero en el la-
bio inferior, en derechura de la nariz, y asi la encajan su palito. En las
fiestas y danzas le quitan, y ponen en su lugar una piedrecita blanca &
manera de un bolillo de hacer encajes. Asegurada la piedra en el labio,
queda colgando hacia abajo, y con los movimientos del baile, da sus gol-
pecitos en la barba. Abren algunas la ternilla de las orejas, y en vez de
zarcillos 6 arracadas, traen atrevesados palillos colorados. Tienen por
gala los Zameos y Masamaes viejos, abrir el agujero poco 4 poco, hasta
encajar una rodaja de la grandeza de una hostia grande, de manera que
toquen las orejas con los hombros por medio de aquel ridiculo cascabel.
Asi unos como otros, andan cargados de tan impertinentes adornos.

La nacién Omagua, aplasta la frente hasta levantarla por arriba de
seis 4 ocho dedos, y hace una figura parecida 4 la de los tupés, que sue-
len usarse en pelucas y peinados de moda. Para conseguir esto, compri-
men con dos tablitas, una por delante y otra por detras, el casco de los
nifios y nifias cuando tiernos, y para hacerlo con més suavidad y sin
dafio de 1as cabecitas, acomodan entre las tablas y el casco sus almoha-
ditas 'de algodén, bien escarmenado. Al principio, aprietan poco, pero
cada dos & tres dias, comprimen mas por frente y cogote, y de esta ma-
nera alargan la cabeza, segtin la figura que pretenden. Es hermosura,
entre ellos, tener un casco bien aplastado y levantado, y lo que més es,
se rien de las demas gentes que tienen, como dicen ellos, cabezas de mo-
nos. Tan extravagantes son los gustos de los hombres. Ya no se vefa sino
tal cual Omagua de los viejos 6 viejas con esta deformidad, y en los pue-
blos lo habian dejado enteramente.

La nacién Mayoruna era, en el adorno de la cara, la m4s monstruosa
de todas. Los varones tenian claveteado todo lo que corresponde 4 la
barba de un hombre, bien cerrado y poblado de barbas entre los espa-
fioles. Desde mocitos, empezaban & hacer agujeritos en la barba, y cla-
var en ellos pedacitos de chorta negra, madera muy fuerte y dura; de
manera, que vistos desde lejos, parecian hombres de barba negra y muy
poblada. En la frente tenian dos rayas negras, en los dobleces de la na-
riz, abrian sus agujeros, en que clavaban dos plumas de la cola de gua-
camayo, pajaro vistoso, y otras dos en el labio inferior en que & corres-
pondencia ponian otras dos plumas, que con las otras de arriba, hacian
la figura de una cruz aspada. Aunque las mujeres de esta nacién eran,
por lo comin bastantemente blancas y de buenas facciones, pero afea-
ban también monstruosamente los rostros con lo que afiadian 4 la natu-
raleza, porque tenian en la frente tres 6 cuatro rayas de una parte &
otra, y las tefiian de color negro y firme de una yerba, cuando hacian
las cortaduras que atravesaban la piel con abrojos y espinas. Otras
tantas rayas hacian en las dos mejillas de arriba hacia abajo, y otras
atravesaban desde el labio inferior por las quijadas, hasta las orejas;
fuera de tantas rayas negras, 'de que estaban acribillados, tiraban unas
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ocomo pinceladas gruesas del mismo zumo, que dejaban unas cintas ne-
£ra8 que jamas se borraban.

Era propiedad de 1a nacién Mayoruna el distinguirse los de una tribu
6 familia de las otras por algunas rayas 6 seflales particulares que adop-
taban 6 miraban como hereditarias.

{08 Iquitos llevaban en las orejas atravesados unos palitos largos,
eowno de seis dedos, y en el extremo de ellos una planchita de concha
como un real. Tenian los hombres el cabello tan corto, que se descubria el
pescuezo; pero el casco lo cubrian cen una plancha de achote y cierta re-.
gina cocida, que hacia una figura como de corona de fraile. Y como era’
tan colorada como el earmin m4s fino, los vecinos de Borja, al verla, le
pusieron el aombre de birreta de cardenales. Tenian el cuerpo cruzado de
rayas gruesas de la anchura de dos dedos; lo mismo hacian en piernas y
muslos. Finalmente, 1as demés naciones usan también de varios adornos
en las orejas, unas de un modo y otras de otro, como la Pana y Ticuna,
que en vez de zarcillos traen planchitas triangulares, y la Maina flores
hechas de plumas de varios colores,

Es comin la desnudez 4 hombres y mujeres, aunque por lo comin to-
dos llevan alguna cosa con que cubren lo preciso para la decencia, y es
una especie de tonelete que llaman pampanilla, y amarrado & la cintura,
8i cubre no pasa de las rodillas. Suelen hacer esta pequefia cubierta de
un tejido de palma 6 algodén; los Omaguas y Zurimaguas son mas mira-
dos que los demas indios, y traen sus pampanillas hasta media pierna,
pintadas con mucho aseo. No es menos aseada la de los Encabellados, asf
per el tejido como por la pintura, aunque es méas corta que la de los Oma-
guas. Usan estas tres naciones de mantas como basquifias para sus fles-
tas y danzas. Los Urarinas, Roamainas, Muratas y otras naciones, que
tejen cachivanvo, andan decentemente cubiertos, asi hasta la cintura, como
de medio cuerpo-hacia abajo. Viene 4 ser el cachévanvo una tela que hacen
de la corteza exterior y més delgada de una palma que llaman achua. Los
Xeveros y Encabellados hacen sus vestidos de lanchama, que es una cor-
teza de arbol ablandada en agua, 1a cual, golpeada con una macanilla,
queda como el cuero de un ciervo.

No faltan naciones cuyas mujeres cubren solamente la distincién del
sexo con sartas de pepitas de frutas entreveradas con dientes de monos-6
con una concha. Y como hay varias gentes que andan del todo desnudas,
uno de los principales cuidados de los misioneros era tener consigo en los
pueblos estopa 6 lienzo para cubrir luego 4 los que venian de nuevo, 4 las
veces del todo desnudos, y otras muchas muy mal cubiertos. He hablado
muchas veces con un misionero de Mainas, que estando en una ocasién en
la iglesia de su pueblo haciendo sus Oficios, vi6 venir una mujer gentil del
monte, yentrarse por la iglesia del todo desnuda; afligiése el buen hombre
por no tener lienzo para cubrirla; pero luego se le ofrecié que de un ence-
radiloque tenia en suventana lapodia hacer una pampanilla; hizola luego
al punto y quedd aquella infeliz remediada y el padre muy consolado.

b
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En su misma desnudez tienen estos barbaros sus alifios particulares;
el mas general es el de los brazaletes. Los Encabellados llevan dos en las
pulseras y otros dos en las piernas: aquéllos en distancia de tres dedos, y
éstos en distancia de seis. Los tejen de hilo de algodén con mucha curiosi-
dad, y forman unas rosetas parecidas al tejido de damasco blanco y fino
para servilletas y manteles. Los Pevas y Ticunas hermosean sus braza-
letes con plumas de varios colores. Los Omaguas usan de unas como fajas
de cuatro dedos de ancho, y llevan por gala en sus altas cabezas unos
Uautos vistosos por la figura que hacen de guirnalda y por la variedad de
plumas de muchos colores, distribuidas con aseo y entretejidas con gusto.
Tan natural es al hombre querer parecer bien 4 los que les miran, pues
aun estos salvajes, en tanta miseria y desnudez, hacen lo que entienden
por engalanarse 4 su modo.

CAPITULO III

CcOMO VIVIAN ESTAS GENTES; DE SU GOBIERNO Y DE LA AUTORIDAD DE 8U8
" CACIQUES '

Admiré & Europa la primera noticia que dieron los conquistadores de
Indias sobre la calidad de sus habitadores. Pintdbanlos cominmente como
hombres en la apariencia, y como brutos en la realidad. Apenas les con-
cedian una racionalidad semejante 4 la de los nifios de ocho & diez afios
de la Europa, y lo que no puede menos de extrafiarse es que llegasen 4
persuadir efectivamente que se podia dudar de su capacidad en juzgar-
los perfectamente racionales. Pero condend este juicio quien podia, de-
clarando la Silla Apostélica que los indios eran racionales y capaces de
obrar bien 6 mal, segtin el uso del libre albedrio que concedié Dios al
hombre. Por consiguiente, se declaré que eran capaces de todos los de-
mas derechos que como tales podian y debian gozar. Véanse las leyes de
la Recopilacion de Indias y las Bulas de Alejandro VI 'y de Paulo III; esto
se llegé 4 pensar de los mejicanos gobernados por los Motezumas, y de los
peruanos vasallos de los Ingas, cuyas leyes y modo de gobierno han he-
cho dudar & varios, si tenian que ceder 4 las leyes de los emperadores
romanos.

Yo tengo por cierto que fueron 4 los principios muy grandes las exa-
geraciones en esta materia; pero veo también que aquellas gentes hacian
grandes ventajas y conocidos excesos 4 los que vivian en los bosques y
montafias del rio Marafién. Aquéllas sujetas & soberanos, éstas sin reco-
nocer sefiorio ni dependencia. Aquéllas gobernadas por leyes bien for-
madas, y 1as mas, segin el dictamen de la razén; éstas sin ley ni freno,
entregadas & los desérdenes de las pasiones més barbaras. Aquéllas re-
ducidas & republicas con orden y método de gobierno econémico, politico
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Y militar; é&stas esparcidas como fleras en los bosques sin avenirse, sin
ayudarse y sin comunicarse unos con otros. Esta generalidad descubre
mucha diferencia entre unas y otras gentes, y aun se vera que es mayor
vor 1o que iremos insinuando de sus poblaciones, modo de vivir, costum-’
bres y extravagancias.

Por numerosas que sean las naciones del Marafién, de ninguna se ha
encontrado propiamente poblacién en aquellos bosques. Unas pocas fa-
milias en dos, tres 6 cuatro casas medianas ocupan el sitio correspon-
diente. Hacen en el contorno sus siembras, que llaman chkagras, y procu-
ran que sea cerca de algin torrente 6 riachuelo que suministre el agua
necesaria para bebidas y bafios y algin poco de pesca para el sustento,
aunque no dejan de valerse 4 veces de la caza, segin los instrumentos 6
armas propias de la naeién. En todas partes hallan materiales para ‘'sus
casas, que se componen de palos gruesos por pilares, de varas para la
armazon del techo y de hojas de palma para cubrir la fabrica. Cada uno
€es carpintero y hace por sf mismo lo necesario hasta dejar su choza per-
fecta y acabada para los usos que se figura.

Pocas naciones usan de catres ni de mesas para comer. En lugar de
cama tienen una red colgada que llaman hamaca y la labran con curio-
sidad y solidez. En los Zameos, Macamaes, Pevas y otras naciones es
oficio de las mujeres el hacerla, previniendo los hombres la ckambira 6
c4ifiamo que tuercen ellas. En los Encabellados est4 al cargo de los varo-
nes buscar el material, torcerlo y formar las camas. Cada uno duerme
en la suya, fuera de los casados, que duermen acompafiados en una que
se hace mucho mayor que las demas. Esta especie de cama, colgada en
el aire en dos palos, es comoda y descansada en temples ardientes como
son aquellos en' que no arma bien el uso de colchones. Aun los espafioles
seglares y misioneros se acomodan 4 dormir en esta especie de camas 6
sobre unas esteras por el gran calor.

El ajuar de la casa cabe casi todo en un cesto 6 canasto mediano, con
que carga la mujer en las mudanzas que hacen frecuentemente 4 otros
gitios. Todo se reduce 4 la cama 6 camas para dormir, un par de ollas,
algunas cazuelas y platos, una tinaja para la bebida y un vaso que lla-
man pilche, el cual se cria en los drboles, como las calabazas de los pere-
grinos, y abierto y limpio y bien secado al sol, se endurece y sirve cémo-
damente para beber. Su mantenimiento se reduce & platanos, maiz y
yuca, de que hablaremos & su tiempo largamente. Usan también de va-
rias raices que se dan con abundancia en los montes, y algunas veces
tienen algan pez, mono 6 ave que han cogido. Comen dos veces al dia:
por la mafiana & cosa de las ocho, y por la tarde entre cuatro y cinco.
Como no usan de mesas ni manteles, se arriman los hombres, puestos de
cuclillas, alrededor de una cazuela 6 barrefién, y 1as mujeres, separadas,
se sientan en el suelo alrededor de otra. El comer lo hacen muy al natu-
ral, y el verlos era materia de gusto y recreacién para los misioneros.
Los dedos les sirven de tenedores, y de cucharas unas conchas. Acabada
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1a comida, los ancianos se tienden en sus camas-y los jévenes escapan &
bafiarse y refrigerarse en el rio; pero tienen la precaucién de apartarse
los hombres de las mujeres.

La ocupacién de los varones entre dia es cuidar- de sus sementeras,
cazar y pescar (si han de traer algo para la familia), hacer armas, ade-
rezar lanzas, rodelas y anzuelos para la guerra, caza y pesca. Lo demas
del tiempo, que es mucho, se estan ociosos y bien hallados con su pereza
que les acarrea tantos males y dafios, como veremos. El oficio de 1as mu-
jeres es hacer de sus raices y fruto la bebida usual 4 la familia que &
todos debe estar franca en cualquiera hora del dia, y apenas se levantan
los hijos y maridos, van corriendo & la tinaja y se echan & pechos su
pilche 6 vaso. No dejan de ayudar las mujeres 4 sus maridos & limpiar

"sus heredades, acarrear los frutos y acomodarlos en la casa; pero es pe-

culiar de ellas hacer la loza necesaria, pues son, por lo comun, olleras 4
mano; y sin torno y con grande tino, hacen todo género de utensilios,
ollas, cazuelas, platos, tinajas, tales cuales han menester para los usos
de casa. Sacan estas piezas tan bien figuradas, tersas y templadas como
los mejores alfareros. Las Encabelladas hacen loza més fina y delicada
que las Omaguas; pero son éstas mas habiles para piezas grandes, como
cantaros y tinajas. Unas y otras saben dar & la loza un barniz perma-
nente, vistoso y fino, de manera que se limpian las piezas con mucha f3-
cilidad.

Hasta aqui llega el gobierno econémico de estas gentes. En todo lo de-
mas sélo se ve el desorden, la behetria y confusién. La sujecién de unos
& otros en esta dispersién es ninguna, porque no reconocen ‘sefiorio ni
tienen leyesde sociedad. Los hijos no se sujetan & sus padres, ni éstos les
dan alguna crianza. En manteniéndoles cuando pequefios, £ que se ex-
tiende todo su cuidado, les dejan cuando pueden mantenerse por si mis-
mos, sin pensar en corregir 6 castigar sus excesos. Los maridos ruegan,
ma4s que mandan 4 sus mujeres, ni éstas sufren imperios u otro lenguaje
en sus maridos. No hay recursos para que se haga justicia, porque no se
observa entre ellos. Cada familia y cada persona de ella se atribuye 4 si
misma una plena libertad para cuanto se le antoja, sin que piense nin-
guno en irle 4 la mano, porque todos se niegan 4 la menor sujecién. Cre-
cidos los hijos y las hijas, en llegando & casarse se apartan de sus pa-
dres, y los hermanos se separan unos de otros, acomodandose en sitios
més 6 menos distantes seguin la mayor 6 menor avenencia entre si y en-
tre los parientes de sus consortes. Y es prueba de buena correspondencia
y amistad, cuando no se alejan unos de otros mas de uno 6 dos dias de
camino. Los misioneros tenian por una averia ventajosa, cuando en sus
entradas y descubrimientos hallaban algunas familias asi repartidas y
tan poco distantes unas de otras, especialmente en estos ltimos tiempos
en que no habia ya tanta gente como en los principios.

Dispersos los indios y vagabundos por los montes, fijan. por lo regular

.por poco tiempo su residencia en el sitio que mejor les parece. Porque
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ficlmente hallan motivo 6 causa para nueva, mudenza, aunque hayan.
de hacer nueva casa, y plantar nuevas sementeras. Basta que se avecine.
una familia aun de la misma nacién 4 las cercanias, pana abandonar el
sitioy alejarse enteramente, en especial si hay en elia algun soltero 6.
soltera que cause alguna inquietud'y dé ocasién de celo entre marido y
mujer. Basta también que en los contornos se halle algin indio que se
figuren les mira de mal ojo y que les pueda hechizar. Basta que no lejos
de sus campos descubran algunos rastros de gente no conocida 6 de que
puedan temer; y aun sin esto, basta la muerte de alguno de la familia
para dejar la casa y escapar & otra parte & donde no les siga la desgra-
cia. Y como todos han de morir, facil cosa es el conjeturar cuén estables
serdn sus habitaciones. Parece que aun en sus mismas mudanzas quieren
ejercitar sw libertad y dominio viviendo ya en una parte ya en otra, por-
que tienen por pais y tierra propia todos: aquellos montes, y asi se lo re-
petian muchas veces & los misioneros, cuando entraban 4 ellos diciendo::
«estas tierras son nuestras, y nosotros podemos disponer de ellas sin que
ninguno nos lo pueda impedir.» De esta manera viven sefiores de si mis-
mos, y con plena libertad para tomar satisfaccién de cualquier agrayvio,
cuya pena, sea el que fuese el delito, no ha de ser menor-que de muerte,
¥y sblo puede excusarla el no tener fuerza 6. no hallar astucia para eje-
cutarla. .

Aun aque} principal que reconocen, como cabeza de la parcialidad,
estd muy lejos de tener aquella autoridad que significa el nombre de ca-
cique, con que suelen llamarle los espafioles. El es.un mero capitan ¢ co-
mandante para sus guerrillas, y esto significa el nombre que le dan de
curaca en lengua Inga, zasa en la Omagua, raitin en la Zamea, ¢atain en
1a Encabellada y acumerario en la kquita. En lo dem4s no se le sujetan ni
le reconocen por superior, y con la misma facilidad con que se arriman &
uno, se apartan de él siempre que les parece; y se juntan con otro aun-
que haya sido contrario y enemigo. Son estos capitanes, por lo regular,
los més valientes y que se han hecho temer y respetar 6 por su brio y
resolucién en acometer 4 los enemigos, 6 por su valor y animosidad em
defenderse cuando han sido acometidos 6 perseguidos. Tal vez se alzan
con el nombre algunos brujos mas insignes, 4 quienes temen como 4 duer
fios de su salud y vida, figurdndose neciamente que al menor disgusto
que les ocasionen pueden consumir y aniquilar 4 todos 4 fuerza de hechi-
z08 y brujerias. Aprehensién tan poderosa en los indios, que se deshacen
de cuanto tienen y aprecian por no disgustarlos. Si bien, como son mu-
ches los encuentros de la vida, tarde 6 temprano vienen & pagar los bru-
jos sus embustes con la vida 4 lanzadas, en venganza de alguna muerte
que se les atribuye de alguno de la parcialidad.

En tanta independencia y libertad se miran sin disonancia los mayae-
res desérdenes, los vicios méas bestiales y las costumbres mds barbaras,
corriendo impunemente hasta llegar 4 ser comunes y como naturales.
No se aprecia la honestidad, no se guarda el recato que prescribe la na-
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turaleza; no hay respeto que los contenga, ni hay freno que modere el
torrente de las pasiones de la naturaleza viciada. De donde nace que
tantos excesos vienen & parar finalmente en odios, disensiones y encuen-
tros y ninguno debe extrafiar que hubiese entre aquellas gentes una con-
tinua guerra, conque unos 4 otros se perseguian y acababan.

CAPITULO IV

DE 8US CASAMIENTOS

En los casamientos de los indios del Marafién no se ven aquellas for-
malidades que hacen un contrato claro, formal y expreso, pero no faltan
aquellas que parecen bastantes para fundar un consentimiento verdade-
ro de las partes, y para dar al matrimonio alguna firmeéza segun sus es-
tilos. El modo més ordinario es, que el pretendiente de alguna mujer
ponga por alglin tiempo 4 la puerta de la casa donde vive la pretendida
un brazado de lefia. Todas las tardes va el pretendiente al monte, recoge
1a lefia y la pone sin hablar una palabra en el sitio dicho. Los primeros
dias afecta la mujer poco apracio, y, sin darse por entendida, deja con
todo cuidado de recogerla hasta que se lo avisa la madre 6 el padre 6 al-
gan hermano mayor. Contintia el pretendiente en hacer la misma dili-
gencia 4 la hora acostumbrada, y poco 4 poco se insinta ella, como algo
inclinada. Y cuando quiere darlo &4 entender espera al que la pretende
en el tiempo en que sabe ha de venir con la lefia, y ve como la pone 4 la
puerta en su presencia, pero no le habla palabra. Esta demostracién Je
basta al pretendiente para llevarla ya todas las tardes algo de pesca en.
una sarta, que deja colgada en la puerta sin decir palabra, ni 4 ella ni &
otra persona alguna. Dura, cuando menos, un mes entero esta asistencia
en cuyo tiempo se miran en piiblico los pretendientes tan sin afecto, que.
ni se hablan palabra, ni dan sefial alguna de inclinacién, aunque se en--
tienden muy bien y conocen cuando se quieren y hay esperanza de con-
cluir el casamiento.

Toca al padre de la novia, hermano mayor i otro pariente cercano,
explicarse por ella, y lo hace de esta manera. Manda un dia entrar al
pretendiente en la casa, y le da una informacién de la que ha de ser su
mujer, diciéndole que la moza ha de ser mujer casera, que es hacendosa,
que sabe hacer bebidas, tejer pampanillas, hermosear brazaletes, for-
mar ollas y platos, que sabe cuidarse 4 si misma y sabr& también cuidar
4 su marido. El que ha de serlo, responde por si mismo y se abona di-
ciendo: que es cazador, sabe pescar y trabajar, que no tiene pereza al
trabajo de hacer sementeras, cuidarlas y limpiarlas, que es valiente y
animoso, y puede mantenerse & si y 4 su mujer, cuiddndola y atendién-
dola en todo. Entre los Imaguas todo es al contrario; el padre de la moza
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dice que es una mujer ociosa, initil y que para nada sirve, pero el novio
la alaba y abona todas sus cualidades. A estas platicas estdn presentes
todos los de casa, y 4 vista de todos, se levanta el pretendiente de su
asiento, y sin hablar palabra, pone en manos de la que ha de ser su mu-
jer, una sarta de abalorios para las pulseras. Ella se mantiene quieta,
con los ojos bajos, y vuelve el hombre 4 su asiento; se levanta, toma un
pilche de bebida y se lo da para que beba. Todo se hace sin chistar ni
pestafiear de parte de los que contraen el casamiento, y asi se acaba la
funcion, y no resta mas que la ultima ceremonia 6 formalidad que cada
nacioén 6 parcialidad tiene diversa.

En algunas, acostumbran colgar una cama en medio de la casa,y
juntos todos aquellos 4 quienes toca en alguna mancra la funcidn, se
sienta primero en ella la mujer, vueltas las espaldas al asiento de los
hombres, luego se sienta el marido en la misma cama, al lado opuesto, y
vuelto de espaldas 4 la mujer. Estando los dos en esta postura, una de
1as mujeres, mas ancianas, toma un vaso de bebida y se le alcanza & la
novia, que volviéndose de medio lado, se le da al novio diciendo: «toma,
bebe». Recibele el hombre diciendo: <beberé», y en efecto, bebe. Vuelve
el vaso, por manos de la novia, 4 la anciana que est4 esperando en pie,
y llenando segunda vez el vaso, vuelve & entregarsele 4 la novia dicien-
do: «toma y bebe {1, como ha bebido tu marido». Recibele 1a mujer, bebe
y entrega el vaso 4 la vieja. Otras naciones tienen el estilo de que el no-
vio mismo amarre y cuelgue la cama en medio de la casa, y se siente en
ella, manteniendo conversacion con los demés hombres. En esto, 1a ma-
dre, hermana 6 tia de la novia, que va 4 su lado, lleva de beber al novio
que, después de haber apurado el vaso, dice: «<ya he bebido»; entonces
responde 1a madrina: «pues ésta es bebida que ha hecho 1a novia, que es
diestra en hacerla, y en adelante te la hara y beberéis ambos». Diciendo
estas palabras, hace que la novia se siente al 1ado del novio, y le encar-
ga que la quiera, la cuide y la alimente. Sf, haré, responde el marido, y
hacen que se entienden ambos. En otras naciones usan de otras formali-
dades, que vienen & significar lo mismo. Sélo afiado, que los Ticuras con-
cluyen sus casamientos con una borrachera de dos 6 tres dias, y en el
altimo, salen todos bailando al rededor de las casas, llevando en medio &
los recién casados, que con esta funcién quedan ya declarados por tales,
sin que tengan libertad de separarse.

Hemos referido por menudo estas formalidades de los indios, para
que ninguno dude del valor de sus casamientos; pues claro est4, que
cualquiera de las ceremonias, arriba dichas, que intervengan, son ver-
daderas sefiales del consentimiento. Y asi, ellos mismos tienen 4 los ca-
samientos hechos con ellas, como autorizados y firmes, sin que pueda
faltar ninguno de los casados. Pero como son tan inconstantes, y 4 poco
tiempo se enfadan unos de otros, se apartan con facilidad & poca desazén
que entre sf tengan, pegandose & quien le parece mejor. Ni los ancianos
desaprueban tanto la separacion antes de tener hijos, como después de
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ténerlos. 8i la mujer, & quien dejé su: marido, queda embarazada, se
venga después en la criatura, haciéndola matar recién nacida, 6 ella
misma la entierra viva, cargandola de oprobios, por ser hija de quien la
dej6é ¢ no merecié¢ vivir con ella. Tanta es su rabia y despecho por verse
despreciada. Cuando los misioneros las ateaban tan barbara crueldad,
respondian luego, que no tenian cara para tener en sus brazes ni criar

_& sus pechos un hijo sin padre al lado, ni aguante para sobrellevar las

molestias que trae el mantener usa criaturs, sin 1a ayuda del que lé ha-
bia engendrado. Pero la verdad era que querian librarse del embarazo,
para arrimarse & otro sin el estorbo, y pensaban asi tomar venganza del
que las habia despreciado.

Entre los Iquitos y Zameos habia una practica bien singular. Algunos
hombres tomaban & su eargo el criar una nifia para que con e} tiempe
fuese su mujer. Llevibala el hombre 4 su casa, y jamas la dejaba de su
lado 4 donde quiera que fuese; 1a llevaba en brazos & ella, le seguia en
las cazas, pescas y trabajos del camrpo. En suma, haciendo el oficio del
més amante padre 6 madre méas carifiosa, la iba criando 4 su modo, gus-
10 y genio. No podia menes la nifia de tomarle macho amor, y al paso que
crecia se le inclinaba mucho m4s. Hizo esto disonancia 4 los misioneros,
y dieron & entender que no.les agradaba el que desde tan tiernas las tu-
viesen consigo para el fin de casarse con ellas. Pero ellos no se aquieta-
ban, y hacian induccién de varios que tenian mujeres criadas & este
modo, cuyos casamientos eran los mas firmes y duraderos, y aseguraban
que hasta que fuesen bien crecidas y de edad preporcionada, solamente
las criaban como & hijas, y que no pasaban del carifio propio de un pa-
dre. No les convencia’esta razén 4 los padres, pero entre los gentiles disi-
mulaban lo que no podian remediar, y 4 1a verdad el efecto mostraba
que por aquel medio tan singular, aunque tan peligroso, conseguian el
fin de hacer permanecer los matrimonios.

En estos Gltimos afios llegé & un pueblo de las reducciones un indio
que venia del monte con una nifia de seis 4 siete afios, y se present6 al
misionero. Pensando éste que era hija suya, le pidi6 su consentimiento
para bautizarla. «<Bautizala, dijo el indio, que yo también me bautizaré
después, y nos casaras cuando tenga més edad, como he visto que se han
casado hoy en la iglesia fulano y fulana.s «Mira, padre, afiadié con
mucha precisién, ésta es ahora mi hija; poco después ser4 mi hermana, y
cuando sea grande ser4 mi mujer.» Con esta graduacion se explicaba el
indio; y como lo dijo, se fué viendo con el tiempo que lo cumplié. Asi for-
‘mé este gentil 1a mujer conforme & su genio.

Otros casamientos solian ser seguros y firmes; pero por otro camino
muy diferente, y al parecer opuesto. Eran éstos los que se hacian con
mujeres de nacién distinta 6 parcialidad enemiga, 1as cuales cogian des-
pués de matar 4 titulo de guerra 4 sus maridos 6 padres en cuya compa-
fila vivian. Traidas estas mujeres, tenian mucho que aguantar y sufrir
para avenirse con aquellos que habian quitado la vida 4 los que mé
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querian, haciéndoseles 4 los principies intelerables Ia sociedad y vida
maridable con Yos mismos matadores. Pero al fin, con el buen trato que
las daban, y con la experiencis de ser estimadas tanto 6 mis que Ias de
la prepia nacién, cobraban amor y agradecimiento, y no saltaban facil-
mente. Los casamientos que se hacian con el consentimiento de los
padres, eran generalmente los mis duraderos, y los menos firmes y cons-
tantes los de los huérfanes, sin qaerer sujetarse ni fijarse stro después ‘de
varias mudanzas; pere aun estos \iltimos, en llegando 4 tener hijos, eran
bastantemente firmes y permanentes.

La multitud de mujeres en los indios del Marafién no es tan comwn ni
frecuente como han queride dar 4 entender algunos que han escrito de las
costumbres de estas gertes. K8 ésta una distincién y regalfa de les caci-
ques, y no tan general que la tengan todos, aun antes de reducirse 4 la
fe. Raros de éstos mantienen dos 6 tres 6 mas mujeres, no tanto por des-
ahogo 6 pasién, eomo dicen etlos, cuanto perque cuiden de hacer la bebida
en la casa para los huéspedes que concurren. Pero mientras cria la una
4 su hijo se arrima 4 la otra, y de ambos cuida igualmente el principe -
sin denotar preferencia. De esta manera se avienen las dos facilmente
en una misma casa, anda Ia una al lado de la otra y comen siempre jun-
tas. No se mete una con los hijos de la otra, y en la casa todos parecen
hijos de un padre y de una madre, sin hacer distincién de unos 4 otros.
todos da el cacique de comer, y previene cama para dormir, que es el
todo de su providencia para la familia. En una U otra nacién se ve algu-
na semejanza de la ley del Viejo Testamento, gue mandaba que murien-
do el primogénito sin sucesién, tomase el segundo & su viuda por esposa
para asegurar la sucesién. Porque muerto el cacique 6 principal 6 capi-
tin, entra el hermano segundo, 4 quien toca de suyo la dignidad, y se
casa con la mujer de su hermano, cuyos hijos, si los tenia, los adopta por
propios, aunque sea necesario dejar & sa misma mujer y & los hijos que
haya tenido de ella.

CAPITULO V

DE LOS GEMELOS, CONTRAHECHOS Y DEFECTUOSOS

Dié mucho en que enterder & los misioneros del Marafién, no ver en-
tre tantos gentiles algunos gemelos, contrahechos 6 defectuosos. Y pare-
ciéndoles imposible tanta uniformidad en los partos y en la entereza é
igualdad de miembros entre tantas gentes, pensaban seriamente sobre la
causa de aquella novedad. Tardaron algtn tiempo en descubrirla, por-
que el indio tira mucho 4 ocultar sus cosas y no suele bastar & descubrir
sus abusos la mayor vigilancia del misionero. Pero luego, hallaron los
primeros padres, cuando fueron adquiriendo practica de las tierras, que
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no se encontraban gemelos en ellas, porque los gentiles miraban aque-
llos partos como efecto de algtn influjo del demonio. A la verdad, no cul-
paban & la mujer que daba & luz dos criaturas 4 un tiempo ni echaban la
culpa 4 su marido. Y aunque no sabian dar razén de dénde aquello pro-
viniese, pero reparaban en lo que veian, y como no era comun, y lo raro
y singular entre ellos es cosa del demonio, 4 su malignidad atribuian el
parto de los gemelos. Por eso decian que el parto de dos era infamia de
la mujer y del marido, y que no se podia borrar hasta. que la mujer no
tuviese un parto regular y ordinario.

Lo més comun entre ellos, cuando nacian dos criaturas, era el matar
una de ellas, dejando & eleccién del padre cual habia de quedar con vida
y ser criada de su propia madre. No dejaban de disculparse en aquella
crueldad con la mucha molestia y trabajo de criar dos & un tiempo; pero
no era éste, sino el insinuado arriba, el verdadero motivo de deshacerse
de la criatura, y tal vez las mataban ambas si podian ocultar de alguin
modo la causa de la infamia en que incurrian. Alguna otra nacién quita
sin remedio alguno la vida 4 los gemelos de un modo bruto y barbaro.
Porque juntas las dos criaturas y bien ataditas, las entierran vivas, no
sin haberlas golpeado para que mueran cuanto antes en la hoya 6 gote-
ra en donde las sepultan.

En el afio de 1752, en un pueblo de Encabellados, llamado de la Trini-
dad, desenterr6 el P. Manuel Uriarte, que olid esta crueldad, dos criatu-
ras asi sepultadas, en el sitio donde caian las goteras de la casa, por el
mismo padre que las habia engendrado y golpeado sus tiernos muslos.
Pero quiso el Sefior, que habia por ellas derramado su sangre, que las
sacase de la hoya todavia palpitando y con sefiales de vida, y adminis-
tréles el santo Bautismo y volaron al cielo con la estola de la gracia.

La nacién Omagua tiene por crueldad el matarlas 4 sangre fria, y se
figura poderse librar de tan infame nota con un estilo que guarda en
deshacerse de una de las dos recién nacidas. Es muy curioso el modo, y
no puedo menos de referir tan singular extravagancia. Luego que algu-
na india ha dado 4 luz dos criaturas de un parto, previenen los de casa
una tinaja grande, de las que trabajan con mas aseo y pintan con mas
curiosidad. Dentro de ésta acomodan & la criatura sobre una porcién de
algoddn bien escarmenado. Pénenla por colcha un pedazo de manta pin-
tada, dejandole descubierta la carita para que pueda respirar. Cubren
después la boca de la tinaja con otra manta vistosa y bien atada que la
defienda del sol, aire y agua, con la precaucién de hacer en la cubierta
ciertos agujeritos con arte y simetria para respiradero, 4 fin de que no
muera sofocada la criatura.

Dispuesta de esta manera la tinaja, la llevan como en procesiéon des-
de la casa de la madre 4 orillas del rio con acompafiamiento de algunos
jovenes, que al son de un pifano y tamborcillo, van dando saltos y brin-
cos delante de la tinaja: alrededor de ella van bailando 1as mujeres, y los
parientes cierran la procesién vestidos de gala. En el puerto est4 preve-
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nida una canoa en donde asientan la tinaja y la aseguran escrupulosa-
mente con cuerdas. Hecha esta diligencia, sacan 1a canoa tirada de otras
hasta la mitad del rio y la dejan llevar de la corriente. No hacen alto so-
bre el peligro de muerte 4 que exponen 4 la criatura, porque se figuran
que alguno de sus zumis (sacerdotes adivinos que creen tener comunica-
cién con el demonio) la tomars 4 su cuidado y sabrs 4 quién ha de dar el
trabajo de mantenerla y criarla. Satisfechos de su providencia, vuelven
alegres y con algazara 4 dar noticia 4 1a madre de lo que con toda dili-
gencia han practicado para que se consuele y atienda Gnicamente & la.
otra criatura que le queda en casa. Las mujeres.la consuelan amones-
tindola que en adelante procure parir como buena Omagua que, sin oca-
sionar molestia & los zumis, que no estdn para eso, sabe criar cada una
sus hijos. Y que no imite otra vez & los ratones, monos y otros animales
. que paren & montones. Tanto disuena & estas gentes lo singular y raro,
que dan en tan necias extravagancias.

No para en esto la supersticion de las Omaguas; hay también en este
caso una molesta é indispensable ceremonia que coje 4 todas las muje-
res. Al primer rumor que se esparce en la parcialidad de haber nacido
dos criaturas de un parto, se alborotan todas ellas y como sorprendidas
de un terror panico de que se les pegue el contagio, sacan 4 plaza
todos sus utensilios, y 4 golpe de palo de ciego rompen ollas, quiebran
platos y hacen pedazos cazuelas, cdntaros y tinajas, apagan el fuego,
echan al rio tizones y cenizas, sacuden el polvo de los toldos, barren las
casas y varean muy bien la ropa de mudar: iltimamente corren exhala-
das al rio y con toda la ropa que llevan 4 cuestas se echan en el agua,
se chapuzan, se lavan con mucha prolijidad, y asi purificadas, vuelven
4 sus casas & mudarse, seguras de que no se les pegara la rofia: toda esta
baraunda ocasiona & las mujeres el parto de los gemelos.

Mantuvo esta supersticiéon la nacién Omagua con la mayor tenacidad,
y cost6 4 los misioneros 1a industria y el trabajo de muchos afios el arran-
carla, y no se consiguié del todo hasta que los viejos m4s tenaces de estos.
abusos se fueron acabando. Después confesaban llanamente su ignoran-
cia, se reian de su simpleza y se avergonzaban de la necedad de sus an-
tepasados. Criaban con mucho gusto sus gemelos, y las madres agrade-
cidas los mostraban con alegria & los padres misioneros, como prueba
del mejor modo de pensar que debian & su ensefianza y-direccién. Nunca
tiene més fuerza la razén que cuando est4 el corazén libre de vicios y
pasiones: y esta nacién de Omaguas mostré no tener mal entendimiento
al paso que se fué haciendo cristiana.

Del mismo principio de inhumanidad y barbarie que.no daba lugar &
los gemelos entre aquellas gentes, nacia el no verse entre ellas, ciegos,
mancos, tullidos y contrahechos. Algunos misioneros piadosos creyeron
4 los principios que nacia esto del amor y cuidado con que criaban las
madres & sus hijos y de una particular providencia del cielo, que queria

librar 4 estos infelices de los trabajos que habian de padecer necesaria-
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mente, entre unas gentes que ni se compadecen de cuitas ajenas, ni se
mueven de miserias, ni saben de obras de misericordia. Mas poco dura-
ron en estos piadosos sentimientos, porque luego se descubrié el execra-
ble abuso de padres y madres. Apenas veian una criatura recién nacida
con una falta natural que les parecia fealdad, al punto la condenaban &
muerte, y sin humanidad, compasién ni reparo, la enterraban viva. Esta
era la Gnica y verdadera causa de no verse entre ellos algin contrahe-
cho 6 defectuoso.

El P. Francisco Figueroa reflere, en un informe manuscrito, que as
mujeres Cocamas mataban con la mayor crueldad los hijos que les na-
cian contrahechos 6 con alguna 